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LA «HELENA» Y LA «PALINODIA» DE ESTESICORO

- En su importante libro sobre la literatura griega arcaica
(Dichtung und Philosophie des friihen Gricchentums, Nue-
va York, 1951, 364) pone de relieve el profesor Fraenkel el
hecho de que el segundo periodo lirico de la época arcaica
s¢ aparta de las tendencias que animaron al .primero. Mien-
tras en la lirica del primer periodo observamos un «impulso
directo de acercamiento a la viday («einem kompromisslo-
sen Drang zur Lebensndhe»), entre los poetas liricos que
aparecen a partir de fines del siglo vir y comienzos del vr
se observa la «voluntad artistica» de evitar toda noticia so-
bre la vida cotidiana. Lo curioso del caso es que los dos
poetas mas representativos de uno y otro periodo presentan
un rasgo comtin, que, aunque comparten otros poetas ar-
caicos, aparece en Arquiloco y FEstesicoro con una acusada
caracteristica: su oposicién a Homero,

Nos proponemos, pues, en ¢l presente trabajo poner de
manifiesto algunos de esos rasgos antihoméricos de Este-
sicoro, de la mano del analisis de la estructura de dos poe-
mas que son, a este respecto, de una importancia clave: la
Helena y la Palinodia.

Estesicoro ha sido llamado por Pohlenz, con razén?, «un
audaz innovador de leyendas». Es preciso tener muy en cuen-
ta este rasgo de su personalidad poética para comprender
el caracter de toda su produccion. En cierto modo, es licito
afirmar que el poeta de Himera ha recreado toda la tra-
dicién épica anterior, adaptandola al género lirico y dotan-

L PomLENZ Die griechische Tragddie, Leipzig, 1930, I 408,



158 JOSE ALSINA CLOTA

dola de un nuevo sentido. Este nuevo sentido coincide, en
general, con el espiritu aristocratico-espartano que consti-
tuye la base fundamental de la mentalidad arcaica, de acuer-
do con las ideas recientemente expuestas por Defradas 2.
lias pocas noticias que sobre Estesicoro poseemos confir-
man, a nuestro entender, este juicio. En efecto, segén Dién
Crisostomo (Or. 11 22), Bstesicoro «ha escrito lo mismo que
- Homeroy. La afirmacién de Didén debe entenderse en el sen-
tido de que el poeta de Himera adapté a la lirica coral los
temas de la épica homérica. Asi lo entendié ya Quintiliano.
No obstante, podemos decir que Estesicoro hizo mas to-
davia. No se limitd a recrear los temas homéricos (en rea-
lidad, para la '‘Antigiiedad, Homero es sindénimo de poesia
épica), sino que tom¢ asimismo muchos temas de la épica
continental (jHesiodo!), de la que utilizé una serie de elemen-
tos (Gerionea, Cicno, Escila, etc.)®. Comprobado lo.ante-
riormente dicho, una pregunta se insinia a nuestra mente:
icomo hay que valorar la actitud del poeta lirico frente al
epos? O, dicho de otro modo: el hecho de que Estesicoro,
como poeta lirico, tome y utilice elementos y temas épicos,
géomporta alguna modificacién esencial de estos temas? A
juicio nuestro, hay que responder en sentido afirmativo. El
paso y el trasiego del fondo de un poema de un género a otro
comporta un cambio de posicién ideoldgica, ya que «para los
griegos... los géneros eran universales, ideas con existencia
propia, dotadas de afributos y caracteristicas insobornables,
que se ‘realizaban’ en la historia de la Literaturay» *. Es de-
cir, no puede realizarse la transformacién de un tema, con-

2 Sobre Estesicoro cf. especialmente: WiLamowitz Sappho und Si-
monides, Berlin, 1918 ; Virturim Stesichoros’ Fragmente und Biographie,
Teiden, 1919; ScamiD-Stinnix Geschichte der griechischen. Literatur,
I 1, Munich, 1928, 483 ss.; Bowra Greek Lyric Poetry form Alewman to
Stmonides, Oxford, 1936, 79 s.

3 Cf. Bowra o. c., 80 ss.

4+ S. Lasso DE 1o VEGa Estilistica ¢ historia de la literatura griega,
en Est. Clds. 11 1953-1954, 179-202 (cf. 188 ss.).
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virtiéndolo .de épico en lirico, sin que todo el sentldo del
mismo resulte p_rofundamente transformado.
. _Ahora bien: mientras la épica se propone la narracion
del mito, la lirica emplea dicho mito como elemento para-
aigmatico: Lo que en la poesia homeérica (y, en general,
en la épica) _es'la base material del poema, en la lirica, y
mas en la lirica coral, pasa a convertirse en «modelo ejem-
plary del hecho terreno que el poeta expone. En todo poe-
ma coral; pues, se da una auténtica dualidad: el tema com-
porta dos planos distintos (de ello tenemos ya precedentes
en la épica), de los cuales uno (el mito) da auténtico sen-
tido al otro. Pero hay que tener, ademas, en cuenta que
este «sentidon es siempre un sentido moral. Bl mito-para-
digma introduce una verdadera leccién religiosa. El frag-
mento mis antiguo de poesia coral que poseemos es alta-
mente instructivo a este respecto: nos referimos al fr. 1 D.
de Alcman, en el que el mito sirve ya para exponer la doc—
trina de «un castigo de los diosesy. :
- La introduccién: del elemento moral en la lirica tiene po-
siblemente algo que ver con el fuerte influjo délfico que De-
fradas-® ha visto en la mentalidad doérica, creadora, no lo ol-

.videmos, de la lirica coral. No obstante, es -posible ya obser-

varlo en la épica. Por ejemplo, el pasaje de la Iligda en que
Apolo interviene ante los demas dioses para lograr que Aqui-
les ponga fin a sus ultrajes contra el cadaver de Héctor
(©Q 39 ss.) ha sido considerado como el primer documento
que poseemos de la ética helénica ®. Juicio semejante po-
driamos emitir sobre la reconciliacién final entre ‘Aquiles y
Priamo y sobre las manifestaciones de Zeus acerca de la
conducta humana (« 32 ss.). Todos ellos, como se ve, pa-
sajes que generalmente son considerados como «recientesy 7.

» 5 Cf. DEFRADAS Les thémes de la propagande delphique, Parls, 1954,
178 ss. ;
- 8 DrriMEIER Apollon. Gott uid Erzieher des hellenischen Adel,v, el
A#ch, Religionsw. XXXVI 1939, 277-299.
7 Pero cf. Mazox Introduction & I'Iliade, Paris, 1948, 229.
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En Hesiodo hallamos asimismo un fuerte predominio de
temas (paradigmiticos», como el pasaje de Pandora, Pro-
meteo y el apoOlogo del gavilan. Es precisamente debido a
In presencia de estos elementos morales en la obra hesid-
dica por lo que Jaeger ha podido decir ® que «después de
todo no hay razén alguna para que no debamos ver en la
Teogonia de Hesiodo una de las etapas preparatorias de la
filosofia que pronto iba a llegarn. No obstante, como he-
mos insinuado ya, una diferencia esencial distingue el epos
de la lirica coral en lo que a la presencia de elementos
éticos se refiere: en la ¢épica hay pura narracion del mito,
mientras que en la lirica el poeta saca del mito una norma
general, un principio ético °. o
Todo ello habra de tener consecuencias importantes, El
mito, al dejar de ser tema de la poesia para convertirse
en instrumento de demostracion manejado por el poeta, se
llena de contenido subjetivo. Toda modificacién del mito
reflejara intenciones personales "del poeta, y serd precisa-

mente a través de dichas modificaciones como resultard po- -

sible, en muchos casos, percibir la ideologia del artista que
ha llevado a cabo la - modificacion *°, Co
Toda modificacién mitica responde, pues, a intenciones

8 The Theology of Early Greek Philosophers, trad. espafiola, Méxi-
co, 1952, 20. Cf. DiLier Hesiod und die Anfinge der griechischen Philo-
sophie, en Antike und Abendland, 11 1946, 140-151 y nuestro trabajo He-
stodo, profeta y pemsador, en Conviviwm II 1956, 117-143.

9 Que hay una diferencia fundamental entre la tendencia moralizadora
de Homero y la de Estesicoro lo ha indicado ya BucumoLz al enjuiciar
la Palinodia, en la que halla eine ethische Mythenerfassung wovon Ho-
mer keine Ahnung hat» (Anthologic aus den gr. Lyrikern, 11 17). Sobre
esta cuestidn, cf, OEHLER Mythologische Exempla in der dlteren griechi-

schen Dichtung, dis. Basilea, 1925, donde se dan normas acerca del ca-

ricter de un mito seglin sea tratado por un lirico o un épico.

10. Cf, FEurR Die Mythen bei Pindar, Zurich, 1936. Naturalmente, a
veces razones politicas determinan modificaciones en un mito. Cf. NiLs-
son Cults, Myths, Ovracles and Politics in Ancient Greece, Lund, 1951,
49 ss., y DELeBecquE Ewripide et la guerre du' Peloponnése, Paris, 1981,
36 y siguientes. .
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personales, que en algunos casos pueden responder asimis-
-mo a ideas que pertenecen a una esfera que rebasa la pro-
pia personalidad del poeta. En el caso que nos ocupa, la
ideologia dérico-délfico-aristocratica. Estesicoro ha modifi-
cado muchas de las leyendas que forman la base de su poe-
sia para darles un colorido siciliano, por considerarse el poe-
ta «nacionaly de Sicilia **; pero especialmente, y ello es lo
que nos interesa en este trabaJo, para poner muchos de los
~mitos utilizados por la poesia anterior de acuerdo con el
ideal délfico-ddrico *2. Ello lleva ya a priori a considerar
que hay en el poeta de Himera un marcado espiritu antiho-
mérico, como lo hay en la hase del ideal dérico (Pindaro,
por ejemplo, y la nueva concepcién de la divinidad predi-
cada por Delfos son un claro exponente) 2.

Por otro lado, las tendencias aristocraticas de Estesicoro
es fcil descubrirlas. Un fragmento aristotélico * nos habla
de la actividad politica del poeta de Himera, confirmada por
‘investigadores modernos *¥; Plutarco (De nob. 2) ha con-
cretado mas y nos ha sefialado su filiacién politica, neta-
mente aristocritica (jcabla esperar otra cosa en un poeta
coral?). Pero, ademéis, Estesicoro ha manifestado en sus
poemas su simpatia por el ideal espartano !¢ especialmente
en su Orestiada, en la que se nota el interés del poeta por

11 Cf, ScBMID 0. c. 484: «Stesichoros fiilhlte sich als Dichter der
Westgriechen, ... er fithlt sich als sizilischer Heimatdichter.»

12 Cf, DEFRADAS 0. c. 173 s. ¥ nuestro trabajo que aparecerd en Hel-
mantica (Studia Euripidea, I1I).

13 Sobre el influjo délfico-aristocritico en la mentalidad arcaica,
cf. DEFRADAS 0. ¢. 174 5. Ya WiraMowiTz sefiald el carcter dérico de la
Palinodia (Gr. Trag. 111 278). Cf. Bowra o. ¢. 125 ss.

14 Ty, 565 R. Cf. WiLamowitz o. c. 285, n. 3.

15 Cf, Von PreMERSTEIN Ueber den Mythos in Euripides’ Helene en
Phil. LV 1896, 634-653 vy Bowra Stesichorus in the Peloponnese, en C. Q
XXVIIT 1934, 115119,

18 Estas simpatias no deben considerarse finicamente como politicas,

como hace Bowra (GLP 126), sino por el ideal aristocratico que repre-
senta 1a constitucién espartana,
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favorecer la wvinculacion de la dinastia® de los Atrldas con
Esparta 7.0~ o B R RS R
‘Pero pasemos. ya ‘al analisis de sus poemas. De:las dis-
tintas obras que bajo: el nombre de Estesicoro nos ha trans-
mitido la" tradicién, ‘dos ‘nos' interesan particularmernte: “1a
Helena y un poema que viene.a setr la rectificicién “de Tas
afirmaciones que-eh la Helena' se hacian, la llamada - Pali-
nodia. Una y otra, dos” obras ' de lds que no ' conservamos
més que ‘escasos y breves: fragmentos, pero acerca’ de las |
que se han emitido las mas dlstmtas 1nterpretacmnes y las
mas d1spares teorlas T

1. La «HeLena»

“Primer p‘robleﬁla que se nos pfésenta' 'icomo ’ri'tuvlc"f Es-
tes1coro el poema én el que se «lnsultaba» a Helena? En
realidad’ podemos dec1r que no lo sabemos y que el tltulo
que lleva sélo nesponde al tema de la obra, sin que nada
‘nos garantice su autenticidad. ¥ efecto Fllostrato (sza v
Apoll. VI 6), al aludir al poema que nos ocupa, lo’ llama
“Ehéwe q)oToc, El reproche de Helena. Es éste el unlco pasa—
je en que ‘se nos cita la obra con un  titulo” concreto pero
lo tardio de la cita lo hace ‘bastante sospechoso Los mas_aﬁ—
tiguos testimonios **, Isécrates (Hel. 64) y Platon (Fe-
dro 243 a), nada nos dicen acerca del titulo. El primero se
contenta con aﬁrmar que «en el com1enzo del poema»

(ap)(omvoc.‘mq”(pﬁnc) el poeta 1nsu1taba a. la d1osa,“y Pla-

17 En-algunos casos Estesicoro: adopta ufia versién hesiddica ciando
ésta coincide. con .sus propias tendencias. Sobre ‘el parentesco "espiritual
entre Estesicoro y Hesiodo, Bowra .GLP 80 ss. 'y FERRARY' L’Orestea di
Stesicoro, en. Athenaewm XVI-1938, 1.37. .

- 18 WELCKER interprété el pasaje de Isécrates como «en el comienzo
de su actividad literaria». Pero ya desde vaN DER BRINK se ‘considera”in-
sostenible -esta tesis. BErecx (PLG 1882¢ 214) -dudaba sobre cuil era la
obra donde el poeta-atacaba a Helena, GEEL (opud BErck 1. c.) crefa que
se trataba de la Orestfada. Scamip o. c. 473 piensa en un pein.
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tén habla simplemente de una acusacién (xaTfyopiev)**. Los
demAs testimonios ?* son demasiado tardios para merecer mu-
cho crédito.

Un segundo problema se nos plantea, mucho mdas di-
ficil: el de la reconstruccién del poema. Vamos a intentar
aqui sefialar, por lo menos, los temas que probablemente
eran -tocados por el poeta, sin insistir en la cuestién del lu-
gar que ocupaban dentro de la economia de la obra, proble-
ma demasiado delicado y sin duda insoluble dados los esca-
sos fragmentos que nos han llegado.

a) Cousas de la lewdavdola de Helena.—En un pasaje
conservado por un escoliasta de Euripides (Or. 249) y colo-
cado por Diehl entre los poemas desconocidos *, el poeta
habla de un olvido de Afrodita por parte de Tindireo olvi-
do que acarrea a sus hijas la cblera de dicha diosa:

obvexe Tuvddpeog

ﬁg’;wv 7ot "ndot deotc podvag Adder’ fHmodidpov
Kémptdoe: xetva 3¢ Tovdagéow xdparg
yohmaapévo Suydpoug e ol TPUYdLOvG tiﬁncw

7ol NTESEvopog.

Que este fragmento debe ponerse en relacién con el poe-
ma quie nos ocupa, nos parece un hecho evidente. A la Pa-
linodio no puede pertenecer, ya que en dicho poema sec de-
fiende, seglin tendremos ocasién de comprobar, a Helena de

19 De los tres términos empleados por los autores para designar el
poema, Fildstrato emplea ddyoc, que significa propiamente ccensura en el
sentido moraly (cf. Esquilo Agam. 937); Isécrates, Bhasynpie, que es un
término religioso (cf. Liddell-Scott 5. v. Brosgnuéwy; y Platén, zatnyople,
término de la lengua juridica. De los tres, el mis apropiado es el que
utiliza Isécrates, ya que este autor habla de Helena como de una di-
vinidad,

20 Ateneo, III 81 d; escolio a Euripides, Or. 249. Cf. Paisanias,
1T 22,6. )

21 Dmnr Anth. Lyr. 11 45, fr. 17. Cf. escolio a Euripides, Or. 243.
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todo reproche. Por el contrario, resulta altamente aceptable
colocarlo como motivo introductorio de la Helena. En efec-
to, notemos que el castigo que Afrodita impone a las hijas de
Tindareo se halla intimamente vinculado a cuestiones matri-
moniales. En la enumeracién que nos da el poeta, el adjetivo
drydpovg corresponde sin duda a Clitemestra ; tprydpoug, a Ti-
mandra **, Nos queda para Helena el adjetivo Mmeoavepag,
que cuadra muy bien con la esencia de su «mitoy. En ge-
neral se estd de acuerdo en considerar que este epiteto es el
«reprochey que Estesicoro hiciera a la «diosa» Helena 22, Por
otro lado, el contenido. implicito en -el epiteto Aimesdvorp
lo hallamos en otro fragmento ** donde se nos habla de
@ mohvverxng d1° ‘Ehdva *

‘Del estudio del fragmento antes citado se pueden de:
ducir muchas cosas en orden a establecer la actitud del poeta
frente a la leyenda de Helena. En primer lugar, compro-
bamos que Helena es considerada una simple mortal, hija
de un mortal, Tindareo 2°. Primer indicio de oposicién a Ho-
mero. Por otro lado, la directa intervenciéon de Afrodita en
el destino de Helena hace suponer que Estesicoro no alu-
dia al juicio de Paris, totalmente innecesario en la versién
adoptada por el autor de la Helena, ya que dicho juicio no
era mis que un medio de explicar las causas del adulterio
de la esposa de Menelao. Indicio, en este caso, de indepen-
dencia de Estesicoro respecto a los Cantos ciprios, donde pro-

22 Sobre Timandra, que Homero no conoce, RE 5. v

28 Cf. Esquilo, Agam. 62, donde se alude a Helena con la expresién
mohudvopor, dppt TuvaLxog. '

* 24 DienL o. c. 43, fr. 10 a. )

25 E] adjetivo mohvvewrlc tiene valor activo (cf. molvvelxyg). Sobre el
cambio de acento en un caso parecido, cf. RUIPEREZ Doifog *Amdiwy,
Emerita XXI 1958, 1417 (poBés -BoiBoc). ’

26 ;No podria haber sido éste el verdadero reproche dirigido a. He-
lena en el poema si tenemos en cuenta que en Esparta—que es el punto
geogréflco donde se formé la reaccién que cristalizd en la Palinodig—era
adorada como una divinidad? Cf. infra,
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bablemente se introducia el juicio., Pero podemos todavia pre-
cisar mas. Isécrates dice, como hemos visto, que Estesicoro
blasfemaba contra la diosa «en el comienzo de su poemay.
Ya hemos dicho ** que hoy no se acepta la tesis de Welcker
segiin la cual habia que interpretar el pasaje de Isécra-
tes en el sentido de «en el comienzo de su actividad poétican.
Cabe considerar, por consiguiente, que el fragmento antes
utado procede de la introduccién del poema

b) Rapto por Teseo v lzbemcwn ~El rapto de Helena
por el par Teseo-Piritoo 2 y su liberacién por los Dioscu-
ros constituye uno de los elementos mas antiguos de la
leyenda de Helena. Sélo de un modo indirecto es conocida
esta versién en Homero ™. Probablemente debido a que
l2 versidn mas reciente, la del rapto por Paris, elimind pau-
latinamente las demas. De hecho puede afirmarse que las
relaciones de Helena con Teseo son pricticamente desco-
nocidas de los poemas homéricos, y la simple presencia de
Etra, madre de Teseo, en Troya, formando parte de la
servidumbre de Helena, habla $élo en favor de la existencia
de una vaga tradicidon. Aluden dsimismo al rapto de H‘elena
por Teseo, Alcmin * y Pindaro ™.

[Estesicoro * —nuevo testimonio de que se separa de la
version homérica— tocd el tema del rapto en la Helena.
Aunque es dificil, como hemos indicado, sefialar el lugar
que cada fragimento ocupaba dentro del conjunto del poe-
ma, nos atrevemos a apuntar que probablemente el poeta
continuaba la narracién en tercera persona, tal como habza
narrado el castigo de Tindareo, y tras haber aludido —sin

27 Cf. n. 18,

28 Véase IL. GHALI-KAHIL Les enldvements et le vetour d’Héléne dans
les textes et dans les- monuments figurés, Paris, 1955, 286 s.

20 1" 144 y 236. ‘

30 Fr. 13 B.-

31 TFr. 258.

32 TFr, 27 B.
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duda. rapidamente—. al destino de las demas Tindaridas,: se
hablaba de la «prehistoria» 0, si se quiere, de la' hisforia de
Helena ‘hasta el morhento de:su partida a Troya %%... .

cy.Los. pretendientes.—Homero' desconoce el tema de
los pretendientes  de Hel-ené, tema . que. fué: creado por. los
poefas ciclicos; que se' plantearon: la, cuestién .de por qué
tantos  héroes .se hallaban reunidos para rescatar:a -una mu-
ier Tal es, en fltima instancia, la finalidad poética del ci-
clo: (dar- una exphcacmn y desarroll'lr en caso necesarlo
'Lquellos puntos que .en: Homero se. d'm como supuestos,
como, conocidos por el lector 'Y hemos de reconocer que
sin duda muchos .pormenores de los poemas homer1cos queda-
rian sin exphcmmon légica si faltara el tema “de los preten-
dientes .- o . ,

S1gu1endo su procrram'l de separarse de- Ia version homea
rica, Estesmoro en el fr. 28 B., alude a ello.: Pero seria,
a.,juicio. nuestrg, poco aceptable con51derar que la razdn de
que haya tocado el tema de los pretendientes se debe simple-
mente al pranIPIQ:,d'e 1a variacién respecto- @ Homero. Hay,
sin -duda, otra. razémn.. Y es que la intencién. del poeta es
esencialmente presentar a Helena, como la causante de los
males de todos los héroes griegos que han ido a Tro-
va. Recordemos _q'ue entre, los  fragmentos -de. .Estesicoro
hay uno * donde sic;llama;d Helena «la-causante de muchas
discordias». Una de, ellas es que ha inducido a los més‘gran— '
des héroes: griegos, a prestar un juramento.que les obligar4
a. ir a combatir a Troya. Por ofro lado, Helena era presen-
tada por Estesmoro como la causante de la;guerra troyana
que, como hemos indicado, pierde gran parte de su sentido
sin la existencia del juramento de los pretendientes.

33 Sobre la liberacién dé* Helena por los Dloscuros cf BRUN'NHOFFR
Helena, dis. Zurich, Aarau, 1941, 6 ss.

3¢ [La locura fingida de Ulises serfa 111comprenslble si este no estu
viera atado por un juramento (cf. BErar Homer, 11 224)

35 Cf. el fr. citado en n. 24.
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La fuente utilizada por Estesicoro en el catilogo de los
pretendientes nos es desconocida. Pero acaso no sea del
todo arriesgado indicar que pudo acudir a los catilogos
hesiddicos. Es doctrina comfinmente aceptada que Hesiodo
ejercié sefialado influjo sobre los temds miticos de Estesi-
coro —recordemos que Hesiodo suele separarse de la ver-
sion homérica-—. Por otra parte, el poeta de Himera, que
se propuso reincorporar a la lirica la gran produccidén épica
anterior, tenia aqui una ocasién magnifica para realizar una
sintesis de algo que debié de constituir uno de los temas predi-
lectos de la poesia genealdgica beocia %8, ‘

d) Boda con Menelago.—La existencia de un pasaje don-
de se describiera la boda de Helena y Menelao —culmina-
cién de la escena anteriormente descrita— estd atestiguada
por citas indirectas de autores griegos y por algtin fragmen:
tc del propio Estesicoro que confirma nuestra conjetura .

! fr. 10 D. (29-30 B.) hace referencia a una escena que siti
duda debe interpretarse como una boda: ‘

molhd ey Koddvia pdka momppintevy moti dippov &vaxtt,
mohhd. ¢ pdpowve @oNla

xal 5odivovg oTepdvone fov Te uopwvidag oblag.

De las tres partes de que se componia la ceremonia nup-
cial *® (la &yémorg, el yapmoe ™ v la mopzy), sin duda el frag-
mento citado hace referencia a la tercera. En la moprt,
én efecto, se conducia a l1a joven esposa en una carroza *
—cf. la expresion moti digpov— llevada en algunas oca-

.3 Bowra GLP 85 ss.

37 Cf. ¢l escolio a Teberito XVIII 1 y las observaciones acerca de
las noticias que  da dicho escolio (Estesicoro como fuente de Teberito)
en LEGranD Théocrite, Paris, 1925, 158,

88 Cf. F. oz CourLanGes La ¢ité tmtzque (trad. esp.) 69 ss.

39 ' Sobre el caricter mistico de esta ceremonia, Kl%RENYI Die Geburt
der Helené, Zurich, 1945, 57.

40 Pélux, ITT 41; Plutarco Quaest. rom. 29,
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siones por el propio esposo. La esposa iba cubierta con un
velo * y coronada (cf. godivoue atepdvons).

e) - Viaje a Troya vy estancie de Heleno alli—Segin sa-
bemos, el tema fundamental de la Pelinodige era la rotunda
afirmaciéon de que Helena no habia realizado el viaje a Tro-
ya # (cf. infra). Es, pues, obligada la conclusién de que éste
era, por lo menos, uno de los temas principales de la Helena.

En cuanto al destino posterior de Helena en Troya, la
falta de testimonios nos impide asegurar si Estesicoro se
ocupé de ello en su poema. Parece cierto, eso si, que en
algun otro canto **, la [hupersis, se hablaba de la captura
‘de Helena, una vez conquistada Troya. Acaso aqui seguia
al ciclo épico la versién del propio {Estesicoro. En todo
caso, segun parece desprenderse de los testimonios anti-
guos *, estaba muy difundida la tradicién segtin la cual Me-
nelao, tras la toma de la ciudad, se disponia, espada en mano,
a castigar a Helena con la muerte; pero ante su belleza
sucumbia su valor y la espada se le cala de la mane “. Pero
nada nos asegura que un pasaje como ése, mas apropiado
para ﬁgurau en una Thupersis, fuera incluido por el poeta en
la Helena

- 41 Cf, KERrENYT 0. c. 53.

12 Fr. 11 D.: odx Bt Evupog hdjoc witog: [ nbY
powc / 088 feo TMépyapa Tpolag.

43 BERGK o0, c. 218, fr. 25

44 Fscolio a Aristdfanes, Lisist. 155.

45 Cf, Euripides, Andr. 628,

46 No es aceptable la tesis de SEELIGER (res. de VUERTHEIM 0. €. en
Phly XL 1920, 361-370), seglin la cual la Helena terminaba con Ja eleva-
cién de la heroina al cielo. Esta conclusién se basa en Euripides (Helena,
1666 y Orestes, 1636), pero ello implicaria una coutradiccién intima con
el tema central: del poema seglin toda la tradicién: el ultraje a Helena.
Por otra parte, la tesis implicaria que en este poema Helena €ra un ser
divino, lo que hemos visto que no és aceptable. El]a era hija de deareo
en el poema de su nombre;

tfac &v wuoly clooé)
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2. l.a «PALINODIAY

Toda una firme tradicion nos atestigua la existencia de
un poema, o por lo menos de una parte de poema, en que
Estesicoro se retractaba de sus afirmaciones anteriores acer-
ca de Helena y entonaba un canto de arrepentimiento, loan-
dola y afirmando que nada habia tenide que ver con
* la guerra de Troya. Los principales testimonios son Isocra-
tes 47, Platén ** y Pausanias *°. :

También aqui se plantea el problema del titulo. Pla-
tén nos habla de iy xahoupévyy mahvediav, mientras Dién
Criséstomo alude al “Eréyng émawvog y a una botépa df. El
testimonio de Platén es mucho mas importante a este res-
pecto y coincide con el de Isbcrates en el nombre del
poema. Es, pues, probable que se llamara con el nombre
con que Platon lo cita; y ello es tanto mas aceptable cuan-
to que Estesicoro era lo suficientemente conocido en Atenas
como para ser parodiado por Aristéfanes .

Ello aboga, por otra parte, en favor de la tesis de que la
Palinodia constituia realmente un poema independiente y
no, como creia Bergk ®l, la negacién, dentro del mis-
mo poema, de la versidn homérica que constituiria la pri-
mera parte de la obra. Von Premerstein ** y especialmen-
te Pisani ® han atacado con razones estilisticas la tesis

3

de Bergk. Pisani afirma rotundamente que «non & chi non

47 Hel, 46.

48 Fedro 243 a y Rep. 586 . :

49 Pausanias, ITT 19, 11; Dién Cris, XI 182; Horacio, Ep. XVII 42.

3¢ Cf. Brcker Helena, Leipzig, 1939, 89, de quien tomamos el dato.

51 Q. ¢. 218: Poeta vidétur orsus esse: dicunt Helenam amore Ale-
xandri captam Troiamgue obductam esse; haec retracturus subiecit...’

52 O.e.’ .

53 Elena e I' fdwhov, RFIC VI 1928, 476-499,
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veda' come molto prosaico sarebbe Iinizio ricostruito
dal Bergk e confrario alla nervosa brevitd dei tre - versi.
Odtog si riferisce non a quel che dovrebbe precedere; ma
all’ #ag v wyuoiy succs)\pozg» Bowra *  ha adoptado- una
fpos1c1on 1ntermed1a entre estas dos tesis. Las citadas  eX-
phcaczones y fel testlmomo de Isocrates que,. segun hemos
visto, debla 1nterpretarse como «en el comienzo de su poe—
ma» y no «en el pr1nc1p10 de su act1v1dad 11terar1a» nos lle-
van ala concluswn de que los testunomos de Platon ha-
blan 1nequ1vocamente de dos: poemas d1st111tos

Sea como sea, la Antigiledad sabia:que Estesicoré habla
narradg, dos versiones, dlstmtas del mito, de Helena.i Y. para
~escphcar este hecho: se, cred, la historia de- la:. .ceguera del
poeta como castggo _de la ;dlosa- por; el ultra]e- recibido. Al
escribir la :'Pa,l_inodiq‘ recobro: la- vista. ‘La ceéguera del poeta,
sea historia o leyenda,. comporta, sin: dudaj:una serie -de
problemas. que sqﬁ;ide interés; especial . para- la scuestion: que
103 ;ocupas, . Iil ;origen. de esta.e¢xplicacién debe. verse,  tanto
“en el intento  de- la - Antigiiedad :por : justificar la’ oposicion
entre las dos versiones,. ‘como, en; elipropdsito de: presentar
a,Helena como una poderosa d1v1n1dad .que, castiga a:quie-
‘ nes blasfeman contra ella. Asimismo ha Jugado un importan-
te papel en el origen: de esta explicacion; la ineapacidad de
los .griegos. para comprender toda..evolucion espiritual, que
cs, sx eqipre . Justzﬁcada como una. degbilidad o.como..un:hecho
causado por, agentes externos:, en el caso ,que nos ocupa,.
ung. d1v1n1dad\. T PPN TUR ST T

s i

El pasaje de Platon que se reﬁere a la pérdida y recupe-
racién de la vista por Estesicoro (Fedro 243 a) habla de un
medio antiguo de purificacién (nadappo dpyaiog) y-sefiala que
Estesicoro, dre povswuds, pudo conocer donde residia:la:causa -
de su. castigo y obré en ‘consecuencia,’ ‘corﬁp’_O‘hiendo‘ un poe-

5 En GLP 125 cree que la Palinodia fué una adicién apologética 4'un
anterior poema, adicién motivada por su viaje a Esparta.
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ma de desagravio. ;Qué significa este adjetivo  pouswéer 3°
Evidentemente no.puede significar simplemente (poeta», ya
que el pasaje citado no considera como tal a Homero, el
poeta por excelencia entre los griegos. S

. Maas, en su articulo sobre Estesicoro pubhcado en
la RE ®¢, ha apuntado que la leyenda de la ceguera del poe-
ta puede haberse formado en circulos pitagéricos del si-
glo v. Los pitagoricos, por otra parte, constituyen un im-
portante elemento de la corriente que Nilsson ha llamado
«legalistica» ®* y que evidentemente se inspira en ‘la reli-
gion de Apolo que:informdé gran parte de sus principios re-
ligiosos ** . : ;

. Todo ello nos permite apuntar una soluciéon para expli-
car el sentido del epiteto que se aplica a Istesicoro.
Movatxde significaria que el poeta de Himera actud de acuer-
do con las prescripciones délficas al reivindicar a una
divinidad Gue el e¢pcs secularizado de Jom:a habia rebajado
a la categoria de mortal, cargandola ademas de ignominia.
Como ha sefialado Schmid (GGL I 1, 471), «handelt es
sich um eine vom delphischen Gott begiinstigte Reaktion
dorisch-achdischer Kultfrommigkeit gegen die homerische
Vermenschlichung von Gestalten wie Helena, die in diesem
Kreis als Gotter Verherr_t wurden». De una actitud antijonica,
re_'pljesentada asimismo por Homero, habla también Boehme
en un libro revolucionario sobre Orfeo (cf. n. 63) que apun-
ta también relacion con Delfos, profundamente impregnado
de. 1nf1u]o dorico en esta época, como ha seflalado Defradas.
Ello demuestra una vez mas la existencia de una actitud an-
t;h_omenca en. nuestro poeta.

55 No hemos podido ver el libro de MARROU Mououoc avip, Greno-
ble, 1937, citado por J. DUCHEMIX\ Pindare, poite et prophéie, Paris,
1955, 286, n. 8. o )

56 RE 5. v., col. 2461,

57 GGR 1 670.

58 Cf, Niussox . c. y 4 History of Greek Relzgwn O\ford 19492
202.
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Que la Palinodia no es la inica obra donde el inflifjo do.
rico se deja sentir, es un hecho puesto varias veces de relie-
ve por importantes eruditos que han estudiado la cuestion.
Ya Wilamowitz ha sefialado, a proposito de la Orestiada,
que «ganz unhomerisch ist Agamemnon als Konig von Spar-
tan *° .y que «in diesen 'Gedichten ist der lakonische Ele-
ment . auffillign. El mismo sabio, hablando del tema del
sdwhov, afirma: «Die Sage war in einem Gedicht behandelt,
was man einem - sizilischen: Lyriker zuschrieb: entstanden
kann nur in Sparta sein» °°. : E _

Bowra ha explicado este innegab'_lﬂeAco_lor‘ido-espartano de
la Palinodia con la tesis de un viaje de Estesicoro por el

Peloponeso, donde habria entrado en conocimiento de sus
principales mitos y, sobre todo, del caracter divino. de He-
lena ¢*. Ahora bien, resulta que el nico lugar donde He-
lena, en el Peloponeso, tenia culto divino, era Esparta.

Por otra parte, von Premerstein “ considera que la Pa-

linodia es el reflejo’ de «una reaccion originada -por el pia-
doso sentir de los fieles que no podian creer que Helena fue-
se aquel ser que habia causado los dolores de la guerra de
Troyan. Para admitir que fuese posible tal reaccion, em-
pero, hay que suponer un lugar donde Helena gozara de
la consideracion de diosa. Por consiguiente: se impone acep-
tar la conclusidon de Wilamowitz de '‘que solo pudo originar-
- se.en Esparta el ntcleo de la leyenda que constituye la base
central de la Palinodia. - ,

Si las relaciones de la Palinodia con la mentalidad doria
resultan de este modo evidentes, no menos lo son los lazos
que unen a Estesicoro con Delfos, El xadappmoc ‘o’szoﬁo’d de
que nos habla Platon a propdsito de la curacién de KEste-

59 0, ¢. 2838, Cf. Kunsr Die Schuld der Klytgimestra, WS. XILIV
1924-25, 1832 y 143-154. Nos referimos al fr. 42 B, (15 D.).

80 Gr. Trag. 1I1 278.

61 GLP 80 s. y art. c.

82 Q. ¢ 634 s.
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sicoro al componer la Palinodia, nos ha servido para esta-
blecer- una hipotética relacién con Delfos. Ahora podemos
precisar mas. L.os ritos catarticos, tomados sin duda de la
religién - prehelénica, van a jugar en el momento de apo-
geo'de Delfos una jmportancia considerable . Nos hallamos
precisamente en la gran época de los ritos apotropaicos, y
-en‘la que el sentido del pecado y de la culpa es tan inten-
50;-que ‘Dodds ha‘p_.odido calificar el siglo vi y la cultura del
mismo de «guilt-culture» * y -ha puesto de relieve que, si
‘bien muchas de'las ideas griegas acerca de la impureza, la
‘purificacion y el gddvog pueden tener raices indoeuropeas °,
‘no - obstarite «it was the Archaic Age that recast the tales
of Oedipus and Orestes as horror stories of bloodguilt;
that made purification a main concern of its greatest re-
ligious - institution, the Oracle. of Delphi» *¢; Finalmente,
Defradas ¢” ha insistido en las intimas relaciones existentes .
en e} siglo vi entre Esparta y Delfos, llegando a la con-
clusién ‘de que «cette idéologie dorienne, en partie- artifi-
cielle ®8..; a pris naissance autour du sanctuaire d’Apollony.

Y creo que ha llegado el momento de sacar las conclu-
siones que dimanan de este trabajo. La primera y mdas im-

63 Cf. DEFRADAS ©. c. 118. El mismo autor (287) habla de un probable
elemento orfico en Delfos. Sea como sea, hay que poner de manifiesto que
-tin - afio- antes. que Defradas, BoEaME, en un libro que el autor francés no
pudo todavia consultar (Orpheus, Das Alter des Kitharoden, Berlin, 1958),
sefialé ya que la poesia érfica—que considera anterior a la homérica y
predérica—es la base en que se apoyan los fermentos de actividad antiho-
mérica del siglo vr. ‘ /

84 The Greeks and the Irrational, Berkeley, 19562, 48 s.

65 (f., sobre todo-esto en general, MoUuLINIER Le pur et 'impur dans
la pensée des Grecs, Paris, 1952, esp. cap. 1.

86 Dobps o. ¢. 4.

87 Q. c. 180.

68 Lsta expresién «en parte artificial» quita algo de peso a las re-
construcciones de Defradas—cf. DErLcourt L’oracle de Delphes, Paris,
1955, 135 ss—, pero crev que el principio bisico de un elemento dérico
en la mentalidad arcaica no pierde vigencia por ello.
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portante es que en su poema Helena, Estesicoro, si bien
adoptando una técnica poética que consiste en aceptar ver-
siones de la leyenda de Helena que se apartan de la homé-
rica, en el fondo sigui6 fiel a la version tradicional, homéri-
ca, de las causas de la guerra de Troya. En cambio, en un
segundo poema negd de un modo absoluto el hecho de
que Helena fuera a Troya ®. Tenemos aqui, pues, una nueva
actitud del poeta, qué consiste en oponerse vigorosa y
abiertamente a la version homérica de las causas de la gue-
rra de Troya. Al hacer esto, Estesicoro no hacia otra cosa
sino luchar en favor del espiritu que en el continente se iba
imponiendo : actitud de hostilidad contra el espiritu laico
de la cultura jomica, representada clisicamente por Homero.
En esa actitud, Estesicoro ha tenido un importante prece-
dente en Hesiodo y tendrd, por otro lado, otros continua-
_dores, incluso dentro de la misma Jonia, donde pronto se
inicia una lucha contra el ‘antropomorfismo, cuyo princi-
pal depresentante habra de ser Jendfanes. Dentro de la
misma poesia lirica, el poeta de Himera ha tenido otro pre-
cursor importantisimo en Arquiloco. Lo que ocurre es que,
en la época que estamos estudiando, se va formando paula-
tina, pero claramente, la conciencia de que un nuevo es-
piritu estd naciendo. En el campo religioso, sobre todo, se
esta produciendo un viraje, Frente a la actitud ilustrada de
Jonia, cristalizada en la concepciéon olimpica de la divini-
dad *, la Grecia continental, acaso debido a pervivencias
de¢ elementos prehelénicos, conoce un periodo de puritanis-
mo religioso, que trae como consecuencia un reflorecimiento
de los ritos catarticos y una nueva concepcién de la divini-
dad, mas profunda, mas elevada. Que este fermento, empe-
ro, es enormemente complejo y que muchas veces nos ha-
llamos en presencia de principios antagénicos es algo que

69 Fr, 11 D.

70 (f. FRAENKEL 0. c.v 9L: SneLL Die Entdeckung des Geistes, Ham-
burgo, 19553, 48 ss.
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resulta claro si comprobamos que, frente a la corriente de
legalismo y olimpismo apolineo, nos encontramos con otra
corriente de misticismo y puritanismo. Delfos, en todo caso,
logré una auténtica sintesis de todos estos clementos dis-
persos y a veces antagénicos . Resulta en todo caso una pa-
radoja que, junto al antihomerismo de la €poca arcaica en
lo que se refiere a la religion, en la concepcion del hom-
bre ”, en el modo de afrontar la vida comprobamos que, en
el campo de la lengua poética, Homero continfia siendo el
gran modelo. Resulta a este respecto aleccionador compro-
bar que el autor del De lo sublime sefiala como principales
imitadores del arte homérico précisamente a los espiritus que
méas opuestos son al gran poeta de la Iliada. No resistimos
la tentacion de transcribir un interesante pasaje de la obra
citada' que ilustrard lo que acabamos de decir (XIIT 3):

Mdvoe ‘Hpddotog ‘Opnpixdratog éyéveto Xtnotyopoc st
~mpdtepov, 6 te “Apyihoyoc, wdvtwv d¢ Todtwv pdhiote 6
Mgz, dms tod - “Opnptxod xeivou vdpatog elg adtov poplug
00uG: TUPATPOTAG ANOYETEVGEILEVOG. '

Estesicoro, pues, imit6 €] arte homérico. Pero fué, comd
ln mayor parte de los espiritus de su época, un enemigo de
Homero como representante de una concepcién del mundo
y de la religidén que la época del poeta sentia como absolu-
tamente perdida para siempre, pero amenazadora ™

Jost Arsing (,I.OTA

71 Cf, el libro de DELcovkt citado en n. S, ’

"2 Cf. SNELL, 0. c. 1T ss.; Trivu Von Homer zur Lyrik, Munich, 1955,
especialmente 35 ss. y 170 ss.

73 Es curioso que Platén, otro gran antihomerista, se haya inspirado
asimismo en Delfos. Cf. Revirpix Le religion de la cité platonicienne,
Pzris, 1943, 92 ss., donde se habla del «primado de Delfos», y GUBBELS
De Godsdienst in de Staat wan Plato’s Wetten, Nimega, 1954, que in-
siste sobre la gran importancia de Delfos en la legislacién de Las leyes.
Cf. 79 («De wetten betreffend de godsdienst worden gegeven te Delphi»)
y 88 («De feesten moeten geregeld worden door de wet op aanwijzing
van het orakel van Delphi»).
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ASAMBLEA (GENERAL DE LA SOCIEDAD

El dia 9 de diciembre tuvo. lugar en Madrid 1a Asamblea
General anual de la Sociedad. Hizo uso de la palabra el
‘Tesorero de la misma, sefior Hernindez Vista, quien pre-
senté un avance de las cuentas de 1957, cuyo detalle se pu-
. blicard en el proximo boletin informativo. Subrayd que, una
vez publicadas las Actas del Congreso y celebrada la re-
uniéon de la F. I. E. C. en Madrid, que son los compromisos
pendientes, se espera  que queden en adelante disponibilidades
economicas para actividades que han tenido que ser reducidas.
El Secretario, sefior Rodriguez Adrados, hizo un balance de
las actividades del afio, abundando en los mismos extremos.
Informé especialmente sobre el estado en que se encuentran
las Actas del Congreso, sobre la revista Estudios Cldsicos
y sobre la preparaciéon del Congreso de Londres de 1959
y la reunién de Madrid de 1958.

Seguidamente se procedié a la removacion de cargos de
la Junta Directiva, siendo elegidos los siguientes sefiores con
el-nimero de votos que se consigna:

Presidente: don José Vives Gatell (68).

Vicepresidente segundo: don Manuel Cardenal Irache-
ta (66).

Vocales: don Pedro Lain Entralgo (66) y don José San-
chez Lasso de la Vega (reelegido con 67).

Vicesecretaria: sefiorita Maria Rico Gémez (89).

Los votos emitidos fueron 89.
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Contintan desemp:fiando sus cargos el Vicepresidente pri-
mero, don Manuel Fernindez+Galiano; el Secretario y Te-
sorero, sefiores Rodriguez Adrados y Hernandez Vista,
y los Vocales P. Elorduy y sefiores Sanchez Ruipérez y Diaz
y Diag,

RENOVACION DE LAS JUNTAS DE SALAMANCA Y BARCELONA

Ha sido aprobada la propuesta de las Secciones de Sa-
lamanca y Barcelona para la renovaciéon reglamentaria de
su Junta Directiva. En Barcelona han sido reelegidos don
Lisardo Rubio y D. Serafin Agud como Vicepresidente y
Secretario, respectivamente, y elegido D. Juan Bastardas
como Vocal; contindan, ademas, el Presidente D). Sebastiin
Cirac, el Vocal D. Javier de Echave-Sustaeta y la Vicesecre-
taria D.* Matilde Boleda. En Salamanca ha sido elegido Pre-
sidente (por renunciar D. Antonio Tovar a su cargo, que le
correspondia ejercer atin por un afio) el P. Enrique Basa-
be, S. 1.; Vicepresidente, D. Juan Maluquer, y Secreta-
riyo,vD. Manuel C. Diaz y Diaz.

MIEMBROS DE HONOR DE LA JUNTA

La Junta Directiva de la Sociedad, en reconocimiento
a la‘labor realizada al frente de la misma por sus Presiden-
tes, ha acordado que los sefiores Garcia Bellido y Tovar,
que tanto han contribuido, respectivamente, a la puesta en
marcha de la Sociedad y al éxito del Primer Congreso Es-
pafiol de Estudios Clasicos, contintien formando parte de’
dicha Junta como miembros honorarios.
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REUNION PREPARATORIA PARA mr. PROXIMO III Congreso
INTERNACIONAL - DE  ASOCIACIONES D Lstunios CLASICOS
EN LONDRES

El dia 28 de julio se celebrd en l.ondres una reunién pre-
paratoria para el proximo Congreso Internacional, que se
desarrollard en aquella capital del 31 de agosto al 5§ de
septiembre de 1959. Invitados por el Comité britdnico ‘orga-
nizador acudieron a ITondres dicho dia varios delegados de
la Federacién Internacional de Estudios Clasicos: Rudberg
(Suecia), Latte (Alemania), Grimal (Francia), Waszink (Ho-
landa) y Tovar (Espafia). Pallottino (Italia) no pudo acudir.

Las reuniones transcurrieron en un ambiente de gran cor-
dialidad, y nuestros colegas britdnicos supieron hacer que nos
consideraramos directamente interesados en el éxito del Con-
greso. Presidié las deliberaciones el profesor E. G. Turner,
de la Universidad de Londres, y desempefi6 la Secretaria el
profesor V. I.. Ehrenberg. Tomaron parte en ellas los sefio-
res Webster, Maguinness, Scullard, Goffey, Gomme, Sym'e,
Miss M. V. Taylor v Mrs. Webster (Dale). Los reunidos
fueron invitados a una comida por el vicecanciller de la Uni-
versidad ‘de Tondres, doctor J. F. Lockwood, y atendidos
cordialmente en la sede de las Sociedades de Estudios Griegos
¥ Romanos. '

Se acordb que en el préoximo Congreso se programaran
todas las comunicaciones y no se admitiran sino las de los
que hayan sido invitados por el Comité organizador. Siguien-
do una indicacién de la U. N, E. S. C. O., se ha propuesto
que el proximo Congreso de Estudios Clasicos tenga un tema
*central, alrededor del cual girardn las comunicaciones. Para
este tema se formularon diversos titulos que aludieran a la
idea de la originalidad y tradicién en el mundo clasico:
Tradition and personal achievement, Tradition et modernisme,
etc. El discurso inaugural parece aue serd encomendado a
un gran escritor, segiin se acordé en la reunién preparatoria.

Tuvo lugar un amplio cambio de impresiones sobre las
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personas que serian invitadas. En esto se cuidé tanto de es-
.coger especialistas en los diversos temas como de que las
diferentes naciones y culturas estuvieran representadas. De
Espafia se convino en solicitar una exposicién de conjunto,
bien ilustrada con proyecciones, acerca de la cultura ibérica,
cuestién que se estimd de gran interés y actualidad para los
estudiosos del mundo clasico; se acordé pedir para esto la
colaboracién del sefior Garcia y Bellido, primer presidente de
nuestra Sociedad. La leccion final del Congreso se decidid
solicitarla -del presidente de la F. I. E. C., profesor van
Groningen,

El proyecto es que el Congreso tenga una serie de con-
ferencias matinales sobre temas de amplio interés, que serian:
el fondo histérico y arqueoldgico de Homero, el poeta Home-
ro, la tragedia, el pensamiento helénico, el circulo de los
Escipiones, la poesia augtstea (o de la época de los Flavios),
el Bajo Imperio, arte y arquitectura romanas.

Por las tardes habria conferencias y comunicaciones sobre
diversos temas: la época micénica y el lineal B, literatura
griega, literatura romana, lengua griega e historia griega,
historia helenistica, Repﬁblica romana, Imperio romano, ci-
vilizacion ibérica, arqueologia griega, etruscologia, epigrafia
y papirologia.

Sobre estos campos el Comité organizador britinico es-
cuché las indicaciones de los invitados extranjeros sobre las
personas a quienes se debia invitar y cambié ampliamente im-
presiones sobre los nombres posibles.

Las lenguas del Congreso son el inglés y el francés para
las circulares, admitiéndose también como lenguas oficiales
del mismo, junto a éstas, el aleman, italiano y espafiol.

El presidente del Comité sefialé que el Congreso se reuni-
ré precisamente en el centenario de Porson y de Housman,
dos figuras muy diferentes, pero bien representativas de
la filologia britdnica. Una de las caracteristicas del Congreso
es que no publicard actas. '

" Esperemos que, dentro de la linea tan acertadamente se-
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guida en Paris (1950) vy Copenhague (1954), el Congreso de
Londres serd un éxito y una ocasién para que los estudiosos
de los clasicos se redinan y midan tanto lo logrado como lo
que urge realizar en estos campos.—A. T. ’

SESION CIENTIFICA EN BARCELONA
(18-V-1957)

. Don Javier de Echave-Sustaeta presenté una comunica-
cidn titulada Acotaciones al estilo horaciano: el secreto del
«Beatus illey. Los cuatro versos finales de este épodo, con
los que Horacio hace virar en redondo su marcha, encie-
rran un secreto no revelado todavia por entero. Se plantea
el problema sobre si la composicién es una satira con forma
de idilio o si en realidad es el idilio de exaltacién de Ja
vida del campo. El comunicante presenta las distintas intef—
pretaciones que se han dado acerca del objeto que el poeta
se propuso en el épodo, Examina el caricter del género a
que pertenece la composicién, los yambos, en los que Ho-
racio alterna los denuestos, ataques personales, etc., con
su sentido claramente militante. Horacio sirve en aquel mo-
mento, como su amigo Virgilio, a los designios de edifi-
cacién, La presencia del usurero Alfio, personaje -prover-
bial por su avaricia, que se manifiesta al final del épodo, al
tiempo que deja en ridiculo tan decantado tipo, viene a
mostrarnos el fondo del corazdén humano, hecho de ilusio-
nes y conveniencias. Mas, sobre todo, hay que tener en
cuenta un procedimiento muy usado por Horacio: el de de-
tener su emotividad, la elevacién de pensamiento, mediante
versos de otro tono. Cita el sefior Echave-Sustaeta diver-
sos ejemplos de este hecho, Por tanto; el poeta es sincero
al encarecer la vida del campo, y los cuatro versos: finales,
satira contra el usurero, estin de acuerdo con la técenica
personal de Horacio, atento a frenar su .carga emeotiva,

Tras la interesantisima comunicacién  de}- sefior Echave-
Sustaeta, se abrio la discusién. El sefior Riquer recoge la
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posibilidad de que en la composiciébn haya un intento de
burlarse de los ‘que alaban el campo, y cita la obra de Fray
Antonio de Guevara Menosprecio de corte y alobonza de
aldea. El sefior Boira advierte que se trata de un canto a
la amistad de Mecenas, y alude a la posibilidad de que en
Alfio, no usurero, sino banquero, se encarne el howmo wur-
banus, trasunto del propio Horacio, contrapuesto al homo
rusticus. El sefior Bastardas admite que se trata de una
satira, no contra la vida del campo, sino contra la ficcién
de quienes, sin desearla, alaban dicha vida.

En la segunda parte de la sesidn se tuvo un cambio de
impresiones sobre la actual situacién de los estudios clasi-
cos en la enseflanza media. El sefior Lasheras leyé un ar-
ticulo publicado, a sus instancias, en la prensa de Zaragoza
por Jenaro Pozas, en el que se defiende la necesidad de «for-
macioény, mediante el estudio de las lenguas clasicas, frente a
«informacidény. El sefior Alsina habla de la reaccién que se
ha producido ya contra el historicismo del siglo xIx: se
ha visto que al prescindir de los modelos clasicos se pierde
el sentido de lo humano sin ganar nada en cambio:. Se re-
fiere al prélogo de la obra de Curtius Literaturas europceas
y-Edad Medie lglina, en la que se defiende a ultranza el
estudio de las lenguas clasicas como- apoyo de la Romanis-
tica y de la Germanistica, El doctor Cirac comenta el preAm-
bulo a la Ley de Ensefianza Media de 1938, en que se pre-
conizaba la necesidad de la cultura clisica y humanistica,
“con la enseflanza del griego y del latin, para el desarrollo
de las jovenes inteligencias, T.as condiciones de Espafia y
del mundo no han variado: por tanto, sigue siendo nece-
sario un Bachillerato, si bhien sencillo, {inico y formativo,
que mantenga un ideal humanistico ante la decadencia ge-
neral de los altos valores de la cultura.

CoNFERENCIA DE D. Francisco Ropricuez ADRADOS

El dia 9 de diciembre, inmediatamente antes de celebrarse
la "Asamblea General, pronuncié D. Francisco Rodriguez
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Adrados una conferencia sobre el tema Homero como fun:
dador de la poesia europea.

Kl conferenciante estudiyp como Homero representa la
culminacién de una larga tradicion literaria griega y aun indo-
europea, a saber, la poesia heroica tradicional de caracter oral,

" cuyas caracteristicas principales expuso. Tanto esta épica tra-
dicional como la himnica religiosa, tal cual existian en Grecia
en época prehomérica, debian de diferir en poco, segiin nues-

. tros conocimientos actuales, de estos mismos tipos de poesia

en diversas literaturas del Antigno Oriente, en las de pueblos
modernos alejados de la influencia occidental e incluso, en
parte, en la épica germanica medieval y eslava moderna.
Mientras en lo formal Homero no puede comprenderse
sino desde el punto de vista del estilo y la composicién habi-
tuales en la épica tradicional, su pintura del hombre, a pesar
de persistir eu ella algunas limitaciones anteriores, repre-
senta ya al tiempo una superacion de las mismas. La busqueda
de «lo homérico en Homero» se .realiza comparando los
mitos, personajes y motivos homéricos con lo que podemos
deducir acerca de los mismos en el periodo prehomérico.

Siempre y en todo momento encontramos una humanizacion

y una interiorizacién que sefialan un giro completo en la

concepcién del hombre y una creacién de un tipo nuevo de
poesia, la poesia europea. La epopeya se convierte en drama

y, junto a partes muertas en que se contintia el pasado,,

con una humanidad esquematicamente heroica, hay otras en
cuya cofnplejidad y modernidad psicolégicas estad en germen
la autorrevelacion del alma humana en la poesia posterior.

Acrtas pEL PriMER CoNcrEso Espafor pe Estupios CLASICOS

Se espera que dentro de dos meses aproximadamente apa-
rezcan las Actas del mencionado Congreso, que constituiran
el segundo volumen de las publicaciones de la Sociedad. Como
ya hemos adelantado, comprenden en su integridad las ponen-
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cias y los discursos de las sesiones inaugural.y de clausura, asi
como: el texto en extracto de las comunicaciones, salvo.las
de menor extensidén, que se dan integras. Son en total unas
600 paginas..

Las Actas serdn servidas con una reduccién de un, 25
.por 100 a las personas que se suscribieron a ellas con motivo
del Congreso. Se admiten nuevas suscripciones hasta el mo-
mento de la aparicion, pues posteriormente la distribucion
no serd realizada directamente por la Sociedad,

SUBVENCIONES

Como otros aflos, hemos de agradecer al sefior Minis-
tro ‘de Educacion Nacional y al Patronato «Menéndez Pe-
layow, del' C. S. I. C., dos subvenciones de 15.000 y 6.000
pesetas, 1espect1vamente

A la publicacion de las Actas del Primer Congreso KEs-
pafiol de Estudios Clasicos ha contribuido con una cantidad
de 26.000 .pesetas la Direccién General de Enseflanza Uni-
versitaria por medio de los Seminarios de Fllologla Griega
de Madrid y Filologia' Latma ‘de Salamanca a los que sc
libré esta cantidad para que pudieran ayudar de este modo
a dicha publicacion. Hemos de agradecer tal apoyo al titular
de dicha Direccidon General, sefior Fernandez Miranda.

T.A AsAMBLEA GENERAL DE LA FEDERACION INTERNACIONAL
DE ASOCIACIONES DE EstupIos CLASICOS

Se reunird definitivamente en Madrid, en los dias 19 y 20
de abril de 1958 ; ird precedida de la reunién del (Bureauy el
dia 18. Estardn representadas las 32 ‘Asociaciones miembros
de la Federacién mediante un delegado y, eventualmente, un
delegado adjunto; ademds asistirin, naturalmente, los siete
miembros del «Bureau» de la Federacién. La Sociedad. Espa-
fiola de Estudios Clasicos atenderd a los gastos de residencia
de los delegados 'titulares.
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Ademés de las habituales cuestiones administrativas se
tratard del papel de las Humanidades en la ensefianza a pro-
posito de la encuesta de la U. N. E. S. C. O., de las recomen-
daciones para el modo de citar los autores antiguos y del
programa del Congreso de Londres.

CoMUNICACION DE LA «FUNDACION Juan MarcH»

Con fecha 16 de noviembre pasado recibimos una comu-
nicacién de esta Fundacidn, en la que, en relaciéon con la
peticidn formulada (cf. Estudios Cldsicos TV 1957-58, 80, bole-
tin informativo ntim. 11), se nos dice que por el momento no
es posible contestarla en forma definitiva por estar en estudio
la reglamentacién de las becas de estudio en el extranjero
de dicha Fundacién.

ALTAS

D. José M.» Blazquez Martinez (Salamanca).
R. P. Clementino Sanz y Diaz {(Madrid).

Bagas

Por fallecimiento

D. Angel Alvarez de Miranda.

A feticidn propia

D.# Trinidad Ledesma Ramos.
. D. Juan Izquierdo Rodero.

'D. Fernando Garcia Salinero.

Ademas, todas las bajas prov1510nales anunciadas en nuestro boletm
informativo anterior, salvo las de los Sres. R. P. Francxsco Aparicio, Don
Enrique Rodriguez Esteban y D. l:adislao Silva, pasan a ser definitivas al
no haberse recibido rectificacién por parte de los interesados.
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NOTA DE TESORERIA

Los sefiores socios que en la inmediata relacion se mencionan siguen
teniendo pendiente de pago la cuota correspondiente al afio -de 1956 (35 pe-
sétas), ¢ igualmente les ha quedado la cuota de 1957 (50 ptas.) al haber
sido devuelto al Tesorero el reembolso que se les.habia anunciado. Dado
que ¢l motivo de la devolucién habrd obedecido en todos los casos a
causas ajenas a la voluntad de los interesados, se les ruega que antes del
20 de enero de 1958 envien por giro postal el importe de ambas cuoctas
(85 pesetas) al domicilio del Tesorero, Ibiza, 72, 6.0 derecha, Madrid, so-
brentendiéndose en otro caso su deseo de causar baja ‘en la Sociedad.

Alzola liiiguez, R. P. Aurelio.
Anglada Anfruns, D. Angel Maria,
Caruana Gémez de Barreda, D. Jaime,.
Fernandez Rubio, D. Gaspar.
Ferraté Soler, D. Juan.
Garcia Garcia, D. Miguel.
" Garcia Sinchez, D.» Gregoria.
Gimeno, D. Fernando.
Guerra Gémez, D. Manuel.
ILegido, D. Marcelino.
Luelmo Rebollo, Sor Isabel.
Menéndez Garcia, D. Manuel.
Mestres, D. Angel,
Molina Pérez, R. P. Mariano.
Mourelo Cuadrado, D.2 Helena.
Olalla Rddriguéz, D= Maria del Carmen,
Ologaray Tio, D. Andrés.
Pascual Xufré, D.2 Nuria.
Ripoll, D. Eduardo.

Asi como, por diversas circunstancias, el cobro de la cuota correspon-
diente a 1957 se ha retrasado hasta el pasado noviembre para los socios
no residentes en Madrid, es propésito de la Tesoreria poner al cobro la
cuota de 1958 en el primer trimestre del afio préximo Algunos sotios,
aquellos cuya cuota de 1957 (50 ptas.) esté para entonces pendiente de
pago por devolucién del reembolso que les ha sido enviado, recibirin el
reembolso por el importe de ambas cuotas, incrementado en los gastos
de percepcién de ambas (110 ptas.). Les rogamos encarecidamente que
acepten el reembolso por dicho importe, expresando después cualquier
duda. o aclaracién deseable al Tesorero, quien les atenderd con la mejor
voluntad.



EL "SANTUARIO 'DE T.A° FORTUNA PRIMIGENIA
S EN PALESTRINA ‘ o

+ Bn wa nota p‘Libllica‘.da' en esta revista (III. 473-478) sobre excava-
ciones y actividades arqueoldgicas en el.lLacto-e Italia tratdmos ya de
los: trabajos que. han venido realizindose: hasta la:primavera -de- 196
en el santuario de la Fortuna Primigenia. en Palestrina 1.,Sin. embargo,
dada la extraordinaria importancia de este conjunto, clave para. el.cono-
cimiento de la arquitectura romano-republicana  y .la .aparicién de los
influjos helenisticos en el Lacio, hemos creido de interés tratar:co :inis
detencién de este singular monumento. R A
- El . santuario de Palestrina es conocido desde el Renacimiento.. De
aquella época databan, hasta la realizacién .de, los:recientes - trabajos, la
casi totalidad de las noticias y planos que habian sido utilizados para el
estidio del santuario, singularmente por el gran tratadista de.la arqui-
tectura helenistica en el ILacio, R. Delbruck. Posteriormente, la construc-
cién del palacio Barberini y la absorcién de las ruinas y sus terrazas por
el ci'gcimiénto urbano de Palestrina, cuyas  casas _'sjg _escalonan: en la
pendiente de la colina en cuya cima se hallaba el santuario propiamente
.

dicho, ocultaron, pero no destruyeron el conjunto. . IR

1. Sobre el santuario de Palestrina téngase en cuenta. Guriint .y Fa-
s0L0 Il santuario delle Fortuna Primigenia, Roma, 1952 (1 vol. texto y
L vol. laminas). Véase la recensién de LueLt Rend, Acc. Linc, IX 1954,
.88, Respuesta 'de’, GULLINT. Avch. Cl.- VI 1954, 133 -ss.; -réplica de
GL1 _ibid. 802 .ss. y DEcrass ibid.. 305 ss. Una guia . accesible,
con_reproduccion ‘del ‘material grafico mas importante, en GULLINI Il san-
‘tud¥io - della "Fortuna Primigema o Palestring,” Roma, 1936. i.a"* documen-
tacidn: de la tesis ‘de ILUGLL puedé verse. tratada con -amplitud en. sw. obra
- Lp tecwica. . edilizia. romana, Roma,.1957.(1 vol: textg y.1 vol. laminas).

Los lectores espafioles. pueden hallar, caso de no. disponer de las obras
Citaldds, wd resithicn del eétado dé la ‘discusién’ eronolbgica en GARCIA Y
‘BELLIDO ' Aite womano,” Madrid, -1955, 189-140. ‘Ta descripcion de” Prjoan
“Sumina; Avtis V,~Madrid, 1934,.127 y sw .restauracién: de-la lim. VI, en-la
actualidad se.-hallan -totalmente superadas,y son. inexactas.. Sobre.el Mu-
seo " Arqueoldgico Prenestino, cf.  QuarTrOCCHI. Il Museo Archeologico
Prénesting, “Roma 1956 sbbre’ el "mosaito 'nilético "y €l'mosaico 'dé los
peces, GULLINT [ smusaici. dii Palestrinag, Roma, 1956 Lot

o
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Una ser’ 1e de incursiones aéreas, realizadas en la primera mitad de 1944

y. precu1soras de a ocup1c1011 de Roma, destruyeron casi tota.]mente

Palestrma al igual que tantas otras, c1udades del lLacio. Afortunadamente

en el caso de Palestrina no se sumaron a la destruccion actos vandah-

cos, del tlpo del del museo. de Neml o0 -¢l bombardeo: de «Via della Abbon-

danza» en Pompey’l y las destmccmnes de las hab1tac1011es v construc—

ciones privadas facilitaron la labor de deaescombxo y limpieza de los

1estos del santuano que de otra manera (1|f1c11mente habrian vuelto a

la luz, debldo a lo costoso de las tareas de expropiacion | (recuerdese, a

este. proposito, el caso de un monuniento- de -importancia - semejante,

el f-efn_i)lo de Hércules de Tivoli, en el cual, al no concurrir tales cir-

‘c.u1rlsl"lt‘anyciglsr,‘noy_ha, sido posible realizar trabajo alguno). .
_._.il'r,o_s trabajos .de limpieza, restauracién y: consolidacion fueron em-

.prendidos y realizados durante casi un decenio hajo. la -direccién de G. -Gu-
llini, como arquedlogo, y F. Fasolo, como arquitecto.. El:resultado  ha

sido | una consng1ac1on del interés del. trabajo,. q-il_e en .nada -desmerece

de los realizados, en circunstancias ambientales y espirituales .muclio

mas, favorables que los tormentosos afios,de la postguerra, anteriormente

en los. foros imperiales. En . la actualidad . es posible conocer con . segu-

Tidad ‘la disposicién y los elementos del santuario y la-cronologia "del

1111smo Esta altima ha constituido uno de los problemas mas .vivos; una
vez pubhcados los resultados de los trabajos y el estudio de conjunto,

de la, arqueologla del Lacio en estos fltimos afios, Los excavadme?,

‘8i excavacién puede denominarse un trabajo de desescombro y supre-
i6n de “estructuras modernas sobreafiadidas, se inclinan a c0n51de1a1
Yas~ construcmones inferiores como de época silana (1'econstnudas .por
'ant;:) despues del violento asedio .de .la ciudad), pero c01151dera11 que
el santuarlo superior, nacido como proyecto. inico y en una sola, etap"t

constructlva debe fecharse hacia mediados del siglo 1i.a. d. C. Tista te-

sis, fundarnentada en técnicas y aparejos-constructivos asi como en la

cronologxa de las inscripciones halladas ahora o anl.enolmeute, resultd

una verdadera revalucién dentro de. lo. hasta ahora conocido en_la: ar-

qmtectura. romana del Lacio y, smgularmente por lo que se 1eﬁere

a modahdades ¢onstructivas. A ella se ha opuesto con validos a1gumen~

tos el profesm G. Lugli, guien, junto. a sus grandés trabajos sobre la

topografla .durante casi medio siglo ha venido dedicandose. al estudio

de la alqultectma del Lacio en general y, muy especialmente, al estudlo

crouologlco de’ las técnicas de construccién y apqre]os labores que han

cul'mmado en una vahosa obra de rec1ente apdr1c10n ¥y que constltuye

una verdadera 1enovac1on de la ‘materia, nunca’ tratada con la amphtud

y profundldad con que lo ha hecho 1ctualmente el profesor ILugh Este

niega la exlsteucla de dlfelenaas crouologxcqs eutre la parte alta |y ba]a

del san.tuat o y se linclina zi atribui amb'ls a.la reconstluccmn silana des—

pués ‘de la toma de Falestrina. También el profesm A, Deglasst se ha
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ocupado del material epigrafico utilizado como elemento " de datacidén
haciendo ver que éste no excluye en modo alguno una cronologia’ si-
lana para la -totalidad del conjunto. L.a argumentacién y documentacion
de ‘ambos investigadores'y su profundo couocimiento de la arquitectura
y epigrafia romano-republicana inducen verdaderamente a inclinarse en
pro de la cronologia silana del santuario. '

Sin embargo, el problema cronolégico no quita en modo alguno inte-
rés a la arquitectura del santuaric; su originalidad dentro del ambiente
helenistico, dentro de la orientacién estética y estilistica; la concepcidn
espacial que se resuelve en la constitucion de un conjunto-de ‘espacios
internos y la serie de voliimenes arquitecténicos artictilados entre si-en ar-
monicas conexiones. La arquitectura del santuario huye de la escenogra-
fia de una fachada del tipo del tabulariwm romano para entrar por com-
pleto en.el ambito de la arquitectura ¢paesistica» y la valorizacidén de
paisdje y panorama.

El santuario surge sobre las laderas rocosas del monte Glicestro,
dentro del recinto amurallado. Sus origenes se confundén con las leyeii-
das del de Roma. La existencia de oriculos y vaticinios, del tipo de
las sories, es conocida desde mediados del siglo 111, pero en el santuario
debi6 de tener origen mas antiguo, al igual que. otros del Lacio; en
todo caso, en la-época:de Cicerén era ya tenido por antiguo.

[Las construcciones del santuario silano forman un complejo urba-
nistico iniciado al pie del monte con un ingreso monumental en la mu-
ralla, que a su vez servia, ya terraplenada, como primera terraza. Una
escalinata comunicaba con una amplia terraza posiblemente porticada
y adornada con ninfeos y fontanas, mientras en una segunda, donde ac-
tualmente estdn catedral y seminario, surgian los edificios mas impor-
tantes y, aun hoy, parcialmente visibles. En esta zona se hallaba el
llamado «antro delle sorti», sede del primer cullo: una cueya tallada
en Ja roca, conservada cuidadosamente v pavimentada con un mosaico de
terha ~ maritio parcialmente salvado. Junto al _«antro» se hallaba el
Area sacra, porticada y que servia de promaos al conjunto y de acceso al
templo propiamente dicho, Aedes Fortunae. W.a comunicacién entre el
santuario inferior y el superior se realizaba y se realiza mediante una
serie de terrazas poco conservadas y un muro cicléopeo con el cual se
inicia la visita a la zona descubierta en los modernos trabajos.

El muro ciclépeo sostiene una terraza sobre la cual.se ecleva una
gran construccidn, cuyos paramentos se hallan interrumpidos sélo por
dos grandes y largos nichos excavados en su centro, Su misién es sos-
tener 'dos rampas de acceso al santuario superior. Tales 1amp'ls, de no-
table ‘longitud y anchura asi como fuerte pendiente, convergen entre
st a fa altura de una nueva terraza; en su parte inicial estaban adorna-
das con fontanas y uno de sus lados era porticado. Su longitud es
‘de 68 m. '
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lIJa_s rampas conducen a una terraza dividida en su centro por una
escalinata que lleva a construcciones situadas a un nivel mas alto. Esta
escalera presenta magnificas vistas sobre el valle de Palestrina y estaba
protegida por un pdrtico. En la terraza, como en otros elementos del
santuario, es claramente visible la intencién de valorizar el paisaje que
animé al wmaestro del santuario de Palestrina». El pértico no es uni-
forme, pues a f{in de evitar la- monotonia rectilinea, se halla interrum-
pido por dos hemiciclos (uno de ellos escasamente conservado) que figu-
ran entre Jos elementos mas interesantes del conjunto de Palestrina.

La escalera central comunica en sy primera rampa con una gran
terraza cuyo muro de contencién estd adornado por una serie de nueve
espacios de disposicién semejante a las arquerias del tabularium ; ‘cinc_o
de ellos se abren con. una gran arqueria, mientras quev los otros cuatro
estan cerrados por un muro fenestrado. Iista disposicién aparece a am-
bos lados de la escalera que conduce a la dltima terraza. La terraza
superior sirve de coronamiento al conjunto arquilecténico del santuario
y. en tiempos si1vié de plaza de acceso al palacio Barberini con el nomi-
bre de «piazza della Cortina». Esta plaza o terraza es la mayor de tods
el santuario; su anchura es de 115 m. pero, desgraciadamente, es la
que mas ha sufrido con las construcciones modernas, singularmente el
palacio Barberini, Un doble ambulacro porticado rodeaba la plaza, de-
corada con estatuas y eswote, en sus lados E. y O., mientras que el
lado N. o central estaba ocupado por un criptopdrtico sobre el cual
surge, muy reconstruida, una gran exedra escalonada seémejante a la
civea de un teatro, que servia de acceso al {ltimo elemento del santua-
rio, una exedra de planta semicircular que era a su vez el vestibulo
de una construccion de planta circular, seguramente cubierta con cipula
y que probablemente debia de ser el santuario de la divinidad. Sobre
éste- y .el hemiciclo surge el palacio Barberini, antes Colonna, actual-
mente ocupado por el Museo Arqueoldgico Prenestino. [La misién de
este centro es reunir y albergar los materiales arqueoldgicos de la an-
tigua Preneste, pero muy singularmente los hallados o relacionados con
el santuario. Su pieza cumbre es el «mosaico Barberini», con escenas
nildticas, coetdneo del mosaico de los peces del «antro delle sorti».
Ambos son obras de época silana, y el segundo se inspira probable-
mente en una creacion pictérica alejandrina perdida. Otro elemento de
gran interés es la escultura que se ha identificado con-la imagen de la
divinidad, ‘un' original helenistico de escuela rodia 'y fechable a media-
dos del siglo 11 a. J. C. Una coleccién de terracotas arquitecténicas y,
especialmente, tna serie de bronces, -cistas y espejos, procedentes de
la necrépolis de Preneste, asi como varias esculturas muy mutiladas ha-
lladas en el santuario, completan la coleccién, siempre algo pobre en
cgﬁmpav'racién con la magnificencia del santuario; cuya significacién sélo
puede comprenderse, valorando la genialidad de su constructor, al con-
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templar. desde las callejuclas de Palestrina la inmensa terraza y muro de
sostenimiento -de las rampas de acceso o al admirar desde la «piazza
‘della Cortina» el paisaje del valle y el panorama de la «campagnas ro-
mana.—A, Baum. :

LAS EXCAV *\C[ONI:S DE LA UNI\/LRSID‘\D DE PRINCETON
EN SERRA ORILANDO- (SICILIA)-

(Camparias de 1955 a 1957)

En verano de 1955 y tras una laboriosa labor preliminar para la iden-
tificacién - de un yaciiniento de interés, una misién de la Universidad de
Princeton, dirigida por los profesores Stillwell y Sjoéqvist, inicié la exca-
vacién de una ciudad: no identificada situada-en Serra. Orlando, junto
al nacimiento del Gornalunga 1.

" El lugar escogido dentro del area de la ciudad, cuyos restos -visibles,
con las noticias de las excavaciones-clandestinas-y hallazgos casuales,” in-
dicaban breve; pero- préspera vida ‘especialmente -en el siglo 1r.a.” J. C,,
fué una colina: conocida con el nombre de «La-citadella». Esta se-halla
junto a] limite Oeste de la ciudad y' es probablemente el asiento de la
habitacién arcaica -a ‘juzgar por sus caracteristicas defensivas. Entre «la
citadella» y la ciudad se extiende un espacio rectangular que los hallazgos
de las excavaciones inducen a identificar con el 4gora, 'situado al norte-de
una senda que, probablemente, sigue afin el trazado de la calle principal
de la ciudad. El dgora aparece ‘como un cruce de calles importantes y en
ella, en el ya lejano 1912, Paolo Orsi, el padre de la moderna arqueologia
siciliota, habia ‘localizado, mediante algunas triricheras -de exploracién,
una terraza junto al-limite E. del rectingulo. El acceso a la terraza se
‘realizaba mediante nueve peldafios parcialmente excavados; lo mids cu-

"

‘U Los trabajos de Serra Orlando forman parte de las tareas de la
«Princeton - Archaeological Expedition to Sicily». Las campafias han sido
de tres meses aproximadamente. En cada una de ellas, aparte de los di-
rectores, han tomado parte seis o siete arqueblogos, asi como un fotd-
grafo y un arquitecto. Los miembros del equipo, ademis de la vigilancia
de las distintas trincheras y zonas excavadas, -han tenido a su cuidado
el estudio de diversos tipos de materiales, y asi, miss Frances F. Jones
ha cuidado del estudio de las cerimicas helenisticas no pintadas, y el
doctor Mario A. Del Chiaro, del de las ceramicas italicas.

Sobre la campafia de 1955 traté el profesor Sjoqvist, en Roma, du-
rante una conferencia pronunciada en el «Sodalizio tra Studiosi d’Arte»
en la primavera de aquel afio. Acerca de esta campafia y la de- 1956,
véase R, StiiweLL y E. Syéquist, Excavations at Serra Orlando. Pre-
liminary Report, en A. J. A. ILXI 1957, 151 ss. Agradecemos al pro-
fesor Sjéqvist sus noticias sobre la campana de 1957, comumcadas en
Roma en julio del mismo afio.
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rioso, sin ‘embargo, era'la forma y disposicion de .estas gradas, que. for-
miaban’ un: hemihexagono. Lias nuevas excavaciones han permitido liberar
totalmente este conjunto y reconocer. su casi teatral disposiciéon y sus di-
mensiones, 52 m., verdaderamente imponentes. El ntmero de gradas. va-
ria: quince al Qeste y -trece.en-el lado Este. Resulta evidente que la
obra no pudo concluirse. En cuanto a la finalidad de esta construccién,
ysiendo. de excluir la destinacién:va teatro, parece: logico suponer que,
aparte. sutso .como. medio de .comunicacién’entre las partes baja y alta
del:agora,-fuese destinado -a-buleuterio o lugar de reunién para las asam-
bleas, La construccién puede fecharse entre fines del siglo 1v y los' prime-
ros.afios. del. siglo 111,

L.as excavaciones de 1956 fueron dedlcadas al estudio de la- parte-alta
iyrzona Q. del dgora.:Junto al angulo: SO." ha:sido descubierta una uueva
_terraza:conidos lados; al.ladorde- la-¢ual: dparecié un: edificio’ rectangular
dividido: en tres: habitacienesy -con pavintentos de opus testateuwm,: posi-
blemente ‘destinado ‘a ‘fuente,” pues -la:planta: es muy parecida a:la de: la
fuente: SE. del 4gora de Atenas; ‘pero. la“falta: de conducciones de ‘agua
y otros’ dispositivos 110 refuerza’ ésta suposicién: sin'- que, > por:--ahora,
sea posible. sustituirla’ por "otra. "Junto a la fuente ‘hay -unas- hileras: de
tiendas que ‘pudieran. llamarse tabernae con aplicacién’ de -un'-términe
Jlatino - anacrénico y mucho -més moderno- que- el resto “de “las" construc-
ciones, :Junto - a - estas tiendas apareci¢ una. fuente decorada’ con una ca-
beza ‘de . ledn:

" El centro del dgora estd ocupado por un templo o mejor 4rea sacra
~ formada por un temenos y altar limitado por un pequefio mercado en
forma de patio rectangular porticado. Uno de los cuatro lados se abre
sobreelf femenos dél templo, mientras que los ‘otros :dos icontienen’ tien-
das. Otra zoha dedicada’ a. mietcado- aparéce-al-S. de las graderias an-
teriormente descritas. Este mercado, que los excavadores designan como
mercado-. S, fué .realizado. . en . diversos..:periodes y ‘ocupa.-dos :niveles
distintos.; El nivel alto,- situado. al. O., .estd- ocupado- por: itn -area  fectan-
gular con-habitaciones .en-tres lados; y la cronologia.de ld.constfuécion
.original y reformas sucesivas se escalona entre los siglos 11 y 1 a. J.C.
Junto a la zona E. del Agora ha dparecido la llainada willa, Esta es una
casa’ muy'parecida a otras de Delos, con un peristilo tetraporticado for-
mado - .por ocho columnas; la disposicién de las habitaciones es algo
irregular: y aparecen pavimentos de -opus testacewm. La construccién de
la uilla parece remontarse a los origenes del periodo helenistico.
Parte de las fortificaciones de la' ciudad han podido ser reconocidas.
La ¢onstitucién de Serra Orlando la-convierte ya en’ una fortificacién
natural: una puerta debia de hallarse al N. del igora y parte de las
murallas’ aparecen al O. de la ‘misma. El trazado" sigue la d1sposlc1on
dél terreno Y se conserva con un# altura de 3,75 m. como max1mo Po-
Sibleriente es contemporénea del ‘Gltimo  urbanismo del Agora (fnes
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del siglo 1v), pero en todo caso el hallazgo de columnas reutilizadas
establece un terminus post quem fechable en el siglo v, y no es im-
probable que en el siglo 11 se hayan realizado 1nodificaciones y una
posible torre al S. del agora.

Extramuros ha sido descubierta una necrépolis, cuya exploracién se
halla afin en- estado inicial.

Entre los hallazgos monetarios destaca -una gran .abundancia de mo-
nedas. con la inscripcién HISPANORVM. Si bien éstas ya eran conoci-
das en Sicilia, es verdaderamente excepcional su existencia en la can-
tidad con que aparecen en Serra Orlando.

Tales hallazgos monetarios se.relacionan con el problema de la iden-
tificacién de la ciudad excavada, por ahora no resuelto, pero que hallaz-
gos epigraficos pueden decidir una vez se haya ampliado la excavacidn
del 4gora. La abundancia de las citadas monedas con la indicacién HIS-
PANORVM ha inducido a los investigadores a identificar la ciudad de
Serra Orlando con la Murgantia que recibieron los mercenarios hispa-
nicos después de la rendicién de Siracusa y cuya propiedad fué registrada
por senatus consultus (Liv. XXV 30, 212 y 31,4). De otra parte, la
acotacién de Estrabén sobre la inexistencia de esta ciudad en su época
coincidiria con los resultados de las excavaciones. Murgantia-Serra Or-
lando debié de empobrecerse durante la época romana republicana, pues
nada acusa. una destruccién, y ser abandonada progresivamente a conse-
cuencia de la nueva politica econdémica instaurada por los romanos en
Sieilia.—A. BALIL.

EL JSTITUTO NAZIONALE DEL DRAMMA ANTICO»
Y UNA REPRESENTACION DE «IFIGENIA EN TAURIDE»

" Nos parece 1util dar a conocer a nuestros lectores las actividades
del «lstituto Nazionale del Dramma Antico», que funciona en Italia Ces-
dg 1914 y viene dedicAndose a la representacién, con la mayor fideli-
dad arqueolégica posible, de obras de teatro antiguo. Hemos tenido
oportunidad de presenciar este (ltimo verano una representacién de la
Ifigenia en Tduride de Euripides y queremos, tras hacer unas breves
indicaciones sobre la labor del «Istituto», dar una impresion sobre ella.

El . «lstituto, Nazionale del Dramma Antico» tiene su sede originaria
en Siracusa, aunque actualmente posee otro centro en Roma. Su tra-
dicién desde 1914 no puede ser més brillante; es una parte importante
de la produccién dramética antigua llegada hasta nosotros la que ha
sido puesta por él en escena, siempre en teatros griegos o romanos
o en lugares arqueoldgicos que se prestan a ello, En esta ambientacién
natural ha presentado impecables versiones, salidas de la- pluma de los
mejores conocedores italianos de la Antigiledad: Romagnoli, Bignone,
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Paratore, Cantarella, etc. Para no cansar al lector con una larga lista
de todos los fitulos, citaremos sélo los de 1956: Alcestis de Euripides,
Electra de Séfocles, Hipdlito ~de Euripides y Casing de Plauto; y
los de 1957: La asamblea: de las mujeres de Aristéfanes, Ifigemin en
Téuride de BEuripides y Menaechmi de Plauto. Pero, sobre todo, es
de encomiar y de envidiar la perfecta organizacidén, la técnica ya ad-
quﬁ-ida, el gusto en los detalles, Cuando hemos querido presentar en
Espafia algunas obras griegas en forma que respetara en lo posible el
espiritu original, hemos tenido que improvisarlo casi todo por falta de
una tradicién como la que posee Italia. Estos problemas no existen hoy
alli gracias al «Istituto», que, ademds, publica dos revistas—Dioniso e
Il dremma antico—dedicadas al tema de su especialidad. Hoy, bajo la
direccién del profesor Cantarella, goza de un prestigio ya consolidado.

La Ifigenia en Tduride, en nueva version de Elda Bossi, con ilus-
traciones musicales de Roman Vlad y dirigida por Orazio Costa y Ma-
rio Ferrero, ha sido presentada este verano, del 20 de julio al 1 de
septiembre, en los teatros griegos de Taormina y Palazzolo Acreide,
zona arqueolégica de Gela, templos de Selinunte y Segesta y teatros
de Palermo, Tindari, Pompeya y, finalmente, Ostia, representacién esta
dltima que presenciamos. El ambiente exético de la TAuride y la figura
risible del rey béarbaro, finamente captados, daban realce en la repre-
sentacién al dolor de Ifigenia en su soledad y a su audacia para lograr
el retorno; una vez més, una representacién cuidada revela mnuevas
facetas del espiritu de la obra. La traduccién, muy vivaz y libre de
falsa retérica (yo la preferiria més ritmica y poética en algfin momento);
la misica y el vestuario, muy ajustados, y la interpretacidén, excelente,
impresionante, sobre todo, en la escena del melancélico dolor de la
heroina y sus doncellas del coro, lograban introducir en el ambiente
hieratico y lleno de chumour» al mismo tiempo, ingenuo y finico de
la tragedia, _

Pirrafo aparte merece el coro, cuyos problemas son especialmente
dificiles. Todo el tiempo permanece en escena y no baila estrictamente,
sino que efectfia movimientos ritmicos que subrayan las palabras y es-
tados de 4nimo de los protagonistas; asi como las incidencias de la
accién. Igual es su comportamiento cuando recita: hay una jefa de
coro que va recitando los coros, divididos en pequefias frases a manera
de salmodia, y las coréutas repiten detrds al unisono, como un eco. Con
ello se logra unir en la persona de las coreutas la danza y la recita-
¢ién, como en la Antigiiedad, cosa que yo no logré conseguir en las
representaciones del Edipo, rey en Madrid (cf. nuestras pigs. ITI 405-
408). ILos efectos que se consiguén son a veces espléndidos, En cam-
bio, surgen inconvenientes: se prescinde de la misica, que quedaria
oscurecida, y ésta se ve reducida a ser la ilustracién de ciertos mo-
mentos de mayor tensién dramitica o lirica; el corte en pequefias fra-
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ses quita ciertas posibilidades, y el coro debe actuar entero, con una
sola jefa de coro, para evitar que la mitad quede siempre desairada-
‘mente inmévil. Como se ve, el problema no-estid resuelto, y el proce-
dimiento seguido en Madrid de: descomponer los .ires elementos:—mi-
sica,.: baile-.y. recitacién—y hacerlos actuar  simultineamente tiene. tam-
bién . sus- ventajas.

- Un-detalle francamente- crltlcable creo;’ es ‘el canto del papel de Atenea
‘a la 'manera ‘de un aria:de: 6pera, para darlé: relieve especial.

" Ensuma, ‘se - trata de una- alté. labor cultural que. puede servirnos
“de’ models ‘para’ lograr presentar verdadelo teatro claswo anhguo en
F~pana ~—F R ADRADOS :

. OTRAS AR,EERES‘ENT‘A\(",:I‘AO'I\T‘ES' TE}\TRA]LES

. Durante Ios meses - de. _;uho ¥ agosto pasados, el l I' U de la
Facultad de FllOSOfIa y. Letras - de. Madrid -ha presentado en Sant1ag0
-de, C_ompostela, Vigo, - -Pontevedra:: y,,varlas_,lorcahdad_es de. Galicia -y
. Asturias, en representaciones- al aire: libre: casi_siempre,. Edipo, rey-e
Hipdlito, en .versiones ‘ambas-de. F. .Rodriguez . Adrados, .y Medea,: en
versién--de -Alfredo ;Marquerie. - Loos estudiantes: de Madrid. obtuvieron
-un -brillante - éxito’ en. todas -partes, -y -especialmente. en.la Plaza. de 1la
-Quintana- de-Santiago: de Compostela (cf. pig.-125). -

ILos alumnos de préuniversitario del Instituto.de Jerez, én el actode fin
‘del ‘cutso '3956—1957 . 'repre'séntaron' la Medea deé Euripides. ‘ .

En los dias 22 de ]unlo y sucesivos, el T. "Bl U. de la Umversxd.ad
de Granada le varias 1ep1esentac1ones de Los persas de Esqullo. '

7

"+ ANGEL’ ALVAREZ DE MIRANDA (I3-V-1915-—-|2-VI-19§7)

iLa noticia de la muerte -de Angel Alva1e4 de eranda no podia
constituir ninguna sorpresa para quienes desde hace casi tres . afios co-
nociamos su lento 'agonizar—apenas, en -los Gltimos tiempos, mas dque
un. cerebro licido como nunca en un cuerpo -deshecho-—desde que, re-
cién obtemda por oposicién su citedra de Historia de las Religiones
de la Universidad de Madrid, se vié atacado 'por una implacable erifer-
medad ; pero si fué, desde luego, un gran dolor para todos sus amigos
y una pérdida 1rreparable para nuestro mundo cultural, tan poco denso
por desgracia,
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Alvarez- de- Miranda, doctor en Filologia clisica por la Universidad
de Madrid y autor de varios trabajos en esta rama  entre los que des-
cuella una cuidada edicién anotada del Feddn platénico, tuvo ocasién,
con motivo de su estancia en Roma, donde durante seis afios realizé
una gran labor como fundador y director del Instituto Espafiol de fLen-
gua y [Literatura, de cursdr alli el doctorado en Ciencias Histérico-reli-
giosas y especializarse en esta dificil materia. Poco més tarde, como
deciamos, obtuvo la citedra de Madrid, y antes y después de este éxito
publicé. varios importantes trabajos (L’ontica religione wmediterranea
nelle tradizione iberica, La irreligiosidad de Polibio, Magia y religion
del toro norteafricano, Poesia y religidn, Magia y medicing popular en
el mundo cldsico y en la Peninsula Ibérica, Job y Prometeo o religidn e
irreligion, Sociologia religiosa del marianismo hispdnico, Cuestiones de
mitologla peninsulay ibérica, etc.), cuyos solos titulos bastan a mostrar
cuanto es lo que hemos perdido con esta no ya esperanza, sino realidad
de nuestros estudios.

Pero, lo que es mucho mdis importante, Alvarez de Miranda no fué
sélo un cientifico brillante, sino también, y en sumo grado, un humanista
auténtico. Humanista en su fino enjuiciar los hechos histérico-religiosos
con amplia comprensién y el sutil toque de una gracia muy latina y muy
clasica ; humanista en su gran erudicién, no limitada miopemente al cam-
po concreto de su «Fach», sino extensa y ablerta a todas las corrientes
del aire libre y puro de la tolerancia; y humanista, en fin, en su propia
vida y su propia muerte. Durante meses y meses, la ventana encendida
de su triste cuarto de enfermo ha atraido incesantemente la mirada y el
tecuerdo de los tniversitarios como un potente faro puesto alli para in-
dicarnos con qué cordlal serenidad, con qué inabatible espiritu, con: qué
sobria elegancia debe luchar un cristiano contra la angustla y el sufri-
miento.

La ventana se apagé ya, pero a Angel Alvalez de Miranda no podre-
mos olvidarle jamis.—M. F, G.

+ CARDENAL GIOVANNI MERCATI (7-XI1-1866 — 22-VIII-1957)

Si decimos que los estudios biblicos han sufrido un duro golpe con la
muerte del cardenal Mercati, nuestros sentimientos quedarin traiciona.
dos, una vez mis, por una pluma incapaz de responder fielmente a ellos. -
Es dificil, en efecto, dar una idea clara de lo que realmente significaba
esta gran figura en el campo de la Filologia biblica y, mis concretamente,
de los estudios sobre el texto de los ILXX. Hace poco més de un afio,
“con la pulcritud tradicional en las prensas pontificias, se edité un pequefio
volumen de homenaje al sabio prelado con ocasidn de ‘su nonagésimo ani-
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versario; alli pueden hallarse, por una parte, la impresionante lista de
adhesiones en que figuran los mejores nombres de las Humanidades y de
la” Escrituristica, y por otra, los 421 titulos de la bibliografia mercatiana.
Titulos de los cuales es cada uno un sefialado hito en nuestros estudios.
Desde su - tesis sobre Simaco (1892), pasando por su sensacional "avance
acerca del palinsesto ambrosiano hexaplar de los Salmos, del que por des-
gracia no ha llegado a dar la edicién completa; su trabajo en la édicién
fototipica del cédice B; su estudio sobre el enigmatico Graecus Vene-
tus 7; sus Note di letteratura biblica ¢ cristiona antica, seguidas, cuarenta
affos después, por las Nuove note (1941); hasta su dltimo articulo publi-
cado en 1956, la bibliografia en cuestién .es fiel espejo de una vida entera
dedicada, con la mayor competencia y laboriosidad, a servir de modelo
insigne para todos cuantos cultivan la critica textual, la paleografia, las
clencias patristicas y todos los dominios, en fin, sobre los que se mueve
la complicada especialidad en que el cardenal Mercati fué maestro. -

+ GILBERT MURRAY (2-1-1866—20-V-1957)

Gilbert Murray, fallecido también en este afio prédigo en desastres
para las Letras humanas, era un simbolo viviente de la «Classical Scho-
larshipn. Todos los fildlogos britdnicos—y bien sabe Dios cudntos son y
qué buenos generalmente—lo reconocian, sin excepcién, como maestro.
Sus traducciones de los clisicos—Euripides, 'Aristéfanes, Menandro—hi-
cieron época como verdaderos monumentos, no ya de la ILiteratura grie-
ga, sino de la inglesa. Sus ediciones criticas de Euripides y Esquilo, pu-
bl_i(iadas en la coleccién oxoniense, figuran entre las mis cuidadas y sa-
gazmente estudiadas de la serie. Libros como History of Ancient Greek
Literature (1897), The Rise of the Greek Epic (1907), Euripides and his
Age (1913), Four Stages of Greek Religion (1912), Five Stages of Greek
Religion (1925), The Classical Tradition in Poetry (1927), Aristophanes:
e Study (1983), Aeschylus, the Creator of Tragedy (1940; la traduccién
espafiola tuvo un gran €xito), Greek Studies (1946), etc., fueron, todos y
cada uno, impecables muestras de la mejor escuela filoldgica.

Pero, ademds, Murray halld milagrosamente tiempo libre en su gran
actividad para otros empefios y aficiones: el teatro (varios han puesto
de relieve, con ocasién de su muerte, 1a amistad con Bernard Shaw, que
le retraté en un personaje de Major Barbara), la vida social y literaria
‘inglesa, la dedicacién a tareas de politica internacional en el seno, sobre
todo, de la Sociedad de Naciones y, en general, la defensa encarnizada
de sus ideales: internacionalismo,-filantropia, pacifismo. Asi, cuando hace
muy poco se le dedicd una fundacién benéfica (cf. pig. 39), los organiza-
dores de la obra se cuidaron muy bien de que uno de sus fines fuera el
‘fomento de la colaboraeién internacional, ) ’
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Probablemente es demasiado ficil, engafiosamente facil, establecer un
paralelo entre los dos nonagenarios recién fallecidos': ambos eran figuras
insignes, casi legendarias, de estas Humanidades clisicas hoy ciertamente
decadentes en comparacién con la ‘gran época que uno y otro conocie-
ron; ambos dejaron una obra de emorme valor pard -nuestra generacion.
Aquél ha muerto como una ejemplar figura de la Iglesia; Murray paséd
siempre por agnéstico y racionalista. Su sepelio, a que asistieron los me-
jores hombres de Inglaterra, se celebrd en la Abadia de Westminster en
medio de la pompa oficial de la iglesia anglicana; pero, inmediatameate
después de su muerte, se ha promovido (cf. la nota del P. Errandonea
en paginas 654-658 del nimero 264, octubre de 1937, de Hechos y dichos)
una penosa polémica acerca de la certidumbre o no de su presunta vuel-
ta, en los dltimos afios, al catolicismo en que habia sido criado. Dejemos
en manos de Dios este problema que nunca serd dado resolver a los hom-
bres, y deseemos eterno descanso al alma del gran helenista.—M. F. G.

+ ALFONSO BARTOLI (1874-19357)

A principios del' presente afio fallecié el que fué durante largo tiem-
po «Soprintendente- alle Antichita del Foro e Palatino», Alfonso Bartoli.

Bartoli se formé como universitario en los tiempos iniciales de la
Roma capital de Italia, en una época febril de hallazgos y descubri-
mientos. Fué, desde un punto de vista cronolégico, uno de los primeros
discipulos de Rodolfo Lanciani, y sus trabajos en el Toro empezarom,
durante la direcciébn de G. Boni, en 1911.

A Bartoli se debe la publicacién, verdadera edicién de bibliéfilo,
de los dibujos renacentistas de monumentos romanos conservados en
los Uffizi de Florencia. A la muerte de Boni (1925), le sucedié en el
Foro y Palatino hasta su jubilacién en 1945, y durante este perfodo
le cupo la fortuna de proceder a la excavacién sistemitica de la domus
Augustana sin por ello olvidar el Foro. Al fallecimiento de W.anciani
{1029), le sucedié, como encargado de curso, en la catedra de Topo-
grafia romana de la Universidad de Roma.

En los fltimos afios Bartoli cuidé de la publicacién de los resulta-
dos de sus trabajos. Si bien, desgraciadamente, sus labores en el
Palatino han' quedado inéditas, en forma casi pdstuma ha sido publi-
cado el resultade de -otra de sus grandes empresas: la eresurreccidny
‘de 1a Curia forense liberada de las construcciones que la escondian.

Su obra, teniendo en cuenta la importancia de los yac1m1entos en que
trabajé y los abundantes materiales que tuvo a su disposicién, no
es abundante, pues siempre fué enemigd del trabajo a la ligera y a
vuela pluma. Mfltiples correcciones y revisiones caracterizaron sus ma-
nuscritos, y sélo cuando los consideraba impecables autorizaba su publica-
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cién. Muchas distinciones cientificas 'y sociales, entre ellas 1a de Senador
del Reino de Italia, le fueron otorgadas en el 4pice de su carrera, pero no
bastaron a premiar una de las principales virtudes de aquel sabio ho-
nesto y consciente: su generosidad de 4nimo, que le hacla despren-
dido'y pronto a toda clase de ayudas en el orden espiritual y material.
Descanse “en paz,

 VINCENZO SCRAMUZZA (1886-1956)

Un caso curioso dentro de la historia de la emigracién italiana en
los Estados Unidos es el caso del profesor Scramuzza. Nacido en Si-
cilia, en Piana degli Albanesi, muy joven, apenas terminado el liceo
en Monreale, pasé a los Estados Unidos. Recién llegado nacionalizése
crudadano americano, y en 1929 doctorése hajo la direccién de F. S. Fer-
guson con una tesis sobre el emperador Claudio. Esta tesis, varias veces
premiada y reelaborada a lo largo de una vida dedicada a la ecusefianza
en el Smith College (1930-1952), culmind en su obra The Emperor Clau-
dius (Harvard, 1944), que, junto a su Roman Sicily (en Tenney Frank,
. An Economic Survey of the Roman Empire, vol. III), es su obra maes-
tra, Una larga serie de recensiones, profundas y cuidadosas, y wvarios
articulos completan su bibliografia, Deja péstuma e inconclusa una
historia del mundo antiguo.—A. B.

L

EL VIII CONGRESO INTERNACIONAL DE LINGUISTAS
DE OSLO

En los dias 5 al 9 del pasado mes de agosto (cf. pig. 35) se celebrd
en Oslo el anunciado VIII Congreso Internacional de Lingiiistas, Pre-
viamente habia aparecido el volumen I (221 piginas) de los -Reports
o ponencias; un segundo volumen (piginas 229-347), con algunos suple-
mentos, fué puesto a disposicién de los congresistas a su llegada a la
capital noruega.

El programa comprendia una serie de sesiones plenarias en las horas
centrales del dia, precedidas a primera hora de la mafiana por comunica-
ciones libres y seguidas en la tarde por sesiones de seccién. Asi fué posible
en pocos dias desarrollar uu intenso programa. Seguramente gque nunca ha
sido un Congreso de Lingitistas tan numeroso, ni las representaciones de’
paises  y enviados tan universales. No sélo acudian en gran cantidad
representantes de los paises de mas alld del telén de acero, incluso sovié-
ticos, sino que seguramente nunca el nimero y la- importancia de los
lingilistas norteamericanos fué tan grande en una reunién europea,
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Evidentemente, fué un Congreso muudml tal- como correbponde a nuestra
época, :

De las sesiones plenarias habremos de registrar-aqui la importante
comunicacién sobre tipologia debida. a R. Jakobson, el tema teérico de
la, distribucién, el luminoso resumen sobre fonética aciistica de la sefiorita
Fischer-Jorgensen y la ponencia de Hjelmslev, que ha acudido a nuestro
viejo Raimundo Lulio para que le ayude a estructurar el dominio de
la significacién. : : .

Las secciones estaban 'dedicadas. a la lingiiistica indoeuropea; los
instrumentos electroaciisticos; la lingiiistica matematica ; los limites entre
la fonologia, la morfologia y la sintaxis; la: traduccién con apafat-os auto-
-maticos, etc. Récordaremos, entre las ponencias escuchadas con provecho,
"la luminosa ‘de- Martinet,” sobre las laringalés; las de Kurytowicz 'y
G- S. Lane, sobre el hetita y el tccario; las diversas sobre la traducci6n
mecénica ; la de Chadwick, sobre el micénico: Todavia habria que.registrar
algunas comunicaciones librés de excepcional interés ; asi, las de Bar-Hillel
y ‘Harhp ‘o 1as de Pisani ¢ Ivanov sobre lingfiistica indoeuropea.

Asistieron al Congreso junto al que esto escribe, como miembros es-
pafioles, Mons. Antonio Griera y el profesor Alvar. Me fué encomendada
para el Congreso tma ponencia sobre los indoeuropeos -en nuestra Peén-
‘insula, -que expuse’én la sesién de la tarde del dia 8.—A. T.

"EL IfT CONGRESO INTERNACIONAL DE EPIGRAFIA |
GRIEGA Y I]'ATINA

Se celebrd en Roma del 4 al 8 de septiembre tltimo (cf. pig.-180), con
participacién de mis de cien congresistas titulares procedentes de dieciséis
pafses europeos y de los ‘EE. UU. de Norteamérica. fLa iepresentacién
espafiola -estuvo presidida por el Dri D. J. M= de Navascués, miémbro
de la Comisién organizadora del Congreso bajo cuya presidencia se
‘celebré una de las sesiones del mismo, y constituida por las Dras. Lépez
‘Serrano y Ferndndez-Chicarro y los Dres. d’Om Marm Balil y & que
suscribe.

Planeados como objetivos especiales del Congreso el recuento de las
actividades llevadas a cabo después del de Paris (1952) y el de los pro-
yectos en curso, se presentaron las colecciones de epigrafes griegos de
"Acarnania y el primer fasciculo de los latinos de época republicana, e
1nforma01ones generales sobré los estudios ep1graf1cos realizados "en las
distintas partes- del miundo romano, Mis detalladamente se refirieron mu-
chas comunicaciones a estudios realizados sobre aspectos histéricos ‘pecitlia-
res a' 'base de inscripciones de hallazgo reciente o ‘del examen ‘de datos
proporciorados par las colecciones epigrificas: la anfictionia 4tico-délica,
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los demos aticos, la organizacién de las provincias africanas, 1a introduc-
cion de la semana en el calendario romano y otros aspectos de la historia
antigua, especialmente del Imperio.

En cuanto a los proyectos, se noté una tendenciz a la reunidn, en
colecciones no monumentales, de los conjuntos epigrificos de cada pais.
Concretamente se hicieron propuestas en este sentido para los acervos
epigrificos de Bulgaria, Rumania, Bélgica y el helénico de Hispania, a
cargo éste de la Dra. Fernindez-Chicarro. Sefialése, no obstante, que
estas publicaciones no deben impedir ni estorbar siquiera la continuacién
de los Corpora generales de inscripciones griegas y latinas. Con respec:
to al CIL, es de especial interés para los espafioles el anuncio hecho
por el Dr. d’Ors de que, si bhien no se ha podido llevar a cabo su
deseo, expresado en el Congreso de Paris, de refundir el vol. II con su
siplemento y con los inscripciones de hallazgo posterior (tanto es asi,
que ‘dicho vol. IT ha sido recientemente reprocucido anastiticamente de
la edicién de 1869), estd en vias de emprenderse un segundo -suplemento
a dicho vol. II, en cuya redaccién colaboraran con la Academia Berline-
sa, bajo la direccién del citado Dr. Navascués, varios ‘estudiosos espa-
fioles. Por rebasar también el émbito regional, debe mencionarse aqui
el proyecto de continuacién de la coleccién de Inscriptiones latinae chris-
tianae ueteres dé E. Diehl, expuesto por el Prof. Marrou, quien recor-
dé, ademis, que dos de los voliimenes previstos en el Corpus Christia-
norum de Brujas se destinarin a inscripciones cristianas.

Por lo que respecta a la metodologia misma del trabajo epigrafico,
son de sefialar las recomendaciones en favor de una mayor compenetracién
con los avances de la Papirologia y los intentos de mayor precisién en
la datacién- de epigrafes a base de motivos arqueolégicos.

Con motivo del Congreso, se inaugurd la nueva instalacién de la co-
leccién epigrafica de los Museos capitolinos, acto presidido por el alcalde
de Roma, Sr. Tupini (quien habia asistido también personalmente . a
la sesién de apertura), 'y por el Presidente -del Congreso, Sr: Arangio
Ruiz. ILa amabilidad de los colegas italiancs, patente en todo momento,
se extremd, si cabe, en las visitas a las excavaciones de Ostia, donde
recibimos la bienvenida de parte del prof. Romanelli; a los jardines de
Villa d’Este en. Tivoli, y en la recepcién ofrecida por la Unidn de Insti-
tutos de Arqueologia, Historia e Historia del Arte en Roma.

El dia siguiente al de.la clausura, S. S. el Papa recibid en audiencia
especial en Castelgandolfo a un buen ntimero de rcongresist‘as. En la
citada sesién de clausura se. acordd, aceptando el ofrecimiento del
profesor Keil, celebrar el préximo Congreso en Viena; en 1962, aproxima-
damente por las mismas fechas.

No seria justo, por nuestra parte, acabar esta breve resefia sin men-
clonar con .gratitud sincera la w~isita que, bajo la experta guia de la
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profesora M. Guarducci, unc de los vicepresidentes del Congreso, pudimos
realizar un grupo de congresistas a ‘las recientes  excavaciones de la basi-
lica vaticana, el interés de cuyos hallazgos, tan elevado en otros aspec-
tos, puede también en el epigrafico ser calificado de verdaderamente
excepcional.—SEBASTIAN MARINER BIGORRA,

EiL. VI CONGRESO BUDE

De acuerdo con el usual ritmo quinquenal (cf. pag. II 134), la
«Association Guillaume Budé» anuncia su VI Congreso, que se cele-
brard en ILyon, como un acto mas de los conmemorativos del bimile- -
nario de aquella ciudad, en los dias 8 a 13 de septiembre de 1938.

Aparte de las actividades que pudiéramos llamar extraordinarias (re-
presentacién de los Menecmos de Plauto por la compafila de Aix-en-
Provence dirigida por el profesor. Taladoire, excursiones y visitas, ex-
posiciones, conferencias de los profesores Carcopino y Wuilleumier, el
Gitimo de los cuales hablard sobre Lyon, métropole des Gaules) y ade-
més de un debate sobre la defensa de los estudios clasicos, se prevén
tres comisiones de trabajo.

ILa de griego (presidente, el profesor Schuhl, de Paris, y secretario,
¢l profesor Poujlloux, de Lyon) tratari, en general, de Aristételes
seglin ponencias presentadas por los profesores Bourgey - (Estrasburgo),
Louis (Clermont-Ferrand), Michel (Paris) y Paluello (Padua).

La de latin discutird tres ponencias sobre César (Rambaud, de Lyon),
las antigiledades galorromanas en la regién lionesa {Guey, de iLyon)
y el Cristianismo en Lyon (Marrou, de Paris). Presidird esta Cosmisién
el profesor Galletier, de la Sorbona, y serd secretario de ella el pro-
fesor Rambaud.

- En la comisién de francés, que tendrd por presidente al profesor
Lebegue; por secretario, al profesor Saulnier, y por secretario ad-
junto, al profesor Antonioli, los tres de Parls, disertarin los dos pri-
meros (la poesia latina y griega en los poetas del xvi y la escuela ljo-

nesa del Renacimiento) y el profesor Jourda, de Montpellier, sobre la
‘Pléyade y la Antigiiedad.

EL VII CONGRESO INTERNACIONAL DE ARQUEOLOGIA
CLASICA ’

Por fin, después de algunas vacilaciones (cf. pag. 130), podemos dar
ya datos concretos del VII Congreso Internacional de Arqueologia Cl4-
sica, del que recibimos una circular firmada por el presidente del Co-
mité (profesor A. Maiuri) y el secretario. del mismo (profesor P. Ro-
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manelli), Con. esta reunien, como dijimos en III- 494, se reanuda la
serie dé estos. Congresos _que . quédd - interrumpida- después del cele-
brado en Berlin durante los dias 21 a 26 de agosto’ de -1939. -El dhora
prp)}_e.(;ta.dq_ comenzara en. Roma el 6 de septiembre de.1958 para ac-
tuar alii hasta el 9, y en Néipoles hasta.el:13 del. mismo mes.  Serdn
visitadas recientes excavaciones y realizadas las indicadas excursioes
a Tivoli, Ostia, Palestrina, Herculaneum, Stabia y los Campi Flegrei.
Un dia entero serd dedicado a Pompeya. Terminado el Congreso, serin
recorridas Sicilia, Btruria 'y las Italias central y septentrional.

iLos temas propuestos son:

1) Probiemas técnicos: nuevos métodos para. invesﬁg"acio’n drq'ueb:
ldgica y para el estudic y comservacidn de’ los monumentos y ob]etoJ
antiguos; con particular atencion dedicada a la pintura.

2) - Descubrimientos y problemas de lo Arqueolog:a en G;ecm _v en
el Oriente helénico, -

8y Descubrimientos y problemds de la Argueologia en la Italia pre'»
rromana - (Sicilie,  Magna Grecia, Etruria, civilizaciones itdlicas). _

4) - Descubrimientos -y problemas de la arqueologic romana y terdo-
antigua, con particular atencidn dedicada o la Urbanistica y la Arqui-
tectura, _ :

B) -Irradiaciones de lo civilizacidw - cldsica: arqueologia periférica y
provincial y huellas de la civilizacidn gnega Y romana mds alld de los
Hmites del mundo cldsico,

OTROS CONGRESOS

El pasado dia 19 de septiembre se celebré ia clausura det V ‘Co_nf
greso Arqueolégico Nacional con una conferencia del comisario de De-
fensa del Patrimdnio Artistico Nacioral, seﬁ'm“ IﬁigueL, sobre. Las mu-
rallas “romanas de Zaragoza Las tareas del Congreso se desarrollaron
en dicha poblacmn durante los dias 16 a 19.

El dlstituto di Studi ILigﬁi-i»., para celebrar el .XXV aniversario de- la
fundacién de la «Societi Storico-Archeologica Ingauna», que constituyé
el niicleo inicial del mismo, ha organizado un «Convegno Storico-Ar-
cheologico, Ingauno» que se celebrard en- Albenga durante los dias 16
a 18 de diciembre préximos.

En los dias 23 a 26 de abril pasados se celebré en Liblice (Checos-
lovaquia) una -reunién, organizada por:. la :Academia checoslovdca de
Ciencias, a. que asistieron multitud :de. profesores y. especialistas de va-
rios paises de -la Europa oriental:.En. el. programa de la reunién cons-
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taba, como tema general de la misma, la coordinacion cientifica y pe-
dagbgica de los estudios clasicos en dichas naciones.

La reunién general de 1957 de la «Classical Association» (cf. pag. II1
438} -se celebré en Durham, durante los dias 9 al 15 de abril, con’inter-
vencién de los ‘profesores Garton (Senece and Characterization), Flétcher
(Here and There in Ovid’s «Metamorphoses»), Cadoux (The «Rechtsfrages.
A Hundred Years of Controversy), Lewis (dAncient Athens and Modern
Private Enterprise), Willlams (Early Greek Ships), Morrison (Greek Philo-
sopher Statesmen), Collinge (Dialect and Poetry: 4 Problem in Greek
Lyric) y Moritz («Pushings»-Mills and «Twrning»-Mills). Hubo también
una discusion animada sobre The Position of Latin in Relation to Alterngti-
wes in the- Middle School y exposicién de comunicaciotes de tema linre.
El préximo «General Meeting» - se desarrollara en Nottmgham y en los
dias 16 a 19 de abril de 1958.

A la 1eunién conjunta de Sociedades clasicas britinicas de que habld-
bamos en pag. 130 precederi en Cambridge, y en los dias 1 a 7 de agosto
‘de 1958, una conferencia sobre The Changing Face of Classical Studies
en que se formarin grupos dé estudios dirigidos por los profesores Pagé
(Homero), Brink (Cicerén), Lucas y Ker (tragedia griega), Sandlmch’ y
Camps (Virgilio) y Crook y Macdonald (historiadores romanos). ‘Se
prevén, ademas, disertaciones de los profesores Guthrie, T oynbee Lewis,
Chadwick, Griffith, Lacey, Raven y Wilkinson,

El VI Congreso Internacional de Ciencias Onomasticas {cf. pags. I
152-153) se anuncia en Munich para el verano de 1958.

LA «FUNDACION PASTOR DE ESTUDIOS CLASICOS»

El ciclo de conferencias correspondiente al presente curso (cf. nues-
tras pags. 126-127) se ha celebrado en los dias § de noviembre a 10 de di-
ciembre .con el titulo colectivo Aspectos del mundo helenistico y el
siguiente programa: -don Antonio Tovar (Le decadencia “de la 'polix
griega), don JuliAn Marias (Aristdteles), don Manuel Fernindez-Ga-
liano (La Atenas de Menandro), don Pedro iLain Entralgo (El reverso de
la medicina helenistica) y don Alvaro d’Ors (Educacién helenistica y 1um—
prudencia romana: Roma ante Greua)
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CURSOS Y CONFERENCIAS

Durante el afio académico 1957-1958 va a desarrollarse por printera
vez en la Universidad de Montpellier un curso del recién inaugurado
«Centre d’Etudes Supérieures d’Archéologie Méditérranéenne», que cons-
tarhi de conferencias, lecciones y trabajos pricticos sobre las civili-
zaciones de las edades de piedra, bronce y hierro, sobre el periodo
galorromano y sobre el arte romano del Languedoc-Rosellén, a cargo
de los 'pro_f_esores Picard, Dupoht, Hughes, Daumas, Sta. Jiménez
Cisneros i(que hablard de Cadix dans Uantiguité), Gallet de Santerre,
Bayet, Pallottino, "Qudot de Dainville, Combes Jannoray, Giry, Delroye,
Dupont-Sommer, Héléna y Papadimitriou. Todo ello con estudios «sobre
el terreno» en Ensérune, en los museos prehistéricos de Matelles y
Narbona, en Nimes, en el museo lapidario narbonense, etc.

El «Institute of Classical Studies» de la Universidad de Londres
anuncia, para el afio académico 1957-1958, varios cursos y seminarios
sobre el desciframiento del minoico lineal B, los fragmentos del  mept
dedv de Aristoteles (profesor Furley), el texto de Terencio (profesor
Skutsch), el Ars poetica de Horacio, papiros inéditos (profesor Turner),
Paleografia griega (idem) y Paleografia latina (profesor Handley) .

El Seminario Diocesano de Sigilenza ha organizado, durante el pa-
sado verano, un ciclo de conferencias dirigidas especialmente a los se-
minaristas y de modo general a un piblico mis amplio. En €l intervi-
nieron los profesores- Ruiz Bueno (Homero, poeta andante; Homero,
padre de la poesia; Homero, educador de Grecia), Fabdén (Las oracio-
nes de infinitivo en latin) y Fernindez-Galiano (Le «Historia» de Herd-
doto como obra dramdtica). ’

En el fasciculo 1 del vol. I {enero-junio de 1957) de la Reuiste de Fi-
losofia de la Universidad de Costa Rica encontlramos interesantes. datos
que atestiguan la gran labor en pro de la mejor ensefianza y estudio
de la Filosofia antigua que viene realizando un grupo de profesionales
dirigido por don Constantino Lascaris-Comneno. (cf. pigs. 152-158). En-
tre ellos, varias resefias de ediciones de clasicos y obras sobre filésofos
de la Antigitledad; nota de una conferencia sobre La- lz'berta}i en Grecia
pronunciada por dlcho profesor el 8 de agosto de 1956; y la noticia
(vale la pena darla aunque sea un poco atrasada) de que entre el 7 del
mencionado mes y el 26 de octubre siguiente se desarrolld en aquella
Universidad un Seminario sobre la Ensefianza de la Filosoffa-en cuyo
temario figuraban Her4clito, Aristételes y S. Agustin,
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ILa misma atencién especial dedicada a lo clasico -——cosa que nos com-
place mucho por ser muestra evidente del progreso de las Humanida-
des en América— hallamos en el fasc. 1 del vol. I (enero-abril de 1957)
de Studium, 6rgano de la Facultad de Filosofia y Letras de la Universi-
dad Nacional de Colombia.

Para los dias 20 de julio de 1957 y siguienles se anunciaban las tareas
del T Symposium de Lingiistica del Seminario de Filologia del Instituto
«Riva Agiero» de la Pontificia Universidad Catélica del Pera, dirigido
por el profesor Luis Jaime Cisneros. Uno de los temas de la reunién era
La pronunciacion del latin.

A principios del pasado verano dié varias conferencias en Buenos
Aires, adonde acudi¢ invitado por la Institucién Cultural Espafiola de
aquella ciudad, el catedratico de la Universidad de Madrid D, Martin
Almagro. Las conferencias fueron pronunciadas en dicha Institucién, en
el Instituto de Arqueologia de la Universidad de Buenos Aires, en la
Facultad de Filosofia y Letras de la misma, en el Instituto Popular de
La Prensa, en el Colegio de El Salvador y, posteriormente, en La Pla-
ta y Mendoza, de donde parti¢ el conferenciante para Chile, Bolivia,
Paraguay y Peru.

En el invierno de 1957-1958 visitara Espafia el profesor Pallottino,
titular de Etruscologia y Arqueologia Italica de la Universidad de Roma.
Dard conferencias sobre La civilizacién de los Etruscos, La pintura
etrusca, La escultura etrusca y La lengua de los Etruscos.

ILa Universidad de Salamanca ha invitado, para dar una seric de lec-
ciones sobre temas lingiiisticos a principios del curso que comienza, al
profesor Emilio Peruzzi, titular de {L.engua y Literatura italiana de la
Universidad de Princeton y codirector de la revista Minos.

En el Institﬁto Britanico de Madrid, el 3 de diciembre, el profesor
A. A. Parker, de la Universidad de Londres, hablé de The Coriolanus
Theme in Shakespeare and Calderomn.

En la Asociacién LEspafiola de Mujeres Universitarias, de Madrid, el
profesor Lain Entralgo traté de Reflexiones sobre lo puro y la puresa a
la luz de Platdn.

En el acto académico de clausura del curso 1956-1957 del Instituto
«Luis de Peguera» de Manresa, la alumna Srta. Montserrat Lladé disertd
sobre  Menéndez Pelayo y los estudios cldsicos; y en el del femenino de
Lugo, la conferencia sobre Las colonizaciones helénicas corri¢ a carg.
de la también alumna M.» Concepcién Rodriguez Fernindez.
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NUEVO CENTRO DE INVESTIGACION

Con fecha 2 de abril pasado se ha constituido en Palermo el «Centro
Siciliano di Studi Storico-Archeologici Biagio Pace». Este organismo,
con sede provisional en el «Istituto di Storia Antica» de la Facultad de
Filosofia y Letras de aquella Universidad, se propone promover toda
clase de estudios histéricos y arqueolégicos sobre la antigua Sicilia, y
especialmente, iniciar la compilacién de un mapa arqueolégico de dicha
isla, El «Centro» tendrd como érgano la revista KQKAAOX, sobre la cual
cf. nuestra pag. III 494.

LA ASOCIACION FORTUGUESA DE ESTUDIOS CLASICOS

Con gran satisfaccién podemos anunciar la fundacidn, por iniciativa
de los profesores y auxiliares de Filologia Clasica de la Facultad de
Letras de la Universidad de Coimbra, de la «Associagio portuguesa de
Estudos Classicosn, cuyos estatutos se publican en Humanitas VII-VIIL
1955-1956, 254-256 y que se propone, segin ellos, «contribuir al progreso
y difusién de los estudios grecolatinos, ofreciendo a sus miembros reu-
niones en que sean tratados temas referentes a la Antigliedad clasica en
todos sus aspectos; promoviendo la investigacion; mejorando la prac-
tica de la ensefianza por medio de la discusién de sus métodos y ponien-
do de relieve ante la opinién publica la importancia y necesidad de los
estudios clasicos en el plano de la educacién nacional».

No hay que decir con cuanta alegria sefialamos el nacimiento de esta
joven entidad a la que deseamos todo género de venturas.

S

NUEVAS REVISTAS

- Acaba de aparecer el num. 1 del vol. 1 (1957) de Viriatis, revista de
Arte; Arqueologia-y Museologia, boletin del Museo de Grio Vasco de
Viseu (Portugal). :

Los conocidos editores Vandenhoeck y Ruprecht, de Gotinga, anun-
cian la publicacién de Studia Phonetica, editada por el profesor Zwirner,
del «Institut fir Phonometries de. Braunschweig, que aparecerd en dos
faciculos anuales y sucede al extinto Archiv fiir vergleichende Fhonetik.
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El Instituto «Rodrigo Caro» del C. S. I. C. va a convertir en
revista auténoma el repertorio Hispania Antiqgua Epigraphice, que hasta
ahora aparecia como anejo del Archivo Espaiiol de Arqueologia.

La «Societas Archaeologica Jugoslaviae» ha comenzado a publicar una
nueva . revista llamada Archaeologic Jugoslavica.

Hemos visto ya los primeros fasciculos de la Bibljotheca Classica
Orientalis, 6rgano de «Dokumentation der altertumswissenschaftlichen
ILiteratur der Sowjetunion und der Lander der Volksdemokraties. Se
trata, como dijimos en pags. II1 256-257, de un repertorio bibliografico,
publicado por la Academia de Ciencias de Berlin, que tiende a divulgar
entre los paises occidentales. los trabajos, de dificil acceso y escritos.en
lenguas poco conocidas, que, cada vez en mayor. nimero, van viendo. la
luz -en Europa. oriental. La presentacién es impecable y los resimenes
¥ datos aparecen a la manera alemana, es decir, con absoluta perfeccién.
LEsperemos que mejore mas atn el contenido de. estas muestras primerizas
de la labor de escuelas cientificas que ahora empiezan a llegar a algtn
auge después de muchos decenios de total abandono.

La vieja revista de Bursian (Jahresberichte iber die Fortschritte der
klassischen  Altertumswissenschaft) terminé . su vida con el tomo
COLXXXV (1944-1955) después de muchos afios de prestar inestimables
servicios con sus ‘informes periddicos sobre las .distintas ramas de la
ciencia de.la Antigiiedad. Ahora ya tiene su sucesora en Lustrum. Inter-
nationale Forschungsberichte aus dem Bereich des klassischen Alteriums,
que, como su nombre indica, seguird publicando los informes especializa-
dos de modo que cada uno recoja las actividades de, al menos, un
quinquenio en la materia correspondiente. La revista es editada por
Vandenhoeck und Ruprecht, de Gotinga ; la responsabilidad corre a cargo
de’ un-Comité de la U. N. E. S. C. O. formado por los profesores
Cherniss (Princeton), Durry - (Paris), Norberg - (Estocolmo), Paratore
(Roma), Snell (Hamburgo), Waszink (Leiden), Webster (Londres) y
Wehrli (Zurich). fLa direccién serd ejercida por los profesores Mette
(Hamburgo) y Thierfelder (Maguncia). El vol. I (1956), ya .aparecido,
comprende  informes sobre  Homero 1930-1956 (Mette), Argueologia y
Literatura griegas 1951-1955 (Webster) y Poetas no cristianos postau gis-
teos 1925-194¢ (Helm). Cf. nuestra pag. III 468,

ARCHIVO DE MANUSCRITOS

Uha‘ noticia buena y mala a ld vez es la 'Qué' leemos en Guomon XXIX
1957, 479: la organizacién, por parte de la «Deutsche Forschungsgemein-
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schafty -y’ de la-«Deutsche’ Bibliothek» de Frankfurt a. M.; de un:e«Archiv
fiir -wertyolle wissenschaftliche Manuskripte» encargado de facilitar infor-
mes, fotografias y copias sobre los manuscritos inéditos de obras. cienti- .
ficas que 'sus autores depositen en él. Buena, porque se trata de una
facilidad.. mds para. la .investigacion; mala, porque ‘demuestra ‘que, en
Alemania como en todas, partes, los costos prohibitivos i de la. imprenta
estin impidiendo la publicacién de muchos: trabajos valiosos.

“BECAS, PREMIOS' Y CONCURSOS

- Bii el 'B. 0 del pasado-12 de -julio se publicaba una Q. M.  de 1 del
mismo mes por 1a. que se concedian, para Espafia y el extranjero, becas de
estudios de la Comisaria de Proteccién Escolar:del Ministerio de Educagién
Nacional -para profesores y graduados, entre los que figuraban los 51gu1en—
tes sefiores: : : R

D. Manuel Campos (E! Pensamzento filosdfico juridico en la-obra de
Lyéio -Anneo Séneca); ‘D. Vicente Ruiz Argilés (Estudio  cronoldgiio 'y
tipoldgico de las fibulas hispéuicas); D.» Matilde [Lépez Serrane '(VUrga-
nizacidn, montaje 'y clasificacién de una Seccidn de Numismdtica ro-
mana con. vistas a-su . aplicacion ‘a la- coleccién: deli: Museo . Arqueoldgico
Nacional de Madrid) ; D. Francisco. Sanmarti (La- 2winole aleniense:
su.presunta actividad-judicial) ; D.» M.2 Gloria Trias. (Estudio de las cerd-
micas griegas y suditdlicas que. se encuentran en.los Museos de. la antigua
Magna. Grecia y .aplicacidn ‘de - estos- conocimientos a la redaccidon de una
tesis doctoral sobre cerdmica griega en Espaiia); y D2 Ana Maria:Orive
(Contribucion. al estudio de la Galicia ibérica). . g c

Leemos también en la Prensa diaria que D. Ramén Roca Puig, de
quien hablabamos en pagina 182 con relacién a la «Fundaciép San. Lucas
Evangelista». (designada, por cierto, erréneamente afli), ha-obtenido del
mismo  organismo del Ministerio de. Educacién, Nacienal ‘una bolsa. de
viaje para efectuar estudios sobre manuscritos griegos biblices.en El-Cairo.

- En-la relacién. de las becas de estudios en-'el extranjero concedidas
en- el pasado verano por la «Fundacién Juan Marchs (cf. pigs: ITT 502-508)
aparecen varios temas relacionados con nuestras materias:. D. Pedro Lain
Entralgo (Historia de la ‘medicing griega); D. Luis Monteagudo:(Estu-
dio de las relaciones prehistdricas y protohistdricas de la Peninsula Ibé_
rica con el Sur de I talia, Sicilia, Grecia, Asia Menor y Egipto); D.» Maria
Cruz Pérez Alcorta (La ceca hispdnics de Sagumto); D. Francisco Ro-
driguez Adrados (Origen y estructura del sistema verbal indoeuroj:eb),
y D. Francisco Tobalina (Nocidn general de sacnﬁcm en' la «Carta a los .
Hebreoss).
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El premio «Antonio de Nebrija» del C. S. I. C. correspondiente al
afio 1956 ha sido otorgado a D. Luis Fernandez Fister por su trabajo
La ornamentacién y el simbolismo de las estelas hispanorromanas.

El premio «Fray Luis de Ledn» de este aiio (cf. pag. 129) ha sido
concedido a D. José Lépez de Toro por su traduccién y estudio del Epis-
tolario de Pedro Mirtir de Angleria.

El Sr. L.épez de Toro fué objeto el pasado 11 de agosto de un home-
naje por parte de su ciudad natal, Santafé (Granada), que le declaré su
hijo predilecto.

Como en aflos anteriores (cf. pag. III 301), el alstituto di Studi
Romani» anuncia la convocatoria del IX Certamen Capitolinum. Los tra-
bajos habran de ser presentados antes del 1 de febrero de 1958.

IZ0S SESENTA AROS DE GIACOMO DEVOTO

Con motivo del cumpleafios del eximio lingiiista italiano, el «Circolo
Linguistico Fiorentino» celebrd, el pasado 19 de julio, una sgesién con-
memorativa con asistencia de muchos de sus colegas, amigos 'y discipulos.

TLa misma fecha ha servido también de fausto motivo para la compi-
lacién de unos Scritti minori de Devoto que publica el editor florentno
Le Monnier.

DISTINCION

El Catedratico de la Universidad de Barcelona D. Sebastian Cirac ha
sido distinguido con el nombramiento de miembro de honor de la So-
ciedad Cientifica de Atenas (‘H av "Abrvare "Emotnpovixs 'Eta,pe{a) segtin
nombramiento del 13 de marzo de 1957,

MILENARIOS Y CENTENARIOS
La revista Les Etudes Classiques dedica el fasciculo 4 del vol. XXV
(octubre de 1957) al bimilenario del nacimiento de Ovidio, ocurrido el
48 a. J. C. La yugoslava Ziva Antika consagra a la conmemoracién
(VII 1957, 3-5) una nota de B. M, Stevanovié¢; y en Afene ¢ Romga 1I
1957, 162 hallamos un carmen memoriale de Fr. Hornstein, '
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En ‘cuanto al XXIV: centenario del nacimierito de Aristéfanes, de que
ya hablamos en pag. IIT 63, sigue siendo celebrado en las naciones de
Europa - oriental. . Ahora conocemos la aparicién de una obra conmemo-
rativa, publicada en Wroclaw, 1957, por la Academia polaca de Ciencias,
que lleva por titulo €l de Arystofanes. Materialy sesfi naukowej Komitetu
Nauk o Kulturze Antycsnej pan sorgamizowanej na apel swiatowej vady
pokoju w 2400 rocanice urodzin poety 3-4 grudnic 1954 rokwu.



PRIMERA REUNION DE ESTUDIOS SOBRE LA METODOLOGIA
DEL. GRIEGO EN LA ENSENANZA MEDIA

Organizada por el Centro de Orientacién Didactica se ha celebrado
la primera reunién de estudios del Profesorado de Griego de nuestros
Institutos. Asistieron los siguientes Catedriticos: Sres. Fernindez-Ga-
liano, Rodriguez Adradoes, Sinchez Lasso de la Vega, Obregén, Pericay,
Armengot, Pérez Riesco, Vazquez, Isla, Diaz Regafién, Diego, Sra. Pas-
cual, Zaragoza, Ribera, Perea, Garcia Yebra y los Inspectores de Ense-
fianza Media del Estado, Sres. Fernandez Aguilar, de 12 Hoz y Rodriguez
I.esmes.

He aqui un breve resumen de las ponencias:

1. El griego en el Bachillerato: su vazdn de ser y su posicidn con ve-
lacién a las demds asignaturas.

ILos Catedraticos reunidos consideran de necesidad imprescindible que
el estudio de la lengua y cultura griegas figure en el Bachillerato
superior, entre otras, por las siguientes razones:

1s [La circunstancia de que el mundo griego clisico constituye el
ultimo sustrato cultural de toda la civilizacién de Occidente. Espafia no
puede ser una excepcién, como sefialé certeramente Menéndez y Pe-
layo, en el mundo civilizado, que en mayor o menor grado conserva
el griego en los planes de ensefianza.

2.3 Desde el punto de vista de la mayor eficacia y florecimiento de
las Facultades de Filosofia y Letras, tan fundamentales en el orden de
la cultura humanistica, el conocimiento del griego proporciona una
base indispensable para un estadio superior de los estudios helénicos,
como corresponde a una ensefianza universitaria. Ciertas secciones, como
las de Filosofia y Filologia Moderna indoeuropea, deberfan exigir, como
requisito previo, los estudios de griego, y lo mismo la de Fedagogia.
Los reunidos insistieron en los inconvenientes planteados por la. actual
equiparacién del griego y el arabe en los estudios comunes.

82 El conocimiento del griego representa también base muy fun-
damental para ¢l de nuestra lengua, especialmente por lo que toca al
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vocabulario téenico: no sélo por las “etimologias, sino por el interés
cultural que ofrece en la formacién lingiiistica y literaria del espafiol,
42 El valor formativo que posee la lengua -griega en virtud. de su
estructura. S

No es necesaria una mayor subespecializacién, al modo fl'ancé-s,
de nuestro actual Bachillerato, pues ni tiene la suficiente madurez so-
cial el ambiente cultural espafiol para permitir que la eleccidn de ramas
se haga siempre en forma adecuada, ni la temprana edad de los alumnos
les permite discernir suficientemente en esta cuestién. Es mas, el actual
sistema, con una sola ramificacién, es dudoso que tenga otras ventajas
que la evidente de aliviar el trabajo intelectual de los escolares.

Seria conveniente que los Bachilleres en [Letras tuvieran ofras op-
ciones que las de Filosofia, Derecho y Ciencias Politicas y Econdmicas.
Por ejemplo, deberia dirseles acceso, como se ha solicitado repetidas
veces, a la Facultad de Medicina, dado el enorme interés que para el
médico ofrecen los estudios clasicos, no sélo en cuanto a la utilidad
practica relacionada con las etimologias de vocablos médicos, sino tam-
bién __y es lo més importante__ por el hecho de que hoy dia se insiste
en la necesidad de que el médico sea un verdadero humanista, puesto
que el hombre no responde en sus enfermedades como un.ente puramen-
te fisico, sino que deja aparecer en gran porcentaje, en estas reacciones,
el elemento psicolégico. Incluso hay especialidades, como las psiquia-
tricas, en;que predomina este elemento psicolégico. Quizd, con estas me-
didas, se atemperaria el deseguilibrio numérico que actualmente existe
entre las Secciones de Ciencias y Letras.

Respecto al reparto didactico de la disciplina entre cursos y horarios,
se considero como ideal deseable que, sin detrimento mayor de la en-
seflanza, fueran dedicadas al griego seis unidades didacticas en quinto
curso; de ser esto imposible, pareceria aceptable la distribucién hecha
por la Direccién General para el nuevo Plan de Bachillérato de 1957
(cf. pags. 230-281). Por lo que toca al establecimiento reciente de Seccio-
nes filiales y nocturnas de los Institutos, parecié imprescindible que ‘a los
alumnos procedentes del Grado Elemental de estas Secciones se les con-
cediese el optar entre el plan especial de adaptacién o el régimen general
de iLetras, en el cual estarian en las mismas condiciones que cualesquiera
alumnos, pues ni unos ni otros habrian estudiado griego nunca.

Con relacién al Curso Preuniversitario, la opinién general de los
reunidos fué que los temas de cultura griega deben estar siempre cen-
trados en la traduccidén de textos, que habrin de ser elegidos atendiendo
especialmente a su significacién cultural. ILa situacién dificilisima de re-
mediar que plantea hoy. este Curso, es la coexistencia de alumnos
procedentes de Metras y medianamente instruidos en griego con otros
procedentes de Ciencias y desconogedores de los mis elementales rudi-
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mentos de esta lengua. Como son muy diversos los casos que pueden
presentarse y se presentan de hecho, también las soluciones, siempre im-
perfectas, podran ser variadas y deberin quedar encomendadas al buen
criterio de cada Centro y cada profesor.

iLos prejuicios contra las lenguas clasicas y contra el griego, exis-
tentes’ en algunos sectores de nuestra sociedad, deben ser meutralizados
mediante una campafia que oriente al publico, y en particular a los pa-
dres de los alumnos, acerca de la significacién cultural y el valor prac-
tico de los estudios de griego. Es fundamental que, una vez entrado el
alumno en la Seccidén de Letras, se hagan todos los esfuerzos por el
Frofesorado para no decepcionar su ilusién y fomentar mdis alin su pre-
sunto entusiasmo por estas materias. Se sugieren, entre otros principios
didacticos para hacer mds agradable la clase, el uso moderado de la
Gramética, la atencién prestada debidamente y desde el primer dia a los
temas culturales, la recta eleccién de los textos y la practica de la tra-
duccién tan pronto sea posible.

2. Diddctica tedrica del griego.

Se fijaron los siguientes principios generales:

1.0 El estudio de la Gramatica debe ser dnicanmente un medio e ins-
trumento y nunca objeto y fin. Las nociones gramaticales, pocas, claras
y sin muchos detalles, rara vez irdn separadas de los textos de tra-
duccién, '

2.0 Toda explicacién tedrica deberd ir acompafiada de la correspon-
diente demostracién grifica en el encerado, como. medio intuitivo.

3.0 Siendo el objeto fundamental de la disciplina. la traduccién de
los textos clasicos, el profesor simultaneard la Morfologia con la Sin-
taxis elemental para hacer posible la practica de la traduccién desde
los primeros momentos.

40 Se juzga de absoluta necesidad la asimilacién, por parte de les
alumnos; de vocabularies fundamentales, ordenados en forma ideolégica
o por familias de palabras, tanto del lenguaje comin como del técenico.

5.0 Es preciso poner siempre en practica el método didactico activo
con la participacién de todos los alumnos.

" 60 Para la buena marcha de un Centro se considera fundamental
la labor de equipo y cooperacién entre todos los profesores, desapare-
ciendo las barreras herméticas éntre los mismos.

7.0 El método didictico debe ser servido con destreza técnica.

8.0 La entrega a los alumnos y a la instruccién, el rigor consigo
mismo y el amor al orden, junto con la afabilidad, son los mejores auxi-
liares de un buen método didactico,
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Fara la enseflanza de la fLiteratura griega e iniciacion en los valores
culturales de la civilizacién helénica, se sefialé como muy interesante la
necesidad de coordinar la labor de la catedra de Griego con la catedra
de Literatura, cuidando el titular de ésta dltima de dar uma visién ge-
neral de la Literatura griega, estudiar autores y obras y destacar la
aportacién del talento helénico a cada uno de los géneros. literarios, po-
niendo de relieve la influencia que las grandes obras maestras griegas han
ejercido sobre la Literatura europea y destacando las imitaciones latinas
y castellanas. ILa labor del Catedritico de griego puede consistir —ya
en el sexto curso— en fijarse gn algunos autores de cada género y pre-
sentarlos a los alumnos de una manera mas individualizada, explicando
los motivos y circunstancias que concurrieron en la elaboracién de la
obra' cuyos fragmentos se estudien y haciendo un anilisis estilistico de
los trozos en que mAas destaque el valor estético de cada uno de los
modelos,

3. Prdcticas de iraduccion. Libros de texto y exdmenes,

Funtualizada la relacién entre la teoria gramatical y la préctica
de la traduccidn, debe verse en ésta la esfera de trabajo dentro de la
cual se cumplen los supremos objetivos de la ensefianza -de la lengua
griega, a saber, deer» a los autores, llegar hasta su pensamiento por
la lectura directa de sus textos. Puede, en los primeros momentos, con-
cederse a la teoria gramatical el tiempo indispensable para introducir al
alumno en el conocimiento de las formas y lanzarle resueltamente cuanto
antes por el camino de la traduccién de frases cortas, cuidando siempre
de que éstas no le planteen mas dificultades que las que pueda resolver
por sus propios -medios. La frase breve es el procedimiento mas co-
rrientemente seguido para ejercitar el aprendizaje de la morfologia, pero
no conviene olvidar que su perpetuacién o la excesiva demora en €l
entrafian dificultades que aconsejan abandonarlo en un plazo perentorio,
sin esperar a ver ejemplificadas todas las cuestiones que plantean las
formas y su construccién, Cabe simultanear con ella, siempre bajo el
buen criterio del profesor, la traduccién de trozos escogidos. En este
trabajo es de recomendar la gradacién por notas o la anticipacién de
tal o cual punto. Hay que insistir en la importancia del papel del pro-
fesor: . &l habrd de dirigir los primeros intentos del alumno ante un
trozo extenso y cubrir los baches de su preparacién poco ha iniciada.
"Debe asimismo inculcar a sus discipulos que el diccionaric no es mas
.que un simple auxiliar. Ha de acostumbrarles a un rigor mental, con tra-
ducciones-modelo, estudio aplicado de fenémenos morfoldgicos y sin-
tacticos, aplicaciones etimolégicas, etc. Todo ello con un sentido de
gradacién, que culminard en la dectiura» de autores con todas sus im-
plicaciones,
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Hsto habrd de hacerse ya entrado el sexto curso (segundo curso de
griego). Entre los autores que deban ser seleccionados, Jenofonte, San
Lucas y ILuciano figuraban con Esopo en los cuestionarios como exigi-
bles en el Examen de Grado. De Jenofonte podrin manejarse antolo-
glas de algunas de sus obras con impresioén de lectura completa, a base de
sustituir, como suele hacerse, los capitulos menos interesantes por restime-
nes en espafiol. Es costumbre general empezar por la Andbasis. Un motivo
de variedad lo constituiria la adopcién también del Econdmico o de las
Memorables. Con Jenofonte podrian alternar como autores de iniciacién
San Lucas y Luciano. Existen otras obras de tradicién escolar, que po-
drian agregarse a las que anotaba el cuestionario: por ejemplo, elimi-
nando parrafos especialmente dificiles y sustituyéndolos por resfimenes en
espafiol, podria traducirse sin dificultad el Critdn de Platén o la Ter-
cera. Filipico de Demébstenes. También se podria recurrir a trozos espe-
cialmente interesantes de otros autores fuera de los citados. Hay que
recalcar la necesidad de que la- traduccidén vaya acompafiada de un co-
mentario en el aspecto histérico-literario.

Tres instrumentos de trabajo se presentan en la clase- como ineludi-
bles: una gramética, un repertorio de ejercicios y antologia de autores
y .un- diccionario. Es obvio poder contar.desde el primer momento con
un repertorio o antologia, en el que el alumno habri de comenzar por
practicar su-lectura mecanica, familiarizarse con las formas (cuyo cono-
cimiento le vendrd dado por la GramAtica) y hacer sus acopios de voca-
bulario, y en el que puede haber una seleccién de autores, hecha ya por
temas, agrupando diversas facetas del mundo clisico, ya por autores,
eligiendo de cada cual, a ser posible, unidades completas y breves o
dindolas convenientemente extractadas. La Gramditica debe ser descrip-
tiva, pero sin ignorar los avances de la Lingiiistica; sencilla, pero sin
falsear los hechos por el mal entendido afin de. favorecer al alumno;
completa, pero sin menoscabo de la condicién de libro breve. La posi-
cién del profesor con respecto a uno y otro de estos instrumentos no
es la de equidistancia, sino la de. estar mas cerca de este tltimo. En
otros términos, el profesor puede sustituirse a la teoria gramatical por el
dominio que ha de tener de ella. El alumno, a quien debe acostumbrarse ya
a. manejar los vocabularios de los libros de ejercicios, necesita expresa-
mente ser adiestrado en el manejo del diccionario desde el final de quinto
curso (1.0 de griego). No se olvide que el diccionario puede ser una he-
rramienta peligrosa por el uso erréneo y hasta el abuso que puede ha-
cerse de él. Este es un hecho cierto, tanto en lo que respecta a la blis-
queda de voces, como a la necesidad en que se encuentra el alumno de
optar por una determinada acepcién entre un climulo de ellas. En esto
todo el cuidado y precaucién son aqui aconsejables. Hégasele estar en
posesién -de’ un . vocabulario usual bisico, que reduzca al minimo las
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consultas, Nada ayudara tanto a prevenir la traduccién aleatoria y «a gol.
pe de diccionario».

Si la traducién, en tanto que capacita para la decturay de los textos,
es el simbolo del dominio de la lengua de un autor, de la interpretacion
de su contenido y de la captacién de sus valores literarios y de pensa-
miento, es evidente que en un ejercicio de traduccién habran de consistir
las pruebas y exdmenes. Las pruebas de curso habrin de ir graduadas
con ‘el desarrollo metodolégico de las tareas realizadas. Después del
primer trimestre, la prueba no podrd exceder de los limites y difi-
cultades inherentes, por una parte al tipo de la frase breve o Ila
sentencia escogida, por otra al conocimiento elemental de las formas;
en el segundo puede ya presentarse un trozo de un autor seleccionado.
El examen final del primer aflo versard sobre un trozo de dificultad gra-
duada  que acuse los {ltimos progresos realizados en el aprendizaje de
las formas. En ¢l segundo curso, el alumno, que habra debido completar
el estudio de la morfologia y hdbrd adquirido en la prictica diaria uu
conocimiento eficiente de los usos sinticticos, rendird pruebas, con ayuda
del diccionario y en plazos que es aconsejable no sean  superiores a un
trimestre, de su familiarizacién con los autores. En esta situacién deberd
encontrarse al realizar el examen de Grado. Seria de desear en éste que
el trozo del autor que se haya ‘de traducir reuniese tales caracteristicas
como para rematar légicamente todo el proceso de la traduccidén sefialado.
Es dificil que esto pueda. darse en una frase corta, aunque sea oportuna
su adopcién como experiencia inicial en este tipo de pruebas, en las que vl
griego se ha introducido desde hace muy poco tiempo. En todo caso, en
la hoja del ejercicio se deben dar los nombres propios explicados y, si
el texto ‘lo requiere, una pequefia nota indicando el contexto a que
pertenece. No interesa que ‘el alumno conozca el nombre del autor; no
debe ponerse el capitulo. Pueden introducirse en el texto modificaciones
leves. Para la prueba de madurez vale lo dicho anteriormente. La ex-
tensién y dificultad del texto debe ser mayor, pero no exagerada. Eu
cuanto a dificultad, extensién y autores a quieues se refiere la traduc-
cién, debe . tenerse en cuenta que las ensefianzas se han prolongads un
curso’ mas.

En la reunién se hizo notar que el examen de Grado, tal como
ha estado organizado anteriormente, coloca. al griego, y a otras ma-
terias que deberian ser decisivas, en un lugar secundario, siendo su
calificacidén casi indiferente para el resultado final. Después de un exa-
men para las materias comunes a todos los alumnos, deberia hacerse
otro para las especiales de Ciencias o Letras. En lo que respecta a la
constituciéon de los Tribunales, tanto de :Grado como de madurez, se es-
tima que .de una manera oficial el Presidente deberia llamar a un asesor
en ¢l caso de que en el Tribunal no hubiera ningfin especialista,
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4. Vocabulario y su eprendizaje: wum «griego bésicon para los esty-
diantes de Ciencias.

Resulta absolutamente indispensable el conocimiento del vocabulario
para el dominio de una lengua, sobre todo si se pretende que dicha
lengua sirva de vehiculo para legar al conocimiento de una cultura
encarnada en sus textos literarios y no se convierta en pura especula-
cién gramatical, Al alumno de griego -—dejando aparte los métodos
de las lenguas vivas— debe facilitirsele un vocabulario fundamental,
siguiendo un procedimiento méas pedagégico que el consistente en
aprenderse largas y difusas listas, descarnadas e interminables, que
atin suelen exigir a sus discipulos algunos profesores, que todavia pro-
pugnan los anticuados y formalistas métodos meramente memoristicos.
Este vocabulario fundamental debe presentarse engarzado en textos
escogidos que tengan una vivencia cultural y en que la palabra vaya
cargada de sentido, tanto por su valor individual como por el funcional

por su engarce con el resto de las palabras (iue le acompafien. No
obstante, se evitardA que el alumno crea que la significacién de un
término griego queda agotada en una palabra castellana: més que una
palabra castellana debe darsele al alumno una idea viva que recoja y
résuma el contenido polivalente de un término griego, subrayando es-
pecialisimamente la idea fundamental contenida en el elemento simple
de la palabra, para que pueda comprender y reproducir en su mente -el
juego de la evelucidn logica y semantica, que constifuye la historia de
la voz griega y explica muchas veces la aparente diversidad de sig-
nificados de un vocablo, dificultad que es uno de los principales motivos
de perturbacidon para el escolar en trance de iniciacién. Para ayudar al
alumno a retemer la idea contenida en un término griego, el profesor
debe acudir a cuantos medios puedan ayudarle en esta tarea. Tales son la
historia de la palabra y su contenido cultural. Por ejemplo, si aparece en
el texto la palabra dpyuwv, se la deberd relacionar con otros términos de la
misma familia: “PX“’Z en su doble valor uprmclplo en el tiempo» y uprm-
cipio en la jerarquiar; el significado también doble de «dirigente en ge-
neral y magistrado especifico o arconte». Son utilizables los derivados
griegos de la palabra con sus correspondientes formas castellanas trans-
formadas y més o menos disfrazadas. Una alusién al latin, con sus for-
mas principium y princeps, reforzaria, con palabras mis comprensibles
y ‘mis familiares para el alumno, la doble semintica del ejemplo pro-
puesto. Las formas derivadas, ya aludidas,. facilitan en gran manera el
aprendizajé de vocablos, puesto que, partiendo de un elemento simple o
extrayendo éste de la forma compuesta en que aparece, se puede presen-
tar una familia completa, bastante extensa, de palabras que, apoyindose
unas en otras, realizaran la funcién principal en la obra de procurar la
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retencion del elemento f{undamental y, de rechazo, de los mismos com-
puestos. Asi se adquirird un conocimiento de los distintos elementos de
composicién, que se independizaran en la mente y se podrin reconocer
e interpretar en casos similares, For ejemplo, los prefijos que entran en
composicién con . palabras simples: dva- (dva-fidhho, dva-ywpén), rata-
(rata-fatve), mept- (Rept-fidhho, Tept-natéw), etc.; o el sentido de los sufijos.
A§i, los nombres de accién o los sufijos -pa (peilnpe), g (Tohitidg), etc.
La importancia de lo propuesto resalta al observar que en los helenismos
castellanos el valor de sus elementos morfolégicos griegos conserva, por
lo regular, su valor primitivo: gnacronismo, dnodo, antifada, Anticristo,
apéstol, apdstata, didmetro, didlogo, etc. Son muchos los recursos y pro-
cedimientos utilizables para reforzar el recuerdo del vocabulario por la
asociacién de ideas. Entre ellos, el uso. prudente y moderado del sistema
de alternancias vocélicas, que el alumno puede en muchos casos: recono-
cer facilmente y que le harid comprender la logica de las aparentes anoma-
lias dentro de una misma familia de palabras y las variaciones en su
morfologia. Otro recurso de primer orden es la referencia a las raices,
con un término de comparacién latino o castellano, para que sea el dltimo
término de relacién y apoyo fundamental de todo el sistema de asociacio-
nes lexicogrificas que el alumno lentamente habid ido elaborando. Son
bien conocidos los estudios que se vienen realizando sobre vocabularios
por frecuencia estadistica, que moderadamente podrian utilizarse en las
clases, Para ello seria conveniente que se confeccionara por el Centro de
Orientacién Didactica la correspondiente tabla de {recuencias, previa
seleccién de autores griegos y fragmentos de ellos. Ninguno de estos
métodos, sin embargo, proporcionard al alumno el conocimiento comple-
to de todas las palabras necesarias para una correcta traduccién, pero si
montarin la infraestructura de la lengua, dejando la consulta del diccio-
nario para aquellas palabras poco frecuentes y de sentido concreto, en las
que no cabrd la eleccion azarosa de acepciones inadecuadas que propor-
ciona las pintorescas traducciones que hoy todos vemos en las clases
y en los exdmenes.

Se ha aludido anteriormente a uno de los valores que justifican el es-
tudio de la lengua griega en la Enseflanza Media: el del léxico y termi-
nologia cientifica. Al reflexionar sobre esto, surgidé en la reunién la idea
de la conveniencia y necesidad de hacer participes de los secretos de la
terminologia griega a aquellos estudiantes que, por su inclinacién a disci-
plinas que se incluyen en el grupo de Ciencias, se ven privados de las
ventajas que les proporcionaria un estudio racional del léxico cientifico,
a la vez que una formacién especificamente humanistica. Hay que pensar
que la implantacién de un «griego bésico» para estudiantes de Ciencias
no implicaria detrimento para la posicién normal del griego. en el Bachi-
Herato general de ILetras, porque serfa lamentable que lo que pudiera
representar una importante conquista redundara con el tiempo:en una. re-
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duccién del nivel del griego clasico, que para entendernos podemos llamar
agriego de Letrass. Por «griego basico» se entiende el estudio externo
de la estructura del griego, principalmente de su estructura morfologica,
sistema de derivacién y composicién, ast como de las raices bésicas de
formacién de terminologia cientifica universal. Con ello queda delimitado
en lineas generales el campo acotado para el ¢griego basico», cuyo con-
tenido y articulacién metodolégica puede resumirse en los siguientes
puntos:

L. Alfabeto y lectura.

2o Transcripcion de los sonidos griegos al espaiiol.

3.0 Exposicién panorimica de la morfologia nominal, reducida a los
casos de interés para la derivacién y formacién de compuestos.

4.° Restantes elementos gramaticé.les de interés, como en el caso
anterior. .

5. Breves ideas sobre la alternacidén vocalica y su importancia en la
formacion de palabras.

8.0 Estudio de las palabras por grupos semanticos, seleccionadas del
vocabulario cientifico, con explicacién aplicada de los prefijos y sufijos.
Este capitulo constituird el ntcleo del «griego basico» y su extensién y
contenido estara en proporciéon con el tiempo asignado a esta nueva disci-
plina. L.a seleccion de «palabras-base» debera realizarse en razén de su fre-
cuencia o importancia en el uso cientifico. Al pie de cida «cabeza de
grupo» (o «palabra-bases) se agruparan metodicamente los derivados cas-
tellanos simples y compuestos. A veces serd necesario y otras veces sera
util definir el tecnicismo, cuando su definicién actual no coincida con su
definicién etimolégica. l.a necesidad o utilidad de tales definiciones dis-
minuiri a medida que el alummo vaya familiarizindose con el significado
de los componentes griegos y su valor significativo en los tecnicismos.
Poco a poco el alumno captari el alcance de un término técnico con sélo
descomponerlo en sus elementos. Sobre esta historia de la palabra puede
montarse la exposicién de sus valores culturales y su evolucidn en el des-
arrollo de la Ciencia. Tendremos asi el griego revitalizado para servir
como lengua de la terminologia culta y de los tecnicismos, que represen-
tan un papel tan preponderante en la Ciencia actnal, Es de tal importancia
el conocimiento apropiado del vocabulario de la Ciencia, que su adquisi-
cién por el estudiante no deberd quedar entregada a manos no especia-
lizadas en materia lingiiistica. Se propuso la celebracién de una reuniém
de estudio mixta de Catedriticos de Griego y Ciéncias Naturales, Fisica y
Quimica, Medicina, etc,, con el objeto de sistematizar lo que puede ser
este wgriego basico» en el Bachillerato de Ciencias. Esa misma Comisién
se” encargaria de preparar los medios instrumentales y pedagbgicos im-
prescindibles (guia didictica, vocabularios, etc.) para la aplicacidn de di-
cho egriego basicon. La necesidad de éste ha sido sentida ya deésde hace
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mucho -tiempo por los - distintos. sectores clentlflcos, ~que de modo concre-
to- han. solicitado su .implantacién. -
 -Algunos de . los asistentes propusieron: que el estudzo del vocabulau.)
1o prescindiera de los valores culturales que, 4. partir: .de él pueden revelar
se.a los alumnos.. También  hubo' quien  sugirids.que. este: «griego. bisicos
se. d1era en cuarto ourso y sirviera al; txempo de:.iniciacién: para los::alum-
-Nos .que, hayan de- ir.a. Letras.. .. . ./ . :

'd. Formacion y xeleccio’n del profexomdq cld&ico’, :

‘La formacién c1ent1f1ca del profesorado corre a cargo de la Umvers1—
dad. En este’ aspecto es grato senalar la ev1dente me]ora en planes de es-
tudio, proféscrado’’y” medios c1ent1f1cos ‘de nuestras secciones de Fllologxa
‘Clasica: Seria’de”deséar que, puesto qué la misiéon de la Utiveérsidad .es
doble (capacitar para la investigacion y formar profesionalmente), 12 pré-
paracién, de-los profesionales.de la- Ensefianza Media en las lenguas clasi-
sicas ocupara ya un lugar apreciable en la orientacion“geéneral ‘de la énse-
nanza Juniversitaria, Ciertos aspectos. pedagégicos y. humanisticos qiie a
veces se hallan ausentes de aquella no - deberian.. estarlo. En; este::sentido
sena “tal vez convemeute la. extensién, a todas las:.secciones: d¢:alguna
ensenanza de Pedagogla general ¥y, sobre -tode, de.-Metodelogia - espec1a1
de la dida(:tlca en las Lenguas clasicas. . - S
© para la selecc1on del pr ofesorado :se pidio . que, en tanto 10 ‘se eficuen-
tre una forma mas adecuada, se mantenga la de las oposiciones, que. debe-
rdn acredltar la formaclon cientifica del aspirante a.la catedra Deben. ser
e\(ch.udos los . ejercicips, dldact1c0|s de. la_ memoria..y ejercicio - pedagdgi-
co, mantemendose los. ejercicios; teorloos, a .excepcion del.de . arepentizis
c1on» que, alguna vez se ha realizado, En guanto, al prigctico; la seleccién:de
autores no debe ser prefzjada :habri. de- afiadirse a los: comentarios (fone-
tico, morfologlco smtactlco, métrico e hlstonco) .otro | consistente - en
anahsls literario. SerJa conveniente. especificar—ya, que no Jo--hace.el Re-

lamento-——la dtstrlbucmn de estos, . ejercicios. . . A : ;
: Respecto ala formacxon pedagogwa del pro,fesorado se comsxderaron
como v1ables dos p051b111dades De crearse. un  Centro.de. Formacién del
Profesorado de Enseflanza Media, establecimiento. de; un curso :de capaci-
tacién pedagoglca espemalmente orientado a.la ensefianza-de las lenguas
clésicas, La aprobaclon de este curso seria, imprescindible paratomar
parte en oposiciones. De no ser asi, ‘reafizacion. por ‘los citados aspiran:
tes a citedras de un curso de pricticas, durante un afio, hajo.la dlrecclon
de un, catedratlco tltular de un. Instituto, Al final entregarian:ima memo-
ria pedagoglca sobre el concepto, método: y-programas de:la -asignatura,
Un Tnbunal nomblado por. el Ministerio juzgaria dichas memorias-y. pro-
veeria al aspu-ante de un, certlflcado 1mprescmd1ble ‘para .tomar, parte en
oposiciones.

3
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Para la seleccion del profesorado adjunto se estimo también como ne-
cesaria la oposicion y un previo periodo de dos afios de practicas bajo
la direccion de un Catedritico. )

Para la Ensefanza Media no oficial se propuso que en lo futuro, para
que un Licenciado pueda encargarse de las clases de griego.en un Colegio,
deberia presentar al Ministerio, como requisito previo, un informe. favo-
rable emitido por el Catedritico numerario de da disciplina bajo cuya
direccién haya realizado practicas cientificas y pedagégicas durante un
curso., Debe aspirarse a que las clases de griego estén siempre dadas por
Licenciados en Filosofia y Letras, de la especialidad de Filologia clasica
siempre que sea posible. Han de multiplicarse las iniciativas que brinden
al profesorado no oficial la oportunidad de una orientacién cientifica y
metodolégica y de perfeccionamiento profesional, como las reuniones de
profesores celebradas en Madrid y otros distritos universitarios y orga-
nizadas por el C. O. D, y la Inspeccién de Ensefianza Media, B

Por dultimo, la reunién traté de los Centros de perfeccionamiento del
Profesorado, proponiendo-la celebracién de cursillos a los que obligato-
riamente asistirian, cada cinco afios al menos, los Catedraticos titulares
y profesores no oficiales, con el fin de que no pierdan el necesario con-
tacto con la problemitica cientifica y pedagégica de su asignatura. Di-
chos. cursillos podrian tener lugar durante las -vacaciones estivales, en
cualquiera de-las Universidades de Verano, con una duracién de quince a
treinta dias: en sus programas alternarian conferencias sobre los avan-
ces de cada una de las materias de la especialidad con coloquios peda-
gogicos para contrastar experiencias. Aparte de estos cursillos, por el
Centro de Orientacién Didéctica se podrian realizar, directamente rela-
cionadas con esta intencién del perfeccionamiento del profesorado de Len-
gua y Literatura griega, las tareas siguientes:

1o Confeccién de un fichero bibliogrifico al dia en las diferentes
materias de la asignatura.
g0 Adquisicién de fondos bibliograficos fundamentales, Tanto el fi-
chero como la lista de estos fondos podrian ser distribuidos a todo el
profesorado oficial y no oficial trimestralmente. Todo profesor podria
solicitar el préstamo de dichos fondos.

8.0 Facilitar material cientifico («m:crofxlms» fotocopias, préstamos de
libros de los fondos de otras bibliotecas, etc.) y pedagégico (diapositivas,
ldminas de arte, «testsy» pedagégicos, etc.). -

Para ‘esta labor orientadora, dentro del C. O.D. podrla func1onar un
Gabinete Técnico de Lengua Griega integrado por inspectores de Ense-
fianza Media y catedriticos de la asignatura, en estrecha colaboracién
con el Instituto «Antonio de Nebrija» del C. S.I.C. y la Socxedad Es- .
pafiola “de Estudios Clasicos.—D. RODRfGUEz LEsmES, -
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LOS ESTUDIOS CLASICOS EN LA EDUCACION.ESPAN()LA

Polémica sobre Humanidades.—Los lectores de la Rewvista de Edu-
- ¢cacidn han sido testigos de una polémica relativa al valor y presencia
de las Humanidades clisicas en el Bachillerato, especialmente elemental.
Empecemos por decir que si del didlogo, didlogo a nivel socratico, sale
casi siempre la luz, de la «discusién», es decir, del agitar en opuestas
direcciones, solamente puede salir ruido. Lo cual no obsta para que los
polemistas manejen un fildn de ricas ideas servidas por agiles plumas,

Publicé’ el sefior Maillo un excelente articulo*, en el que, en un len-
guaje pedagdgico que aconsejariamos como modelo a muchos pedago-
gos profesionales, divulga, con abundancia de datos y erudicién, princi-
pios e ideas que sonh moneda corriente en el mundo. Pero «aqui» no en
el mundo ; por eso hacen falta en todo expositores claros. La sustancia
de dicho articulo es que el Estado debe planificar la ensefianza; luego
justicia, con razones que en todo «el mundo» son vilidas, esa interven-
cién estatal, y, por dltimo, estudia los factores o datos que condicionan
la -planificacién. Entonces, jen qué punto sobrevino la discrepancia? Esta
se plantea al hablar Maillo del factor pedagégico- de la planificacién.
Piensa el autor que serviria mejor a las necesidades de la estructura social
que estd surgiendo una Escuela Primaria Superior (Escuela Media, de
Orientacién la han llamado en otros sitios) que ¢l Bachillerato Elemen-
tal. En esa Escuela, el eje humanistico lo constituiria la lengua nacional,
en vez del latin, y una lengua moderna. Debo advertir que no es cues-
tién de nombres, como podria parecer; en realidad, tal Escuela supone
un cambio de objetivos, T.a palabra con que Maillo acusa al resultado
del actual Bachillerato es «bachillerizacién» ; con elly entiende, de una
parte, el caricter formal -y retérico de nuestro Bachillerato, y de otra,
ese santo horror a todo lo que no sea lo heroico en que se refugia el se:
fioritismo zingano para huir de lo humilde, pero efectivo, como, por
¢jemplo, el trabajo manual. Y Maillo carga en el debe del latin esa
«bachillerizacién». Ataca también la excesiva propensién a cultivar y des-
arrollar la razén discursiva, a mover al alumno en un ciroulo de ideas.
Y en su carga contra el latin va mds lejos: no es una cuestién didactica,
sino in re, un mal sin remedio.

"El sefior Vicufia ? replica con un buen acopio de argumentos. En pri-
mer lugar, sostiene la primacia cultural del latin frente a las lenguas

1 Necesidad y factores de la planificacidn escolar (Rev. de Educ. ni-
mero 48, octubre 1956, pags. 11-19).

2 Tépicos antihumanisticos de actuwalided (ibid. nfim. 66, .octubre
1957, pags. 9-14).
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tmodernas ; advierte ei «desforrdamiento» que sufre todo- estudio del es-
pafiol al margen del latin; la inutilizacién de posibilidades para com-
prender nuestra propia literatura que supondria abandonar el latin;. la
trivializacion facilona e ilusoria del saber que hay tras esa eliminacién.
Y, ademas, sin.el estudio del latin .tampoco tendria valor humanistic)
el de las lenguas modernas, Pasa luego Vicufia al detalle de algunos tér-
minos, usados por el sefior Maillo, que llama «floriturasy a estos -estudios,
que emplea el concepto de utilidad dudosamente, que habla - del -estudio
de estas disciplinas en un tono que suena claramente a despectivo. La
verdad es que, sean cuales fueren las intenciones del sefior Maillo, el pa-
saje relativo al latin no es afortunado ni por el tono ni por la expresién.
En una tercera 'parte, el sefior Vicufia entra en el terreno metodolégico
¥, a la vez, en el de la oposicién dialéctica «hwmanidades clasicas/técnican,
que en muchos casos disfraza simplemente una oposicién «espiritualismo/
materialismo». A partir de esta. seccion, el didlogo se malogra, pues toman
los argunientos cierto matiz, seguramente no buscado, ad hominem. A su
vez, el seflor Maillo siente mis vivamente que cualquier espectador, es
claro, ese matiz, y las ideas dejan de ser alma de las palabras para ser
fuerza de ariete.. El dlalorro se torna polémica. Y Maillo, vuelve a re-
plicar. ton otro articulo ® del que luego hablaremos. ‘

No regateamos nosotros a Maillo el aplauso a las ideas de su primer
articulo ; como que nosotros mismos las hemos sostenido en uuestros es-
critos hace tiempo. «La solucién [en educacién] hay que planearla a largo
plazo, a varios afios vista, que es como hay que actuar en educacién;
sobre estadisticas de natalidad, de desarrollo industrial, de renta; de creci-
miento. urbanistico, para prever las necesidades. Hacer asi las.cosas .no
es utopla, sino realismo ; lo ulépico es querer resolver los problemas cuan-
do -ya -estin asfixiando a un pais. De esa manera, el politico de turno se
.encontraria. con el manual técnico bisico para una politica educacional.
Asi. evitariamos esas. operaciones inconexas que son nuestras reformas» 4.
E igualmente coincidimos en la importancia que atribuimos a la lengua
nacipnal y ;en la concepcién. de su didactica, orientandola a. desarrollar el
sentido .de la. convivencia social ®, Si traeinos aqui estas autocitas es porque
queremos que quede constancia de que desde -el campo de las humanida-
des clasicas se hacen diagnésticos sobre el estado y necesidades de nues-
tras sociedades no menos exactos que los que se hacen desde el campo
de la Pedagogia o:-la Sociologia.

‘Nuestro punto: de discrepancia con Maillo es esencialmente éste: don-
de nos parece que-se sale del magnifico surco de su articulo es al cargar
“en-el debe. del latin los males definidos con el término «bachillerizacién» ;

3 H idades y humanismos (ibid. pigs. 14-18).
4+ Madrid del 2-111-1956. .
5 Madrid: del 5-XI-1958.
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y se sale, porque rompe su propia directriz, que era afirmar sobre datos,
no sobre apriorismos. Parte, sin mdis, de la «idea» de que el latin «for-
maliza», «retoriza» la enseflanza; de que esto es una .enorme desdicha
de que, supuesto que sea un mal total, no hay receta didactica posible
Todo esto son peticiones de principio formuladas sin fundamento.

El latin y el griego son mucho més que declinaciones y conjugacio-
nes, que tropos y figuras, que «mitos» y.«hados», que son sblo el pre-
texto argumental de mensajes s hondos. A las humanidades clasicas
no les falta aqui y fuera de aqui quien las «sintonice» con nuestro tiem-
po. Es un puro prejuicio creer que la clase de latin aleja de la realidad:
en ella cabe el implacable realismo que pregona Maillo con toda razén
para nuestro pueblo.

El seflor ‘Maillo trata también el tema del nuevo humanismo; piensa
que si se habla de uno nuevo es porque el anterior estd en crisis. La
cosa no es tan sencilla, Pero, aun admitida, no nos alarma, pues crisis
de esas hemos tenido ya muchas; que el humanismo clasico sea prete-
ritbmano e inactual es un-tépico, por mis que las clases mal dadas lo
fomenten. Por tltimo, la oposicién dialéctica «cristianismo/paganismon, sin
negarla en su esquematismo, nos parece asunto zanjado histéricamente ;
es mas, vemos en ella la fuente de energia mds poderosa del Occidente.
Seguir el proceso de la unién fecunda de cristianismo y cultura antigua,
con sus riesgos y alternativas, es una emocionante aventura, la-avenirra
de la cultura occidental ; y sentir uno en si mismo ese proceso viene a ser
tanto como vivir en uno mismo la aventura de esa cultura. He ahi una
de las causas capitales de por qué la cultura humanistica clasica sigue
siendo el mejor instrumento para la formacién del hombre occidental.

Unos articulos sobre el latin en el prewniversitario.—Don Francisco
Vizoso, catedratico del Instituto de Gijén, ha publicado en un periddico
de dicha localidad ® una interesante serie de articulos en defensa de nues:
tros estudios, articulos que mas tarde han sido refundidos en la Rewvista
de Educacién ’. El trabajo merece un resumen de cierta amplitud.

Como educacién general del pensar —dice Vizoso— el latin es bueno,
pero también otros saberes; mas ¢y las diferencias cuantitativas-y cua-
litativas> Por olvidar tales diferencias se supervaloran otras disciplinas
frente al latin. Y por reaccién, la defensa del latin se ha situado a me-
nudo en el contenido de los textos casi exclusivamente. Cree el sefior
Vizoso que esto es un error, cuando se habla a conocedores superficiales
del mundo clasico. Ademas, bastarian las traducciones en cierta medida.

Entra luego a comparar la virtud educativa del pensar que posee el

¢ El Comercio de los dias 27-1X a 12-X-1957.
7 El latin como pedagogia fundomental en un Bachillerato preuni-
versitario (Rev. de Educ. nim. 67, octubre 1957, pigs. 49-B7).
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latin frente a otras materias: por una parte, Matematicas, Fisica y len-
guas modernas; por otra, las demas. Este segundo grupo, de hecho, no
puede hacer en la Enseflanza Media mas que suministrar noticias, datos,
informacién, aunque en otras etapas de la educacion las materias sean
formativas; posee también virtud educativa del,pensar; pero en mucho
menor medida que el latin: «sélo en éste el alumno se ve en la nece-
sidad inapelable de desplegar una actividad intelectual personal, compleja
y continua», Pasando al grupo primero, solamente las Matemditicas son
cualitativamente similares al latin; pero también en una etapa superior de
la Ensefianza Media: en ésta el proceso mental matematico es en gran
parte mecanizable. En cuanto a los idiomas modernos, el alemin mismo
estq bastante lejos en posibilidades. Y por eso el latin es la 6ptima ma-
teria educadora del pensar general en la adolescencia.

El sefior Vizoso razona con indudable ingenio su tesis, que es la
tradicional. Una vez sentados esos_ principios, facil le resulta demostrar
que el latin tiene primacia como pedagogia basica del pensar idiomatico,
y mas facil atn, referido a las lenguas romanicas. Todo lo que dice ahora
es invulnerable. Y no menos interés tienen sus conclusiones, El problema
practico de quiénes y en qué condiciones deben estudiar latin admite mu-
chas soluciones. Iistamos de acuerdo con el seflor Vizoso en que ia
adoptada no es precisamente la mejor.

Hay una directriz general en el articulo que no queremos dejar sin
destacar: en realidad, todo él es un argumento en pro de que la exce-
lencia del latin reside en su dificultad, en la linea clasica de defensa de
nuestros estudios. No es populachero el argumento, pero es houesto.
Claro es, el publico acaso se sienta inclinado a ver un culto deportivo
de la dificultad por la dificultad. No es que rechacemos ese criterio;
pero tampoco hubiera estado mal alguna concesiéon al publico, perfecta-
mente licita; por ejemplo, hacerle ver que el latin, ademéis de educar
el pensar, tiene premios tangibles, unos de lipo cultural, otros vincula-
tdos estrechamente a nuestra hora: adiestramiento en el arte de convivir,
preparacién sociolbogica a través de los textos, capacitacién ante serios
problemas politicos—por ejemplo, legitimidad del poder, problemas su-
cesorios—, econdmicos, religiosos, psicoldgicos, e incluso una compren-
sién honda del significado de la técnica; en fin, cuanto agita a la gente
de hoy. Uno ‘de los mis grandes prejuicios que hay que destruir es el de
que las letras clisicas sumergen al estudioso eén un mundo lejano de la tie-
rra y que sus aficionados son unos puros idedlogos, lujo de una sociedad
cuya vida les es ajena. A mi me parece que nuestra artilleria tiene que
apuntar hacia ese flanco. Por lo demis, felicitamos al sefior Vizoso; cada
uno ataca los problemas por donde le parece. Ojalid cada catedratico sa-
liera’ a la palestra como €l ha salido. ‘

Dos articulos de Luis Artigas—Esta resefia y comentario va a ser
un didlogo cordial. Puede qite en mi diagnéstico haya ido demasiado le-
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jos. Hay muchos momentos en que es dificil discernir si hablas -por
cuenta propia ‘o ajena. No importa. Lo importante es que los dos articu-
los me han conmovido,. amigo Artigas. He creido descubrir en ellos el
proceso del reencuentro con una fe cultiral, sometida al embate real o
metddico de diversas tentaciones. Tienen, ademis, de interés el que en
ellos se pone de .manifiesto como el filésofo y el filslogo llegan a las
mismas metas partiendo de diferentes bases y con diferentes medios.
¢O es mas bien que Filosofia y Filologia no difieren mas que aparente-
mente en sus puntos de partida y en sus medios? Los dos articulos de
Artigas son dos etapas de una misma preocupacién. El primero es tro-
piezo con el problema, visto con simplicidad esquematica. El segundo es
ya un planteamiento con toda su complejidad; la conciencia esti inquieta
y busca claridad; desaparece un cierto desenfado en el tono que habia
en el primero. Y, a su vez, dentro del segundu se per'cibe una segunda
fase: la meditacion filoséfica ha llegado a terreno firme; el punto de
partida ha sido superado; la verdad conquistada expresa su alegria, Nos-
otros trataremos los dos articulos sucesivamente, como los hemos leido.
Unicamente las tres paginas finales del segundo las dejamos aparte. Quiza
en otra ocasién podamos ahondar fundiendo los dos articulos totalmente.

Vamos con el primero ®. Parte Luis Artigas del principio de que «toda
forma de examen lleva en si una pedagogia implicita», y a partir de las
pruebas que constituyen el examen de Grado procura definir esa pedago-
gla; cree el autor, en consecuencia, que las pruebas pueden urgir una
nueva pedagogia y, por tanto, ser algo mis que una simple barrera o
un trimite administrativo con su correspondiente desembolso. La parte
que a esta revista interesa es la que afecta al latin y al griego; trasia-
dando su idea a estas disciplinas cree que «la prueba de latin seri
una de las que mas transformaciones sufra, en el sentido de introducir
por su intermedio las nuevas orientaciones metodolégicass.

A la idea matriz del articulo de Artigas tenemos alguna importante
observacién que hacer (aparte las que €l prevé):

1.2 Que no hay metodologia que pueda ser implantada por decreto,
ni por ninguna presidn directa ni. indirecta. Razdén: una clase es. esen-
cialmente, en su fondo valioso, obra de arte y, por tanto, un producio
humano personal. Por presién solamente puede implantarse lo puramente
" formal de una metodologia.

2.0 A pesar de eso, la afirmacién de Artigas es cierta en el sentid»
de que las pruebas pueden ser un estimulo en una direccidén siempre y
cuando - se dé por cierto un supuesto: que el Estado, autor de las prue-
bas, tiene medios y voluntad para operar en la finica base posible de
toda metodologia, el profesorado. Y operar no por via de presién, que

-

8 Supuestos pedagdgicos de los exdmenes de Grado del Bachillera-
to (ibid. ntm. 61, abril 1957, pags. 39-43).
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no sirve de nada, sino por via de amorosa atraccion del profesorado para
que se identifique con los métodos propuestos o con otros igualmente
valiosos. .

En lo que al latin y griego se refiere, pasa Artigas a hacer la crénica
de la situacién. 1.2 A la sociedad.espafiola no le hacen mella las defensas
*del latin porque una dialéctica sutil se estrella con chechos en bruto evi-
dentes» para la masa. Asi «nadie se atreve ya a defender el latin como
puesta a punto de la inteligencia»: las matemiticas y el.aleman sirven
lo mismo. 2. Tampoco resulta eficaz una defensa basada en el valor
dé la vida histérico-cultural incorporada a los textos: los alumnos ape-
nas logran traducir un poco. 3.¢ Reaccién metodolégica: los defensores
del latin estan ideando mas 4giles instrumentos de preparacién humanistica,
A esto se nos responde —dice Artigas— con una tregua escéptica por ci
simple hecho de que existimos, de que estamos en unos escalafones, y afn
queda una especie de oscuro respeto a la cultura’ clisica (algo asi como
el de los birbaros de Atila ante la figura para ellos incomprensible de
Teén IIT) que hace deseable la existencia de unos pocos cultivadores
aunque las humanidades cldsicas fueran expulsadas del Bachillerato. Con-
cluye Artigas que, por mis que el panorama no sea para estar animados,
lo. eficaz puede ser un replanteamiento de la defensa sobre un nuevo
plano que, si no es probable que sea definitivo para la masa, puede serlo
para quienes tienen en sus manos la decisién.

Creo que ésta es la interpretacién exacta det pensa.m1ento de Artigas.
Porque jcbémo traicionan las palabras al pensamiento! ;Cuin cierto es
que el sentido de un texto lo determina en buena parte el estado de
animo del lector! Sobre todo, cuando en el estado de 4nimo del autor
hay saciididas “contradictorias. Los articulos de Artigas han sido enten-
dides por muchos como un ataque mas al latin, A mi, en cambio, 10 me
parecen sino un recuento de la situacién para, conociéndola bien, poderie
hacer frente mejor. Y es que me consta que Artigas siente la cultura
clasica. Lo que pasa es que, al recontar, los hechos le han provocado,
en una primera fase, vacilaciones y perturbaciones de animo, inducién-
dole a sentar como conclusiones firmes, aunque no claramente adoptadas
como propias, cosas que al humanista le parecen totalmente infundadas.
Al final se verd cémo Artigas reencuentra el terreno firme de verdad.
Pero sigamos sus articulos y pasemos a hacer algunas observaciones.

Al punto primero. La defensa del latin como puesta a punto de la inte-
ligencia no es, en modo alguno, un argumento fenecido. Cosa distinta es
que el mecanico, el ingeniero o el quimico no suelan entenderlo o no se in-
teresen por €1; tampoco suelen entender ni interesarse por Kant, Heideg-
ger o Jaspers, lo cual no aflade ni quita nada al valor intrinseco de dichos
fildsofos, aunque si es probable que se lo quite a los que no los saludan.
Aqui mismo comentamos el articulo del Sr. Vizoso montado sobre esa
base, Personalmente no usamos ese argumento como el prime.ro o, mejo\r
dicho, lo integramos en otros,
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Al punto segundo. Aunque sea verdad que los alumnos saben poco latin
en general—no menos que Matematicas o Fisica, que lLan sido el gran
fracaso de los exdmenes de Grado, a pesar del apoyo ambiental—un pro-
fesor capaz sabe verter sobre los alumnos los valores humanisticos desde
el rosa rosae ; y, desde luego, le bastard una simple apoyatura latina para
desplegar ante ellos la humanitas grecorromana al filo de los textos.

Al punto tercero. El que nos lancemos en vista de la situacién, inclus>

caqui en que el puro vivir vegetal agota nuestras vidas, a elaborar méto-

dos nuevos testimonia una fe bien desinteresada en nuestra causa; cuando
esa fe se da en hombres muy cultivados y criticos, que egoistamente sal-
drfan ganando con que el latin quedase situado en el recinto universitario
mismo, debe impresionar a los deméas, aunque no la posean, a menos que
todo resbale sobre ciertas epidermis.

El segundo articulo de Artigas® desarrolla las ideas sintetizadas que
acabamos de comentar. Pero en él se plantea en filésofo el problema.
Y busca con afin salida. El punto primero (la inasequibilidad de la dia-
léctica defensiva del latin para la masa) encuentra desarrollo en toda la
introduccién. Acabamos de responder a él con algunas observaciones
Ahora afladimos algo que viene también en el articulo: a mi me sorpren-
de la fe que muestran, incluso los filésofos, en el examen como medio
"de miedir los conocimientos y madurez de un alumno. No parece sino
que la educdcién fuera como la agricultura: la cosecha llega a plazo fijo,
o no hay cosecha. Pues no es asi, En educacién lo esencial es un buen
maestro: si la semilla estd bien echada, si fué una semilla poderosa, ne-
cesariamente fructificard; la calidad del fruto dependeri luego de quien
lo reciba y sus circunstancias. Pero hay una diferencia fundamgntal. ki
alumno superior es capaz de actualizar el enriquecimiento de su espiritn
a plazo fijo: la cosecha se ve crecer por meses. El alumno normal tiene
una capacidad de actualizacién incierta a plazo fijo: estamos seguros de
que si se repitiera tres veces la prueba en un mismo mes, los resultados
1o coin¢idirian en proporciones enormes. ¢ Quiere todo esto decir que no
hay cosecha? La hay, pero no cuando los reglamentos quieren. Y claro,
todo examen parte del principio contrario: cosecha segura en junio.

El segundo punto (el poco latin que aprenden los alumnos) lo des-
arrolla Artigas asi: si un libro de la Guerra de los Galios da de si para tres
cursos «podemos preguntarnos qué valores importantes van a enriquecer
la personalidad de los muchachos enfrentados con esta literatura bélicar.
Mi respuesta al caso concreto es bien facil: si un texto es de calidad -
—los grecolatinos pasaron por la prueba terrible del tiempo—las «noticias»
. que contenga pueden importar mucho. o nada, pero en mi tesis importan
poco. Las palabras son recepticulo de la vida de los hombres y los pue-

—

9 El sentido de la permanencia del lotin e el Bachillerato (ibid, nfi-
mero 03, mayo 1957, pags. 7-13).
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blos; en ellas se agita la vibraciéon de cuantos las tuvieron en sus labios,
y esa vibracién va mds alld, ctrasciende» las «noticias» que nos comuniean.
El problema estd en c6mo recoger la vibracién. El aparato se llama «una
nueva metodologia y didicticas.

Punto tercero, los métodos. Artigas cree que éste es nuestro dltim)
reducto y lo valora positivamente. Se entusiasma en especial con las posi-
bilidades del vocabulario basico. No habia aparecido el vocabulario basico
de Mathy cuando ya intentamos hacer algo igual en Espafia, y acudimos
en ayuda: la falta de medios lo impidié. Poco después entribamos en
contacto personal con el equipo francés que preparaba estos trabajos. Y
en el verano de 1954 dabamos cuenta entusiasta del hallazgo * en’ una
reunién de Santander (cf. pags. IT 372-873). Hoy seguimos creyendo en sus
posibilidades ; pero con su mica salis: el vocabulario basico serd fecundo
siempre y cuando quede integrado en un sistema didactico nuevo. Si no,
se quedara en una salva de pélvora en la oscuridad...

Hemos dejado aparte y adrede, para el final, las paginas 11 a 13 del
segundo articulo de Luis Artigas. ‘Estas paginas ratifican nuestra inter-
pretacién de ambos. En realidad dan la impresién de constituir en el pro-
ceso mental del autor un articulo nuevo. Parece como si Artigas re-
encontrara su fe tras un periodo de duda en que los argumentos contrarios
le ‘hubieran hecho mella. ;Fué una duda metédica o real? Eso el autor
lo sabe. Yo, como lector, observo un decidido viraje «proclasicon.. «Pese
a las muchas y fundadas criticas, el desenlace de este drama existencial
del latin debe ser feliz». «Vamos a alumbrar aqui algunas de las razones
que convierten al latin, para los estudios medios de cualquier nacién per-
teneciente a la cultura occidental, en una disciplina insustituible». «El latin
ha cumplido su funcién aunque no se haya aprendido, sino tan sélo es-
tudiadon.

Las frases anteriores son un poco distintas de las pronunciadas en el
primero y segundo articulos. Unos folios antes la necesidad del latin le
parecia un afiadido pasional; el que los alumnos no lo aprendieran pa-
recia probar su no necesidad, Pero hay mas: Artigas se ve que sigue
reflexionando sobre lo de «a gimnasia mentaly y ahora—dice—«no nos
importas que el argumento esté gastado. Y ademas, ayudado por Heidegger
lo sitfta en su lugar con méis acierto, nos parece, que nuestro mismo
colega Vizoso: el poder formativo del latin no estd en la pura mecinica
en-abstracto de la lengua, ni en las noticias por ella comunicadds, sino en
que €l mismo signo lingiiistico latino en funcionamiento, apoyado en esas
noticias, las trasciende al incorporar y hacer sensible la vida de un ciclo
humano entero... que es el nuestro. Descubre Artigas por via filoséfica lo
que nosotros hablamos descubierto por via filolégica. Este capitulo tiene

10 Metodologia de las-lenguas cldsicas en la Universidad Internacional
cMenéndez Pelayor (ibid. nim, 25, noviembre 1954, pags. 121-123).
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el frescor de todo lo que uno descubre por si mismo. Y, claro, se da
cuenta de que el latin tiene reductos inexpugnables, que no son: las vul-
gares etimologias. Y descubre también. una importante cosa: que a los
idiomas vivos les estorba para competir .con.el latin precisamente el ser
vivos. S : . o

Y Artigas continfla implacablemente hasta las. filtimas consecuencias
légicas: que el alumno Ilegue a traducir mal que bien es secundario; lo
importante es que el profesor haya extraido de sus recepticulos verbales
el hélito de los hombres que los usaron. «Si llega a traducir, mejor. Pero
en todo caso, bien dirigido, de ningtn modo podrad decirse que el estudio
de las humanidades resulte infitil. Lo que sucede es que pocos.pueden
darse cuenta de sus beneficios, porque son curiosamente paralelos al des-
arrollo psiquico general de la adolescencia». Entonces, amigo Artigas,
no es cierto que los eximenes de Grado, sobre todo el elemental, no
pueden, probar nada con respecto al latin? El ha llegado justamente a
conclusiones contrarias a los postulados iniciales. Vedmosle como termi-
na: «El latin cumple calladamentie su labor y no pasa la cuenta. Su be-
neficio se asimila por completo sin resto visible. . ¥ cada uno juzga que
s6lo debe a si mismo, o al estudio de otras. disciplinas, una agilidad
o precisién conceptual que gracias al estudio del latin le ha sido posible.
Fornaciari vuelve, después de todo, a tener razén». Que es lo contrario
de lo que se empezd a demostrar.

Hemos asistido, y nos parece éste el valor miximo de estos trabajos,
‘al proceso del reencuentro de. una fe cultural sometida al embate de la
duda real o metédica. Desde un pensar filoséfico es completamente impo-
sible en Occidente volverse contra las humanidades clasicas: Otra cosa es
el problema de su sincronizacién con el mundo. actual, problema delicado,
pero resuelto, creemos nosotros, aunque no de dominio comfn. Todos
esos argumentos, que ya estaban elaborados desde el campo. filolégico,
son nuevos, han nacido nuevos en la mente de Artigas; desde ahora son
suyos. Artigas ha quedado irremisiblemente, sin posible tentacién, del
lado de las humanidades clasicas. | Bienvenido, amigo, al templo de Ve-
nus Urania ! En su pértico departen Platén y Virgilio, en buena compa-
fia con San Agustin. Ahora estin esperando con interés la entrada de
}alg‘{m pedagogo... Ya llegaran.

El Decreto de 31 de mayo de 1957.—La actividad legislativa en el-&m-
bito de la Ensefianza Media ha sido intensa durante los #ltimos meses.
En general, el sentido de esa legislacién tiene tono elevado, similar al de
los demés paises europeos; hasta tal punto es asi, que nunca se ha hecho
mas evidénte la desproporcién entre los objetivos del legislador y los recur-
sos econémicos de que dispone. Esperemos que éstos permitan alguna vez
alcanzar plenamente las metas deseadas.

El Decreto de 3t de mayo de 1957 (B. O. del 18 de junia) se propone
(cf. pag. 87) la reduccién de las asignatiras de cada curso y del contenido
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de las mismas. En este sentido, las Humanidades no podian resultar muy
mal paradas teniendo en cuenta el bajo nivel de que se partia, En el Ba-
chillerato elemental, como es. sabido, el latin-figura con clase diaria’ en
tercero y alterna en cuarto, Cabe la duda de si Seria mejor empezar asi o
con- clase alterna en segundo. A nosotros nos parece que en el Bachillerato
elemental uniforme que tenemos. da lo mismo, sélo que el profesor de
tercero con seis unidades didacticas necesitard una mayor habilidad para
ganarse la adhesién del alumnado.

. En el Bachillerato superior de Letras, vuelve a:repetirse la misma
combinacién en quinto y sexto. En cuanto al griego, obtiene algfin avan-
ce, con las cuatro clases semanales en quinto y otras cuatro en sexto, sobre
el plan anterior, pero no parece loégica Ja no extensién de la clase diaria

. en quinto a lengua dificil y absolutamente desconocida para el -alumno de
dicho curso.

Por lo que toca al Bachillerato superior para los procedentes de planes
especiales sin latin, debemos agradecer que el Ministerio se haya acor-
dado de exigir dicha lengua en quinto.y sexto a los alumnos de la rama
de (Ciencias, asi como de definir que, «si optan por la rama de Letras...,
deberan adquirir previamente la preparacién necesaria en este idiomas. Sin
embargo, la situacién del profesor frente a este alumnado serd dificil. En
el segundo .caso, es de temer que la preparacién privadamente realizada
sea somera, con lo cual el nivel general de la. clase.de. quinto descenderi
inevitablemente. En el primero, el profesor de latin serd para el alumno
un enojoso obstaculo en su camino vocacional -que viene a' recordarle
una deuda atrasada. Sélo-en el caso.de que aquél sea un taumaturgo de
nuestras humanidades lograra simpatia. Como que, si se dan estos casos
lo mis aconsejable serid convertir la clase én- un didlogo humanistico mon-
tado sobre el pretexto de unas cuantas palabras latinas y griegas; y pue-
de que asi aprendan hasta a traducir un poco. Pero, si no, que aprendau al
menos a respetar las Humanidades clasicas.

Los cuestionarios de_latin y griego y sus programas.-—En cuanto a los
ouestionarios (Orden de 5-VI-1957, B. O, del 2-VII), responden a la tra-
dicién normal de este tipo de .legislacién. La materia didactica no admitia
grandes variaciones en latin al seguir siendo idéntico el niimero de horas.

En el quinto curso de griego {cuatro unidades didacticas) estd concen-
trada ‘practicamente toda la morfologia: mucho, habrin de esforzarse, pro-
fesor y alumnos para que este plan se cumpla. En dltimo: término, tam-
poco hay grave mal en que alguna parte de los verbos se deje para el
sexto curso, més holgado de tiempo con sus también cuatro unidades y
al que el escuetisimo cuestionario (treinta.y. tres -palabras en total) no pre-
ceptia mis que un panorama elemental de la sintaxis.

Por lo demis, nosotros concebimos el cuestionario al revés de como
no ahora, sino siempre se ha hecho: sefialar con amplio margen de liber-
tad los textos que hay que manejar indicando qué dificultades' dehen. ser ex-
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cluidas. Es decir, concebimos el cuestionario en funcidn de los textos litera-
rios, no en funcidén de la Gramitica. Y esto permite ademdis al profesor
una amplia libertad que consideramos indispensable. Si el profesor 10 hace
obra didictica en libertad, tampoco la hard por muy atados que se le den
los cabos; la clase es obra de arte. Y si la hace, todo lo que sea mar-
carle el paso, le estorba en su obra. Total: el legislar minuciosamente
en el terreno de la didactica no mejora al profesor malo y puede desmo-
ralizar al bueno. Y viene esto como anillo al dedo, no por los cuestio-
narios, que son como siempre, sino por lo que si que es una novedad en
la historia de nuestra legislacién: el dictado de los programas en
virtud de un acto de la Administracién *'. Es evidente que este acto su-
pone una voluntad de imponer determinados sistemas o métodos por via
de los programas. Claro que no se prescribe un método, sino un progra--.
ma. Pero a cualquiera se le alcanza que todo intento renovador de orden
didactico supone siempre una rotura de moldes y hébitos, un desacuerdo
con todo lo existente. Cristalizar en una obra didactica una renovacién
metodolégica es en si cosa muy dificil ; ahora serd mas dificil por causa
de las barreras legales. Ahi tenemos el programa, por .ejemplo, de Ja- -
tin de quinto. jEs malo? No: es ortodoxamente tradicional, y dentro de
esa tradicion estd bien hecho. Pero el profesor deberd hablar de la fami-
lia romana en la leccién 29 precisamente, y no cuando en su concepcién
didactica le cuadre; el profesor deberid separar cuidadosamente la antolo-
gia de la teoria, cuando hoy dia se admite que el verdadero libro de texto
es la antologia, de cuyo seno surge la teoria. Por lo demis, en el caso
del latin tenemos que afiadir un nuevo elogio al intérprete de la voluntad
de la administracién: en las orientaciones metodolégicas ha sido parco,
mostrando sensibilidad humanista para la necesaria independencia didéc-
tica dentro del estrecho margen dejado. Es esto una prueba de tacto digna
de todo elogio. ) .

El programa de griego de quinto es menos sobrio: las normas meto-
dolégicas pormenorizan, por ejemplo, el contenido de la antologia, en
que figuraran, con los consabidos Jenofonte, Luciano y Esopo, algunos
didlogos de Platon, la Tercera Filipica (no sabemes por qué precisamente
ella) de Demdstenes y, en lo cristiano, San Lucas, con definitiva des-
aparicién de San Juan Criséstomo. Aqui si se nos aclara que deben dejarse
para el repaso de sexto algunas particularidades morfologicas, como los
nombres contractos, muchos pronombres, les futuros Aaticos, otros tipos
verbales dificiles, etc. Nos parece bien.

Sirven de complemento a los programas las normas sobre condiciones
materiales de los texios para primero y quinto dadas a conocer en la
Orden de 4 de julio de 1957 (B. O. del 20): esperamos que esta legisia-

R S U

11 Ensefianza Media, ntim. 9, septiembre de 1957, pags. 1893 y es-
pecialmente 74-82.
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cién rinda sus frutos, pero hasta ahora, por lo que al griego respecta,
el tnico resultado patente es que, a fines de noviembre, no hay ninguna
Gramatica ni Método a que recurrir en clase.

El latin y el griego en el Curso preuniversitario.—Son bien conocidos
los tres textos legales que regularin durante este afio académico los es-
tudios de este grado: el Decreto de 13 de septiembre de 1957 (B. O. del
7 de octubre), la Orden de 17 del mismo mes (B. O. del 8 de octubre) y
la de 30 del mismo (B. O. M. E. N. del 14 de octubre).

Vamos a procurar restringirnos en ¢l comentario a lo que directamente
concierne a nuestras disciplinas, sii entrar en la ordenacién en si. Sea
cual fuere el juicio que ésta y los temas propuestos merezcan, evidencian
una elogiable intencién: mantener un nivel elevado y radicar en los pro-
blemas de la vida de nuestro tiempo los conocimientos que se manejen
iSe conseguird el objetivo? Eso depende de dos cosas: primero, de los
intérpretes—los profesores—; segundo, de las pruebas. Parece claro que
los temas propuestos han sido concebidos como centros de interés, para
a partir de ellos remontarse a ideas generales. Por ejemplo, los alumnos
de Letras deben estudiar el Bellum Iugurthinwm de Salustio, ;Qué es lo
que deben hacer? ¢Estudiarselo de memoria? KEse es evidentemente el
peligro de la monografia, que sélo puede ser salvado si las pruebas salen
al paso. Para nosotros es indudable que la traduccién del texto es sola-
mente un instrumento para lograr in objetivo mdis ambicioso. Y no pue-
de ser otro sino éste: poner en pie a través de las palabras de Salustio
una sociedad, fisicamente periclitada hoy, pero viva en nosotros; des-
arrollar ante el alumno su problemitica politica, econémica, social, mo-
ral, cientifica, y dejar abierta la interrogacién. El oficio del profesor no
es ser museo, ni mostrar, sino inventar. El de humanidades clasicas debe
recrear cada dia ante los ojos del alumno la cultura de Qccidente entera,
a partir de los textos, en los que estin planteados explicitamente o im-
plicitamente todos los problemas, incluso los cientificos, hasta el mismo
principio de indeterminacién o la critica del de simetria. El texto de Sa-
lustio se presta a exponer el funcionamiento de la constitucién romana,
la repercusién de la conquista mundial de entonces en las clases medias,
su hundimiento, el nacimiento del gran capitalismo antiguo, la aparicién
del proletariado romano, tradicién y revolucién en aquel mundo, reper-
cusién en el ejército de estos fendmenos, la disciplina romana, la wuirtus
antigua, la crisis de la ética, etc. En realidad ¢l texto da de si para un
curso, dos o tres, sin irse por las ramas. Irse por las ramas seria limi-
tarse a preguntar por el sujeto y los complementos, ordenar y traducir:
como que. esto es lo sencillo y lo que cualquier persona adulta un poco
despierta puede hacer, aunque no haya estudiado latin.

Y he aqui cémo, sin darnos cuenta, hemos entrado de lleno en lo gue
a nuestra seccién interesa. A la eleccién del Bellum Iugurthinum como li-
bro de trabajo solamente reparos de gusto personal podriamos poner: que
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los escenarios del texto son con frecuencia exéticos, que el ideal huma-
nistico que esti en la base de nuestra cultura no encuentra en Salustio
expresion tan acabada como en Cicerén o Virgilio; pero otras ventajas
ofrece en si mismo, tales como la propia inmersién apasionada del autor
en su-tiempo, ademis de la riqueza recientemente aludida. Mas discutible
parece que sea un solo autor el objeto del curso. ¢ Qué pasard si el in-
térprete no es lo bastante sensible para evocar bien el espiritu del his-
toriador romano? sNo caerd sobre la clase un largo taedivm sallusiianim
de nueve interminables meses? He aqui el inconveniente de un solo autor.
Un par de ellps, un prosista y un poeta—sin Virgilio no concebimos una
educacién humanistica—nos hubiera parecido mejor solucién.

Pero lo que maés nos ha desilusionado es el apartado de la orden com-
plementaria (opuesto, en nuestro entender, al espiritu de la ordenacién
misma) por el que se acota el texto de Salustio. Con ello, ¢l Bellum
Iugurthinum queda reducido a una bondadosa racioncita de alpiste latino.
Un moderadisimo esfuerzo permitird a cualquier perezoso aprenderse de
memoria la racién seflalada. Hay que advertir, sin embargo, que, al que-
dar suprimida en esto$ dos préximos cursos la prueba oral, el examen de
latin consistird solamente en la traduccién «de una obra del mismo autor
propuesto para el correspondiente cursos. Caben, pues, tres interpreta-
ciones: que va a ser elegido para la prueba precisamente uno de lns trozos
acotados, lo cual parece realmente demasiada facilidad; que va a serlo
uno de los no acotados del Bellum TIugurthinum, o que va a serlo, en fin,
un pasaje del Catiling, dnica obra de Salustio que resta si se prescinde de
los pequefios fragmentos. En cualquiera de los dos ultimos casos, y en
mayor grado en el segundo que en el tercero, existe el peligro de que el
estudiante desatienda el trabajo de clase para aprender mis o menos de
memoria el presunto tema de examen. V

En cuanto al griego, habria que decir algo similar. El texto es muy
corto, y aqui, prescindiendo de la posibilidad realmente absurda de que
¢l examen se verifique precisamente ante un trozo de la Apologia de
Jenofonte, se ahoga el citado fiesgo de «memorizacién» en la enorme
extensién del ancho mar jenofonteo. Pero es que, ademds, la eleccién
no nos parece acertada. Dentro de Jenofonte, las Memorables o el Eco-
némico tienen mis interés que esta mediocre obra escrita en perturbador
estilo indirecto ; y, puestos a proponer el tema humano de Sécrates, :por
qué no haber elegido la estupenda Defensa platénica no més dificil?

Hemos de plantear también ciertas objeciones a las indicaciones bi-
bliograficas redactadas, por lo visto, un poco de prisa, Las de griego
son francamente insuficientes, y aun de los seis libros sobran dos o
tres mientras se echan de menos, por ejemplo, la Paideia de Jaeger o la
Vida-de Sécrates de Tovar. ;Por qué se ha elegido la Historia de la
Literatura griega de Bowra y no la de Cataudella? gTanta relacién con
el texto de Jenofonte tiene el libro, por lo demis excelente, de Nils-
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son cuyo autor es, por cierto, citado con errata? Y asi podriamos se-
guir haciendo preguntas,

Tampoco son -perfectos los datos de la seleccidn bibliogrifica refe-
rente al latin. La edicion de Pabon, recién aparecida, no es, por tanto,
del 1956: y no deberia ser la (nica mencionada, pues ahl esta la de
Ernout, bien autorizada y asequible. La excelente version de Pariente
(Hernando, 1951) no figwra por ninguna parte: en cambio, reciben trato
de favor las ediciones de Lallier y Constans, la primera de las cuales,
bastante antigua, ostenta anticuada -ortografia y anda un poco trasno-
chada de informacién. Y, en fin, se nota la ausencia de citas de obras
sobre historia general de Roma o de la repiblica romana.

Bueno es, sin embargo, que empiece a ver la luz este género de li-
teratura legislativa. desconocido hasta ahora em nuestro pais.

que en Salamanca se celebré una reunién metodoldgica sobre latin con
asistencia de muchos profesores oficiales y no oficiales. Intervinieron en
ella el P. Eduardo Gancedo, con el tema Extensidn de la Gramdtica; la
Madre Mercedes Lopez traté de El wocabulario bdsico,; el P. José Jimé-
nez emitié un interesante informe sobre el Congreso de Avignon (cf. pi-
ginas ITI 478-480); el Dr. Castresana, catedratico del Instituto masculino,
hablé de La técmica de la traduccidn; el Dr. de Asis, dél femenino, sobre
La técnica del aprendizaje de la Gramdtica, y D. Luis Garcia y Garcla de
Castro se ocupd de La diddctica active en la ensefianza del latin.

Ayudantes becarios.—La Orden de 6 de noviembre de 1957 (B. 0. del
14) resuelve el concurso anunciado para la provision de cien becas de
ayudantes becarios con destino a los Institutos que tengan constituidos
Seminarios Didécticos.

En la relacién aparecen, para los Seminarios de Lengua Latina, dofia
Elvira Sanchez Fernindez (Madrid, «Isabel la Catélica»), dofia Rosalia
Polo (Astorga), don José Antonio Enriquez (Zamora), dofia Alicia Gar-
cia Canto (Lugo) y don Alfonso Gafidn (Coérdoba); y para los de Len-
gua Griega, dofia Ana Arifio (Barcelona, «Verdaguer»), dofia Celia Ipiens
(Madrid, «Isabel la Catélica»), dofia Esperanza Albarran (Salamanca
masculino) y dofia Maria Luisa Diez (Bilbao, femenino).

La distribucién de los nombrados es la siguiente: Fisica y Quimica,
19; Geografia e Historia, 18; Matematicas, 17; Lengua y Literatura
espafiola, 15; Ciencias Naturales, nueve; [engua francesa, siete; Len-
gua latina, cinco; Lengua griega, cuatro; Filosofia y Dibujo, tres.

Como se ve, las Humanidades no han salido demasiado bien libradas
del reparto; : ' o !

b e e —

iz Ibid. nims. 7-8, mayo-junio de 1957, pig. &1
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Orientaciones bibliogrificas.—Muy dtiles, sobre todo para docentes
desconectados del mundo de los estudios clasicos, resultan las listas de
libros asequibles a las bibliotecas de Institutos y Colegios que recoge
Eusefianga Media 13, Mas dtiles todavia serian si no contuviesen sensibles
errores y omisiones, pero aun asi, vienen, evidentemente, a colmar una
laguna evidente en nuestra menguada bibliografia.

Al mismo orden de cosas pertenece la excelente Bibliografia selecti-
va sobre la enseilansa de las lenguas cldsicas que publica J. A. Pérez-
Rioja en la Revista de Educacidnl4,

Un articulo de Fontdn. — Bajo el titulo El nuevo hunanisiio na
cionalls propugna Antomio Fontdn un humanismo nuevo a base de la
lengua patria, Pero no eu el sentido excluyente para el latin gque algu-
nos le han atribuido. Ia educacion romana asumio las esencias griegas;
luego, el mundo medieval y moderno asumen en si el humanismo greco-
latino en fectinda sintesis. Ha llegado la hora de que los textos de las
literaturas nacionales, con clasicos de primer orden, eduquen a sus pue-
blos, como Homero educd a los griegos, como Homero unido a Virgi-
lio educéd a los romanos, como Homero, Virgilio y los autores cristia-
nos educaron al hombre medieval y moderno. Pero no sin el latin:
«Junto a esta enseflanza fundamental de base literaria, el latin, con la
estructuva de su lengua y sus autores escolares, justifica su presencia
en los planes de Ensefianza Media por tres razones principales». La pri-
mera; la filiacién latina de la humanidad expresada en lengua espafiola.
T.a segunda: la necesidad de no romper los lazos con nuestros orige-
nes histéricoculturales para no recaer en un primitivismo barbaro. Ter-
cera: ¢l sentido universal que confiere el vchiculo lingiiistico ‘latino a
las  atomizadas culturas nacionales. Y Fontin protesta contra la elimina-
cién del latin «en quienes han de ir a la Universidad. Una lengua mo-
derna no puede reemplazarle por muy alta y muy noble que sea la
literatura que en ella haya surgido». Fontin concibe ese nuevo huma-
nismo como «sintesis de la cultura nacional y antigua».

Otros ecos de la prensa diaria.—Muy interesante es también la con-
versacién iantenida entre Monsefior Galindo y un redactor de, Ya 18,
En ella se plantea el problema de la enseflanza del latin y su valoracién
en nuestro Bachillerato, «Resulta extrafio ¢ incomprensible que en na-
ciones como Inglaterra y Alemania, donde les cuesta muchisimo mas
aprenderlo, se ensefie como un gran fundamento de cultura y formacién

13 Ibid. ntim. 6, abril de 1957, pigs. 8586 y nféims. 7-8, pigs. 215-
17, para el latin y griego respectivamente.

14 Rey. de Educ. ntm. 66, pags. 27-31.

15 ABC del 23 de octubre de 1957.

16 Va del 6 de octubre de 1957,

.
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humanas y se sepa mejor que aqui.» Cree el Dr. Galindo que los alum-
nos ingresan en el DBachillerato a una edad en que falta base- grama-
tical castellana y que de ahi emana el {racaso de la ensefianza del latin,
No cabe duda de que esto es una gran verdad. Pero, si ingresaran los
alumnos a los doce afios, ¢sabrian mas gramatica y lengua espafiolas?

Y, para terminar, una breve resefia de mi mismo. En el diario Ma-
drid 17 aparecid un artioulo mio bajo el titulo Una vieja fdbula. Patricios
y plebeyos. Revelaré la intencién del mismo, por si para otros fuera apro-
vechable en beneficio de nuestras letras. En el articulo definiamos en el
terreno plistico de la metafora lo gue en otro anterior habia sido de-
finido en el abstracto del concepto: la relacidn entre educacién y socie-
dad. No se trataba de ninguna defensa del latin. Pero la vieja leyenda
de Menenio Agripa me sirvié para, en llanisimo lenguaje, hacer asequi-
ble un problema que suele ser oscurisimo cuando es tratado en el len-
guaje de la Pedagogia, no sé si por culpa de ella o de los que la expo-
nen, acaso en ocasiones escasos de humanidades y sobrados de puerili-
dades. Nuestro propésito inmediato y el argumento aparente era divulgar
la- mencionada cuestidn; pero nuestra intencién trascendia el propésito:
que nombres y cosas clasicas saltaran de linea en linea un poco jugue-
tonamente, sumergiendo al lector en un ambiente humanistico clasico.
Y hasta el propio texto de Livio pudo ir directamente traducido a las
lineas del periddico. .La conclusién es clara: cualquier tema puede ser
situado bajo la luz difusa de las letras clisicas.—V. E. HERNANDIZ Vista,

11 Madrid del 11 de octubre de 1957.



CATEDRAS DE UNIVERSIDAD

For Orden de 23-111-1957 (B. O, del, 17 V) se dota la Cétedra de His.
toria de Espana Anngua y Media de la Umver51dad de Valencia. Por otra
de 25-IV-1957 (B. 0. del 4-VI) se declara vacante, Por otra de §-VII-1957
(B. 0. del 27) es anunciada -a concurso.

* * %

Por otra de 8-V-1957 (B 0. del 30) se declara admitido prowswnal-

ente para la oposicién -a las Catedras de Filologia Lating (para desem-
penar Lengua y Literatura Latinas) de Meurcia .y Oviedo (cf. pag. 91),
al Dr. Ruiz de Elvira; y excluidos provisionalmente a los Dres. Bastar-
das, Rejarano, Castresana, Garcia de Diego ILopez y Garcia Calvo, Por
otra de 22-VI-1957 (B. 0. del 15-VII) son admitidos definitivamente los
seis seflores citados. Por otra: de 28-VI-1957 (B. O. del 27-VII) se desig-
na el Tribunal, del que forma parte, como presidente, el Dr. Garcia de
Diego, y como vocales, los Dres. Bassols, Tovar, Diaz"y Pabon; y, en
calidad de suplentes, el R. P. Vega, como presidente, y los Dres. Vallejo,
Blanco, Mariner y Magarifios, -como vocales.

* % H

Por otra de 8V-1957 (B. O. del 30) se declara admitidos provisio-
nalmente, para la oposiciéon a las Citedras de Filologia Gricga (2.%) de
Barcelona y Filologia Griega (para desempefiar Lengua y Literatura
Griegas) de Valladolid (cf. pag. 9l), a los Dres. Pericay, Sanmarti,
Rabanal y Garcla Calvo; y excluidos provisionalmente a los doctores
Alsina, Gil, Vives y Diaz Regafién. Por otra de 12-VI-1957 (B. O.-del
13-VII) son admitidos definitivamente los ocho sefiores citados. Por
otra de 28-VI-1957 (B. O. del 27-VII) se designa el Tribunal, del que
forman -parte, como presidente, el Dr. Tovar, y como vocales, los doc-
tores Cirac, Fernindez-Galiano, Rodriguez Adrados y Ortiz; y, en
calidad de suplentes, el R. P. Errandonea, como presidente, y los doc-
tores Bassols, Espinosa, Sinchez Ruipérez y Obregén, como vocales.’

LI )
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Por otra de 27-1V-1957 (B. O. del 3-VI) se declara vacante (cf. pagi-
na 91) la Catedra de Lengua y Literatura Latinas de Sevilla.

* X %

Por otra de 10-V-1957 (B. O. del 10-VI) se declara admitidos provi-
sionalmente, para la oposicidon a la Citedra de Historia Autigua Univer-
sal y de Espofie de Salamanca (c¢f, pig. 91), a los Dres. Jorda y Balles-
ter; y excluldos provisionalmente a los Dres. Escandell, Blanco, Peralta,
Bejarano, Blazquez, Torres, Urgorri, Presedo, Montenegro y Garcia

- Rfia. Por otra de 2-VIII-1957 (B. O. del 26-1X) son admitidos definitiva-
mente los sefiores citados, salvo los Dres. Blanco y Urgorri.

Por otra de 28-V-1857 (B. 0. del 10-VI) se declara admitidos provisio-
nalmente, para la oposicién a la Citedra de Derecho Romano (3.3) de
Madrid (cf. pag. 91), a los Dres. Hernindez Tejero, Fuenteseca, Garcia
Garrido e Iglesias Cubria. Por otra de 8VII-1957 (B. 0. del 27) son ad-
mitidos definitivamente.

* X #*

Por otra de 28-V-1957 (B. 0. del 10-VI) se declara admitido provi-
sionalmente, para la Citedra de Paleografia y Diplomdtica de Sevilla
{cf. pag. 91), al Dr. Marin; y excluidos provisionalmente, a los docto-
res Rodriguez Gonzilez y Martin Duque. Por otra de 22-VI-1957 (B. 0.
del 13-VII) son admitidos definitivamente los tres citados sefiores.

L

Por otra de 13-VII95T (B. O. del 10-VIII) se declara vacante,
por fallecimiento del Dr. Alvarez de Miranda (cf. pags. 184-195), la Catedra
de Historta de los Religiones de Madrid.

CATEDRAS DE INSTITUTO

Por Orden de 11-V1957 (B. O. del 29) se declaran admitidos defi-
nitivamente, para la oposicién a las Citedras de Lengua Griega de Bar-
celona y Madrid, a treinta de los sefiores opositores relacionados en
paginas 9192, con exclusiébn de la Sra. Pascual, Sr. Dfaz Regafién y
Srta. Gaude. :
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- Por otra -de 1-VIA957 (B: O. del 15-VII) se anuncian a ‘concurso
las Catedras ‘de. Lengua Griege de Baeza, Cérdoba, -Cuenca, Gijén, La
Laguna, Lugo (masculino), Melilla, Salamanca (femenino), Santiago (fe-
menino) y Vitoria (cf. pags. IIL 518522 y IV 31 y 92; el anterior ti-
tular de. Cérdoba ha pasado definitivamente a ser inspector).

* % W

Por otfa-de 11-VII-1957 (B. O. det 17-VIII) se antincian a oposicién
las Catedras de Lengue Griega de Huesca, Ledn (masculino), [érida,
Milaga - (femenino), Murcia (femenino -y masculmo) Pontevedra y - Se-

. villa (femenino) - Cf. pags. 111 518522 y IV 92.





